PREGUNTAS Y RESPUESTAS

% ...tantos como pude conseguir, pero traje... Traje mi

concordancia. Tal vez tenga que pasarsela aqui a Leo, o a
alguien que esté sentado cerca para que me ayude si desean, si
llegamos a eso.

2 Ahora, si esta dama que estid alla, si hay... si ella...
;Donde. . .7 ;Quién es su esposo? Si. Bien, si Ud. desea que su
esposa venga a sentarse con Ud., pueden—pueden hacerlo, no hay
nada que se diga entre hermanos que no pudiera decirse también
a una hermana. Nosotros solo... Ud. sabe. ;Estd—esta bien?
Ahora, siéntase con libertad de traerla. ;Tiene—tiene ella calor
alla, Doc? Bueno, esta bien, pero va a estar un poco solitaria.

3 Y no hay nada—nada aqui. .. la razén por la cual algunas
veces anuncio “hombres”, es porque hay ocasiones en que
hombres pueden hacer preguntas entre hombres que no podrian
ser contestadas donde hay mujeres. Pero en estas preguntas no
hay nada que no se pudiera contestar en la iglesia local, porque
la mayoria esta relacionada a ministros, y demas, y a lo que es
su—su comisioén, a lo que ellos deben de hacer.

4 Bien, creo que estan grabando esto. Si... No estoy seguro.
Hermano Goad, ;a dénde va eso? jestan grabando esto ahora?
Muy bien. La razén por la cual hacemos esto, hermanos, es para
saber cudl es la cosa principal, cual es la—la parte, el. .. qué es
lo que esta en la mente del hombre, cuales—cudles son nuestros
asuntos.

5 Todos debemos—debemos de hablar la misma cosa. Ahora,
por ejemplo, alguien viene y, digamos que tal vez ellos vayan aqui
a la iglesia del hermano, (jcual es su nombre, hermano? Willard.
Hermano. . . Bueno, hay dos Willard aqui, tendré que usar otro
nombre. Si yo. .. Pues, ;cudl es su apellido? Crase), a la iglesia
del Hermano Crase, y el Hermano Crase dice cierta cosa. Luego
ellos van de Sellersburg a la iglesia del Hermano Ruddell, y la del
Hermano Ruddell seria distinta a la otra. Luego ellos van a la del
Hermano Junie, y que fuera completamente diferente. Vienen al
tabernaculo, y también seria distinto. ;Ven? Eso confunde a la
gente.

6  Ahora, es como si alguien dijera: “;Oh, yo no creo que uno. . .
uno realmente tenga que recibir el Espiritu Santo! Yo no creo
que sea necesario”. Digamos, por ejemplo, que el Hermano Crase
dijera eso. Y luego Ud. va a la del—del Hermano Ruddell, y
él dice: “Si, es esencial”. Y luego Ud. va a la del Hermano
Junie, y él dice: “Bueno, no es que haga mucha diferencia”.
(Ven? Si pudiéramos estar unidos, aun... Yo quisiera que
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pudiéramos juntar a todos los ministros de Jeffersonville (en esta
comunidad), para reunirnos y asi decir lo mismo.

7 Y, por lo tanto, muchas veces los didconos y los sindicos,
tienen que darse cuenta de cudles son sus obligaciones. Y
veo que aqui en esta noche tenemos al tesorero y hasta al
conserje de la iglesia, asi que vamos a darnos cuenta cudles
son sus obligaciones. Pero, la mayoria de todo esto (aqui) son
preguntas que pudieran hacerse en cualquier parte y contestarse
en cualquier parte. Solo son preguntas sencillas, y como la de los
deberes de los sindicos, los deberes de. .. Ahora, si inicamente
son deberes, creo que eso ya estd ahora en la tablilla de anuncios,
los deberes de los sindicos y qué deben hacer. Pero yo pensé, que
tal vez. ..

8 Y entre ellas venia una alli, y pienso que estd bien, la
contestaré en un rato, si el Seflor nos permite llegar a ella, y dice:

En cierta crisis, ;qué deberia de hacer un didcono? El
Jqué. . .? ;Cual es su deber cuando se presenta cierta crisis?
;Como deberia de actuar é1? ;Ven? O ;qué deberia de hacer
un sindico?, ;qué deberia de hacer un pastor, algo asi, en
una crisis? Conocemos la rutina normal, pero ;qué si algo
sucede que esta fuera de la rutina?, ;ven?, ;entonces qué
deben hacer?

9 Y asi sabemos cémo debe ser, es como el entrenamiento de
un ejército, y cada uno conocemos nuestro lugar. Ahora, con
un grupo como este, pudiéramos quedarnos aqui hasta media
noche, sabemos eso, pero es... no creo que sea necesario. Las
contestaremos. Quiero ahora que cada una. . .

10 Ahora, no estan firmadas, algunas estan firmadas, pero yo—
yo no leeria los nombres de las personas. Pues, solo—solo me
concentro en la pregunta, solo leeré la pregunta. Solamente hay
como dos que estan firmadas. Y, esperen, tal vez he encontrado
otra. Sé de esta, es el Doctor Ingleman, anciano, debia visitarlo
en el—el ala sur, en el 4—426 del ala sur. Fue cuando el doctor
anciano por acd donde estuvimos hoy, alld en Georgetown,
fue sanado, o que volvi6 en si después de estar tanto tiempo
inconsciente, y—y todo eso. Bien, creo que ya son todas, ahora
vamos a entrar a nuestras primeras preguntas, las que primero
estudié.

Ahora, pongamonos de pie solo un minuto, por favor.

11 Nuestro Padre Celestial, nos hemos reunido aqui como
un grupo de hombres, hombres Cristianos que Te aman, que
creen en Ti, y que hemos dedicado nuestras vidas y nuestros
servicios a Tu servicio. Hay ministros aqui, jévenes, de edad
mediana, ellos tienen iglesias, son responsables delante de Dios.
Hay diadconos aqui que son responsables por sus oficios en
estas diferentes iglesias. Hay sindicos, con responsabilidades.
Pastores, evangelistas, lo que sean, Sefior, somos responsables
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delante de Ti. Y por eso es que nos reunimos, para poder todos
hablar la misma cosa como se nos ha dicho que hagamos en la
Escritura. Todos debemos de hablar lo mismo.

12 Y Padre, creemos que, en esta clase de grupo, pudiéramos
tal vez encontrar algunos de nuestros hermanos o entre nosotros
que tuviéramos pequeias diferencias en asuntos, y algunos solo
preguntan para en realidad descubrir cudl es la Verdad del
asunto. Y sabemos que somos insuficientes, cada uno de nosotros.
Si yo pidiera a alguno de estos hermanos que viniera aqui a
contestar estas preguntas, tal vez ellos serian tan suficientes
0 aun mas que yo para contestarlas. Pero juntos estamos
dependiendo de Tu revelacién, para que Ta puedas revelar a
nosotros a través de la Palabra y a través... por Tu Espiritu,
que en eso. . . podamos tener una respuesta para cada pregunta.
Que nuestros corazones. . . podamos ser llenos con las respuestas
y podamos irnos sintiendo que estamos mejor equipados para
Tu servicio y para servir en nuestro oficio mejor que—que ahora
mismo. Ese es nuestro propésito de estar aqui, Padre. Concédelo
ahora.

13 Y contesta nuestras preguntas, Padre, mientras esperamos
en Ti. No permitas que haya confusién en ninguna de nuestras
mentes, sino que nos quedemos con esa pregunta hasta que
sea totalmente contestada y estemos satisfechos por el Espiritu,
concordando unanimemente por razén de Su Presencia. Lo
pedimos en el Nombre de Jestus. Amén.

14 Quiero solo citar una Escritura, para empezar. Como dijo el
profeta Isaias, dijo:

Venid. . ., dice Jehovd, y estemos a cuenta:. . .

15 Y yo creo que por eso estamos aqui en esta noche, es
para tratar de razonar, para razonar las cosas. Y ahora, voy
a empezar... y tengo algunas de las cosas escritas aqui por
orden numérico y asi, y le pedi a este Hermano Wood, lo llamé
para que trajera este sobre en donde guardé las respuestas. Y
ahora quiero que cada uno de Uds., mis queridos hermanos, que
sepan que—que estas respuestas son—son dadas a 1o mejor de mi
conocimiento, lo mejor que yo he podido entenderlo.

16 Y estas respuestas no son infalibles, ;ven? pues, la Escritura
es la infalible, y hasta donde yo sé ellas estan en linea con las
Escrituras. Espero que eso 1o aclare. Y la cinta debe ser guardada
ahora y si alguno la quiere, bueno, la puede recibir. Pero, ahora,
yo sé que las Escrituras son infalibles pero mis respuestas no
son infalibles. Asi que, estoy seguro que todos entienden eso. Y
si no—y si no son infalibles, entonces Uds. tienen el derecho de
preguntarme en cualquier momento.

17 Y si la pregunta es de alguien mads, no tiene que ser su
pregunta, pero si la pregunta es de alguien mas, tal vez Ud.
nunca habia pensado en eso, pero si hay algo, estamos aqui
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para ayudar. Estamos aqui para—para reunirnos porque estamos
en los ultimos dias, y los dias son malos, y—y queremos ser
entrenados, instruidos.

18 El Hermano Stricker, un soldado; el Hermano Goad alla
atras, un soldado; y tal vez el Hermano Ruddell aqui, él fue
soldado; el Hermano Beeler; y los demés que—que han estado en
la vida militar; Uds. se retiinen, Ud.—Ud. pide consejo, Ud.—Ud.
tiene conocimiento de la batalla antes de salir alla, y de todas las
tacticas que pueda saber del enemigo, para Ud. poder enfrentarlo
a él en su terreno.

19 Cuando yo boxeaba, ellos investigaban acerca de mi
oponente, como iba a ser, qué clase de golpe usaba, si era un golpe
arriba o un gancho izquierdo o si golpeaba con su mano derecha,
y si él era diestro o zurdo, y qué tan fuerte era, y si cambiaba el
paso con sus pies, y como usaba sus ojos, y de qué esquina salia,
y todas las diferentes tacticas que podiamos investigar. Y asi
investigaban cémo. . . los—los entrenadores ya habiendo visto a
ese hombre pelear. Asi que ellos me ponian a un hombre para
entrenarme que peleaba exactamente igual como aquel hombre,
para—para asi saber lo que él iba hacer.

20 Y por esa razén estamos aqui en esta noche. Conocemos
el golpe del enemigo. Conocemos cudles son sus tacticas. Y
aqui estamos en esta noche con la Escritura para cubrirlo
completamente, para que no se pueda mover, porque el enemigo
estd por dondequiera.

21 El Hermano Roberson, estaba pensando en él cuando lo vi
alla atras, que por cierto él debe saber lo que es un soldado.
iVerdaderamente él lo experimenté! ;Cuantos soldados hay aqui,
veamos, que han sido soldados en el ejército? Miren eso, ;ven?,
un grupo de Uds. fueron soldados. Muy bien, ahora, Uds. saben
lo que es. Y eso es lo que Ud. estudia, j;verdad, Hermano Roy,
Hermano Beeler, y Uds. veteranos y demads? Es, estudiar al
enemigo: “;Qué va hacer él1? ;Cual es su movida?” y luego saber
cémo enfrentarse con él.

22 'Y para eso es que estamos aqui, para estudiar los
movimientos del enemigo, y—y saber como enfrentarlo, la cosa
que lo vencera.

23 Y recuerden, permitanme decir esto, hermanos. La iglesita
aqui ha comenzado por una linea de los dones, ;ven?, los dones
estan entrando en la iglesia. Pero, aunque hubiera dones o no, si
nunca hubiese un don, déjenme decirles, que el don no siempre
derrotara al enemigo, pero la Palabra si. La Palabra le hace
frente en dondequiera.

24 Y Jesus, cuando El estuvo en la tierra, probo eso. Su. .. El
fue Dios manifestado en la carne. Pero El nunca usé ninguno de
Sus dones tan finos para derrotar al enemigo. Encontramos en
Mateo, €el. .. creo que es en el 2.° 0 el 3.° capitulo de Mateo, El
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dijo. .. No, es el 2.° capitulo de Mateo, cuando El se enfrenté con
el enemigo, lo enfrenté en el terreno de la Palabra: “Escrito est4”

Y el enemigo respondié: “Escrito estd”

25 Y El dijo: “También esta escrito” y asi, hasta que vencié al
enemigo. Y por eso es que estamos aqui, para enfrentarnos con
el enemigo, con el material que Dios nos ha dado para—para
enfrentarle.

26 Ahora, tengo como cuatro preguntas aqui que estan en. ..
en una—en una hoja de papel, y las he numerado: una, dos,
tres, cuatro, cinco, seis. . . ocho, diez, y asi sucesivamente. Y tan
pronto como termine con esto, me pasaré a esas alli. Dice asi:

107. Hermano Branham, si estas preguntas estian fuera de la
linea entonces solo descartelas, y no me sentiré mal por eso,
por cuanto asi me daré cuenta que no fue la mano del Seiior.
Pregunta nimero uno: Hermano Branham, yo le escuché a
Ud.. .. que deberia—deberia regresar al... Yo—yo—yo le
escuché a Ud. decir que yo deberia regresar al ministerio,
y yo mismo lo he pensado, pero he esperado recibir una
palabra definitiva de parte de El al respecto. Hasta la fecha
no ha venido. Ahora, sabiendo yo que el fin esta tan cerca,
(deberia yo atin esperar que —que el Sefior Jestis me hable?
0, jle agradarla a El decirle a Ud. algo qué decirme a mi,
puesto que yo sé que Ud. es Su vocero para este dia?

27 Bueno, hermano, yo. .. Yo tengo escrita aqui mi respuesta.
Dios llamando a este hermano, un llamado en la vida, ahora,
esta es una gran cosa de la cual pudiéramos tomarla como
un tema y predicar en eso toda la noche, ;ven?, esa cosa sola,

“un llamamiento”. “Haced firme vuestra vocaciéon y eleccion”,
;ven? Nosotros no queremos estar dudando si acaso hemos sido
llamados. Ud. debe ser llamado o Ud. sera derrotado, estamos
peleando una batalla. ;Ven? Y si Ud. esta positivamente seguro,
hermano, que su llamamiento es de Dios, y que Ud. ha sido
llamado por Dios para hacer una obra. . .

28 Ahora, alli existe un gran truco que el enemigo puede jugarle
a Ud. El puede hacerle a Ud. pensar que Ud. no es llamado
cuando si es llamado, y también de la otra manera, él le puede
hacer pensar a Ud. que no es llamado; o més bien hacerlo pensar
que Ud.—Ud. si es llamado cuando en realidad no es llamado;
viceversa, de las dos maneras. Y Ud. tiene que fijarse bien.

29 Ahora, esta es la manera de hacerlo. Investigue primero. . .
Ahora, este es un consejo, la Uinica cosa que yo puedo hacer en
esto, es aconsejar. ;Ve? Pero esté seguro de que su llamamiento
venga de Dios, y luego examine sus motivos y objetivos. ;Ve?
Ahora, Ud. sabe lo que quiero decir con eso. ;Cual es su motivo
en predicar? Es solo por... ;Piensa Ud. que es un trabajo mas
facil de lo que ahora tiene? Entonces mejor olvidese, eso no fue
un llamado.
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30 Un llamado de Dios arde tanto en su corazén que Ud.
no puede descansar ni de dia ni de noche por eso. Ud.
simplemente no puede escaparse, es algo que constantemente lo
esta impacientando.

31 Y—y si Ud. tuviera que predicar. . . Ud. diria, muy bien, otro
objetivo es: “Creo que en el trabajo que tengo, si yo pudiera ser
un evangelista de éxito o un pastor, tener un buen salario fijo,
tener un hogar en el cual poder habitar y asi, y vivir, entonces
yo—yo creo que eso seria una buena cosa, mucho més facil que
lo que estoy haciendo ahora. Y realmente pienso que seria...”.
Ahora jve Ud.?, su objetivo estd mal para empezar. ;Ve?, no es
correcto. ;Ve? Ud.—Ud. esta mal alli en eso.

32 También pudiera decir: “Bien, tal vez porque soy. .. pienso
que tal vez seria yo mas popular entre la gente”. ;Ve?, se dara
cuenta Ud. que esté listo para un gran fracaso. Seguro, jve!

33 Pero, ahora, si su objetivo es que, “No me importa si tengo
que comer galletas saladasy beber agua del rio, de todas maneras
predicaré el Evangelio”. Algo que lo estd molestando tanto:
“iYo predico el Evangelio o me muero!”. ;Ve? Entonces Ud.—
Ud. llegard a un lugar, por cuanto es Dios lidiando con Ud. Dios
Se estd dando a conocer a Ud., porque es Dios que no lo dejara
descansar. Y, por lo regular, un hombre llamado por Dios nunca
quiere hacerlo. ;Ha pensado Ud. en eso? Cualquier hombre. . .

3¢ Recientemente unos preciosos hermanos, me hicieron la
pregunta, que dijeron: “Ahora que hemos entrado en el Camino,
Hermano Branham, ahora que hemos encontrado al Senor y
hemos recibido el Espiritu Santo, ;debemos buscar los dones
para desempenar nuestro ministerio?”.

35 Yo les contesté: “Nunca hagan eso”. ;Ven? Nunca vayan a
aconsejar a la gente hacer algo asi, porque por lo general la
persona que quiere hacerlo es la persona que—que no puede.

36 Es la persona que estad tratando de huir, la cual Dios usa.
;Ven? Si él esta tratando de apartarse de ello: “;Oh, hermano!,
déjeme decirle, yo. . . el llamamiento est4 en mi, peroyo. . . jFiu!
Vaya, detestaria intentarlo”. Bien, alli lo tienen, ;ven? Eso—eso
es querer huir.

37 Si él—si él estd tan deseoso de hacerlo, al poco tiempo Ud.
se da cuenta que este ha llegado a ser un “engreido”. Es como si
Ud. dijera: “Dios, Ti dame poder para mover montafas, y déjame
decirte, yo haré algo por Ti si TG me dejas mover montanas”. No,
él no lo hara, pues ni siquiera puede él mismo moverse a una
actitud correcta ;ven?, asi que él jamas movera montaflas para
Dios.

38 Solo tome a Pablo, por ejemplo. ;Piensa Ud. que Pablo podria
haberse apartado de su llamamiento? ;Oh, hermano! El no pudo
hacerlo. Estaba impacientandolo dia y noche hasta que él dejé
su iglesia, dejé todo y—y se fue. .. creo que fue a Asia, jno fue
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asi? Y se qued¢ alla por tres afos, estudiando las Escrituras, para
investigar si Aquello era correcto o no, ;ven?, para saber si Dios
realmente lo habia llamado.

39 Asi que, si Dios lo esta llamando a Ud., hermano, y eso sigue
incomodandolo en su corazoén, entonces yo diria: “Pongamos a
un lado todo peso, y el pecado que facilmente nos acecha”. ;Ven
Uds.? Si. .. Pero si no estd incomodandolo, pues yo—yo—yo no
pensaria mucho al respecto entonces. Solo permita que el asunto
tome su lugar.

Ahora, él dice, este hermano dice aqui:

Hermano Branham, deberia... Piensa Ud. que Dios
hablaria. .. (a mi, para luego yo decirle a él).

40 Yo creo que Dios le hablaria directamente a él. Porque, Ud.
sabe, Dios. .. Nosotros no somos tan grandes como para que El
no pueda hablarnos anosotros. Y EI—E1—El si nos hablara. ;Ven?
Solo es que El. . . El si nos hablara.

41 Y déjenme de01r1es si El me lo dice a mi, entonces el hermano
podria decir: “Bien, El se lo afirmé al Hermano Branham, jgloria
a Dios!”.

42 Pero vea Ud., no es el Hermano Branham dandole a Ud. el
llamado, es el Senor Jesus dandole a Ud. el llamado. ;Ve? Y si es
el Sefior Jests dandole a Ud. el llamado, El sera Quien hablara.
;Ve? Yo podria hablarle a Ud. a sus 01dos, pero cuando Cristo lo
llama a Ud. al ministerio, eso es en su corazén. ;Ve? Alli es en
donde la cosa tiene que anclarse y Ud. no se puede apartar de
eso.

Ahora, creo que en la segunda pregunta. . .

43 Ahora si hubiese una pregunta sobre eso, cualquier pregunta,
;ven?, que el llamamiento de un hombre tiene que estar en su
corazoén, viniendo de Dios. Y—y otro hermano. . . jOh, ya sé quién
es el que escribio esto! ;Ven?, yo sé quién la escribid, un precioso,
benévolo y amado hermano quien verdaderamente creo yo que
tiene un llamamiento de Dios. Pero, solo es que. . . Yo no quisiera
que €l lo hiciera basadndose en la mia (por eso le contesté de esa
manera), ;ven?, basandose en que yo diga: “Bien, si, el Hermano
Fulano de tal debe de entrar en el ministerio”. ;Ven?

4 Entonces, Ud. podria decir: “El Hermano Branham me dijo
que yo debiera hacer eso”. ;Ven?, y luego, ;qué si algo le pasara al
Hermano Branham, si me mataran, o yo muriera, o—o me fuera?
Entonces, ;1o ven?, ahi terminaria su llamamiento. Pero si Jesus
lo llama, hermano, entonces, mientras haya una Eternidad ese
llamado seguira resonando. ;Ven? Y entonces Ud. sabe en dénde
esta parado.

Ahora en la segunda. . .

45 O algo asi: “Sabiendo que es el dia final”. Verdaderamente
aprecio eso del hermano. Verdaderamente aprecio que el
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hermano comprenda que estamos en el dia del fin, y la sinceridad
de su corazoén, deseando hacer algo para Cristo.

La siguiente es:

108. Ahora, si nuestro precioso Sefior me permitiera hacer
una cosa pequeita por El, ;debiera yo regresar a las
comunidades en donde yo antes he ministrado parcialmente
enel. .. enerror (de lo cual yo siento mucho). . . él tiene eso
en paréntesis. . . y tratar de decirles a ellos la Verdad? Ellos
han estado—han estado mucho sobre mi corazoén.

46 No, hermano, yo no pienso que es necesario que Ud. regrese
a la misma comumdad Y, yo creo, querido hermano, que cuando
el Sefor lo llame, tal vez El nunca le permita a Ud. ir a la
comunidad en donde Ud. estuvo, y Ud. tal vez ensefi6 cosas o
tenia cosas que no eran... que hoy Ud. las ve muy distintas,
;ve?, cosas que Ud. qulzas vea muy distinto a como las veia alla
Ahora, y el Sefior, cuando El lo llame a Ud., El tal vez. . . SiEl se
lo hace real a Ud., El puede enviarlo a cualquler parte ¢Ve7 Ud.
no tendria que ir a una cierta comunidad ni nada.

47 Cuando Ud. estuvo alla, Ud. fue sincero. Yo conozco al
hermano, como ya dije, que escribi6 estas preguntas. Con una
sinceridad profunda, y como un verdadero Cristiano genuino,
Ud. hizo lo mejor que pudo y con lo mejor que Ud. conocia, y eso
es todo lo que Dios requiere. ;Ve Ud.? Ahora, si Dios lo llamara a
que regrese Ud. a esa comunidad, entonces vuelva cuanto antes.
Pero si El no lo hiciera, creo que yo—yo irfa a dondequiera que
El me enviase. ;Hay alguna pregunta?

Numero tres:

109. ;Cémo reconoce uno su posicion correcta en el cuerpo de
Cristo?

48 Esta si es una buena, muy buena. “;Cémo. ..”? Esa bien
podria ser la pregunta de muchos de nosotros aqui en esta noche:
“;Cémo puede uno reconocer correctamente?”. Ahora, presumo
que este hermano quiere saber: “;Qué posicién?, jqué en Cristo,
qué parte de Cristo desempefio yo?”.

49 Ahora, por ejemplo, yo diria algo como esto, hermano, para
darle la mejor respuesta que yo conozco. Su posicién es... en
Cristo le es revelada a Ud. por el Espiritu Santo. Y entonces si
Ud. quiere saber si es el Espiritu Santo o no, investigue bien si E1
bendice o no lo que Ud. estd haciendo. Y si Ello bendice, entonces
es El. Si El no lo bendice.

50 Como alguien me coment(') no hace mucho, dijo: “El Sefior me
llamé a predicar”.

Le dije: “Bien, entonces predique”. ;Ven? Y, asi que él—é€l. . .
51 Yo realmente pienso que eso es tan... Si Satands puede
lograr que—que alguien actie de esa manera para luego
engafiarlo, eso es exactamente lo que él quiere hacer. Luego todo
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el mundo apunta a eso con el dedo. Alguien piensa que tiene un
don de hablar en lenguas y de interpretacién; alguien mas tiene el
don de sanidad Divina; algunos como que tienen estas cosas. . .
Algunas veces estan errados en esas cosas, ;ven? Y algunas veces
piensan que no lo tienen cuando si lo tienen. Asi que es muy
enganoso.

52 Asi que siempre hagan esto, hermanos, cuando Uds. piensan
que deben hacer cierta cosa, primero investigue si es Escritural
que Ud. haga tal cosa (si esta en las Escrituras). No solo escrito
en un lugar, pero quiero decir que sea completamente Escritural
por la Biblia, para que Ud. lo haga, su posicion, digamos que Ud.
fuera un evangelista, un pastor, un maestro, un profeta, o a la
posicién que Dios lo haya llamado. ;Ve Ud.? O si Ud. tiene el don
de lenguas, el don de interpretacion, cualquier—cualquier clase
de don de los nueve dones espirituales en la iglesia, y de los cuatro
oficios espirituales de la iglesia, cualquier posicién, primero vea
si Dios ha llamado.

5  Luego, por lo regular, la manera como yo vigilo eso,
personalmente, solo. . . este soy yo; yo observo la naturaleza de
la persona y veo qué clase de don estd profesando tener, ;Ven?,
Dios obra con Su criatura conforme a la manera como Ello ha
hecho. ;Ven? El formara una criatura. . .

5¢ Si Ud. lo ve a él muy inconstante y caprichoso, Ud.... y
él dice: “El Senor me ha llamado para hacer esto y aquello,
para ser un pastor”. Ahora, un pastor no puede ser una persona
inconstante. Un pastor es una persona firme, constante. ; Ve Ud.?

5% “Dios me ha llamado para que sea un maestro”. Pero
obsérvelo como él interpreta la Palabra. ;Ve? Si él La enreda toda
y cuanto mas, entonces Ud. ya sabe. ;Ve?

56  Pero, entonces, lo que hay que hacer, su posicion por lo
general se conoce por si Ud. puede hacerlo o no.

57 Ahora, cuando Dios me llamé para ser un evangelista, yo
queria ser un pastor. Y pensé que el quedarme aqui en casa seria
lo ideal. Y el Sefior me llamé. Y finalmente toda la gente se
reunié. .. De los cuales no queda ni uno solo aqui esta noche,
que lloraron y salieron alla a la calle Spring numero 1717. Y
una dama, la Sra. Hawkins, de por aqui, me encontré y me
dijo (estaba llorando, fue durante el tiempo de la depresién
econémica, cuando alguien de la vecindad cocinaba una olla
de frijoles, pues, todos entrabamos a comer de alli), y dijo:
“Racionaré a mis hijos en la mesa, si Ud. solo edifica un
tabernaculo”. ;Ven?

58 Y mi llamamiento en realidad era de ser un evangelista.
La manana. .. Colocado aqui mismo en esta piedra angular, si
pudiéramos abrlrla en esta noche, Uds. verian una hoja de mi
Biblia en donde El me dijo, que fuera un evangehsta ;Ven? Y yo
no fui un pastor con éxito, ni jamas lo seria, porque yo no tengo
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la paciencia y lo que se requiere para ser un pastor. ;Ven? Por lo
tanto, si yo trato de pastorear, estaria tan errado como un pastor
tratando de ser un evangelista.

59 ;Ve lo que quiero decir? Ud. puede ver la manera en que el
Sefior lo llama, conforme a su posicién en el Cuerpo. ;Hay una
pregunta?

110. ;Todas las personas llenas del Espiritu Santo hablan en
lenguas tarde o temprano?

60  Esa es la primera pregunta: “;Todas las personas llenas del
Espiritu Santo. . .?”. Entonces, todo esta en una sola pregunta,
pero yo la tengo aqui como la pregunta nimero cuatro. Pero yo—
yo mencionaré esta primero, ;ven?:

;Todas las personas llenas del Espiritu Santo hablan en
lenguas tarde o temprano? Yo leo en donde Pablo dice que
él: “habl6 en mas lenguas que todos ellos”.

Muy bien, la pregunta nimero cuatro: ;Todos hablan en
lenguas cuando reciben, el...? O, no, dice asi: ;Todos
hablan en lenguas...? No: ;Todas las personas llenas del
Espiritu Santo hablan en lenguas tarde o temprano?

61 Ahora, hermano, yo... Esta es una pregunta profunda.
Ahora, en eso, probablemente Uds.. .. Es probable que reciba
algunas respuestas sobre esto.

62 E]l Espiritu Santo, parte del Espiritu Santo es la justificacion.
Eso es cuando Ud., primero. .. Dios tiene que llamarlo, o de
otra manera Ud. nunca serd llamado. ;Ve?, no hay nada que Ud.
pueda hacer en si mismo. “Ninguno puede venir a Mi, si Mi
Padre primero no le trajere”. ;Es verdad eso? Asi que, parte de la
justificacién es el Espiritu Santo.

63 ;Me han escuchado Uds. la explicaciéon que le di a aquel
decano luterano acerca del campo de maiz? ;Ven?: “El maiz,
un hombre sali6 y sembré dos... sembrd su campo de maiz.
A la mahana siguiente él sali6 y ‘nada’. Después de un tiempo
encontré que salieron dos hojitas, y dijo: ‘jGloria a Dios por mi
campo de maiz!’”. Y le pregunté: “;Tenia él un campo de maiz?”.

Y el decano luterano dijo: “Potencialmente”.

6¢ TLe dije: “Eso es correcto, potencialmente si lo tenia”. Pero,
dije: “Con el. . .” Dije: “Esos fueron Uds., los luteranos”.

65  “Y con el tiempo los tallos crecieron y llegaron al estado
de la borla. Esos fueron los metodistas. La segunda etapa del
maiz es la borla”. (Pienso que es correcto, Uds. mis hermanos
agricultores.) “Y luego la borla mira abajo menospreciando a la
hoja, y le dice: ‘jAh! ;Yo soy una borla, ti solamente eres una
hoja! ;1o ves?, yo no te necesito mas’. Y luego la borla. . . El polen
cae de la borla, nuevamente a la hoja; asi que necesita a la hoja”.
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66 “Y entonces de alli sale el maiz. Y eso fue Pentecostés,
la restauraciéon de los dones como ocurrié en el principio,
regresando al original. Entonces cuando sali6 el maiz, él dijo: ‘Yo
no te necesito a ti borla; ni tampoco te necesito a ti, hOJa”’

67  Pero, a fin de cuentas, la misma vida que estaba en la hoja
del maiz hizo a la borla. Y aquello que estaba en la hoja y en la
borla, también hizo al grano. Entonces, ;qué es el Espiritu Santo
hablando en lenguas? Es una forma avanzada de la justificacion.
;Ven? ;Qué es la iglesia Pentecostal? Es la iglesia luterana pero
avanzada. ;Ve Ud.?

68 Pero ahora cuando ese avance viene, la pregunta seria esta:
“Entonces ;me debo quedar?”. {No! No, el maiz se ha madurado.
;Ve? Ud. comenz6 con el grano. Comenzé con la—la Palabra,
el grano, y Eso producird la justificacién. Y quédese con la
justificacién hasta que se produce la santificacion. Quédese en
la santificacién hasta que Ud. reciba el Espiritu Santo.

69 Ahora cuando Ud. reciba el Espiritu Santo, jqué hara? ;Qué
es...?Ud. todavia tiene una pregunta, ;verdad? Muy bien:

111. ;Qué es: “el hablar en lenguas”?

70 El hablar en lenguas no es nada mas que un bautismo del
Espiritu Santo que lo ha justificado a Ud. y santificado a Ud.
iEs estar tan lleno! Ahora, yo he querido... he querido esta
pregunta. Dios sabe que yo no sabia que este hombre iba a
preguntar, responder. . . o preguntarla.

7t Ahora, estarda muy. .. si se pone muy caluroso aqui, abran
esa puerta, o siles da suefio o algo. Yo quiero que capten esto, pero
muy bien. Porque, en—en realidad esta haciendo algo de calor, y
puede causarles suefio.

72 Ahora, fijense, fijense en esto: justificacién, santificacién, el
bautismo del Espiritu Santo.

73 Ahora fijense en esto, aqui esta. Permitanme ilustrarlo. Bien,
yo estoy aqui abajo, soy un pecador, estoy caminando hacia acd.
De pronto, después de un tiempo, Algo me habla. Y nada me
puede hacer girar solo Dios. jVerdad que si? Soy girado en esta
direccion. Ahora, cuando me doy la media vuelta, ahi estd mi
justificacién. ;Correcto? Ahora, el cuadro es mi objetivo hacia
donde me dirijo, ;ve?, el cuadro de Cristo.

4 Ahora, quiero llegar a un lugar en donde puedo sentirme
bien alrededor de El. ;Ve?, ya estoy justificado. Ahora vengo
aqui a esta etapa en donde yo puedo hablarle a El, porque.

aunque aun siento vergiienza. Todavia fumo, todavia miento y
hago cositas a escondidas que no debiera hacer, y todo el tiempo
tengo mis altas y bajas, mis altas y bajas, pero yo quiero que El me
limpie de todas esas cosas para entonces realmente poder llegar
ante El y hablar con El. ;Ve? Muy bien, aqui esta, es santi-.
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la etapa de la santificacién. Ahora, ;qué hizo eso? Me enderezd.
;Ve?
GVe.

75 Ahora voy avanzando hacia el Espiritu Santo. ;Ve? Y cuando
yo entro aqui, estoy en el Espiritu Santo por razén de un
bautismo. ;Correcto? Y ;qué hace el Espiritu Santo? Me da poder.
Poder para ser un predicador, poder para ser un cantante, poder
para hablar en lenguas, poder para interpretar las lenguas. Esta
lleno de poder, porque el Espiritu Santo es el poder de Dios. Y
fue el poder de Dios el que me hizo dar aquella media vuelta. Fue
el poder de Dios que me santific6. Ahora es el poder de Dios que
me ha llenado.

6 Ahora, en cierta ocasién, digamos que yo estoy parado aqui
y trato de decir algo y el Poder de Dios viene sobre mi de tal
manera que yo no puedo hablar mas. ;Ve? Y entonces comienzo a
tartamudear. Como si fuera a decir: “Hermano”, y se oye asi.

77 Es como esto, lo voy a ilustrar de esta manera. Voy a hablar
directamente a Uds. hermanos para que estén bien seguros de
captarlo. “;Cémo—cémo—como esta Ud., hermano”? ;Ve?, aun
soy culpable. “Eh, yo—yo estoy muy contento de que yo—que
todavia soy uno de Uds. Yo—yo estoy tan contento, ;ve Ud.?”. Muy
bien. Ahora, pero después de un tiempo, ;qué? Yo sé que Uds. me
estdn mirando directamente y saben que yo aun estoy haciendo
cosas, aun haciendo cosas con la inmundicia del mundo.

8 Después de un tiempo soy limpiado. Ahora algo ha sucedido,
ya estoy santificado. Yo puedo mirarlos a Uds. directamente en
la cara, yo soy uno de Uds. ;Ven? “Muy bien, hermano. ;Gloria
a Dios! Estoy contento de estar en este grupo lleno del Espiritu
Santo; estoy contento de estar entre Uds. hermanos santos”. ;Por
qué? Ud. ya no puede ponerme el dedo, ya estoy limpio. Pero
ahora Dios me va a colocar en servicio. Ahora, jsi, sefior!

" “Hermano Branham, ;fue Ud. justificado?”.

80 “:Si! Yo recuerdo bien cuando casi no podia mirarlo a Ud.
Pero hermano, ahora si puedo mirarlo en la cara”.

81 ;Lo ven?, estamos aqui. Ahora, ;qué es esto otro? Ahora voy
a... Aqut es ser limpiado y puesto aparte para servicio, y esto
aca es entrando en servicio. Ahora, todos nosotros sabemos que
la palabra santificar es una palabra griega, una palabra griega
compuesta, que significa “limpiado y apartado para servicio”.
Los vasos fueron limpiados y ahora junto al altar, y santificados
en el altar y puestos aparte para servicio. Pero estar en servicio
es estar lleno y puesto en servicio.

82 Ahora, yo voy aci, y ahora estoy entrando en servicio.
Ahora, fue Dios Quien me hizo tornar, diciendo: “jEsctichame!
iEscichame! jEscichame!”. Y El dijo. . .

8 ;Entienden lo que quiero decir? ;Ven? Y aqui, [El Hermano
Branham ilustra a alguien hablando en lenguas.—Ed.]...?...
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;Ve? aqui, Ud. esta tan lleno. . . Asies. Allilo tiene, eso es hablar
en lenguas.

8 Y, ahora, esto es lo que creo: yo no creo que el hablar
en lenguas sea alguna evidencia del Espiritu Santo. {No es!
Porque yo he visto a brujas, magos, manipuladores de serpientes,
diablos, y cudntos mas hablar en lenguas, y no es un acto infalible
de Dios (cuando Ud. habla en lenguas) que Ud. ha recibido el
Espiritu Santo. Pero, recuerde, el Espiritu Santo si habla en
lenguas y el diablo si puede imitarlo.

85 La—la evidencia de que Ud. tiene el Espiritu Santo es la vida
que Ud. vive, ;ve?, “Por sus frutos los conoceréis”. Y el fruto
del Espiritu no es (no se encuentra en las Escrituras) el hablar
en lenguas. El fruto del Espiritu es amor, gozo, fe, tolerancia,
benignidad, mansedumbre, bondad, paciencia. ;Ve?, ahora, ese
es el fruto. Eso es lo que Ud. encuentra en un arbol para saber
qué clase de arbol es. ;Ve?

86 Por eso los estdn mirando los hombres a Uds. predicadores,
y a Uds. didconos, y a Uds. sindicos, y a Uds. evangelistas. Ud.
podria hablar en lenguas aqui afuera en la calle todo el dia, y
ellos jamas creerle. Pero viva Ud. lo que esté hablando, muestre
la dulzura, y que no estén en Ud. las raices de amargura, entonces
la gente se dara cuenta que algo existe.

87 “El hablar en lenguas”. Ahora, yo si creo esto, que tarde o
temprano, que una persona llena del Espiritu que se mantiene
postrada bajo el altar de Dios, si hablara en lenguas. Pero por
otra parte yo he visto a muchas personas hablar en lenguas que
jaméas han conocido nada de Dios. ;Ven? No conocian nada de
El en lo absoluto, y atin hablan en lenguas. Cualquiera de esos
dones puede ser imitados. ;Ven?

88 Pero el fruto del Espiritu prueba qué clase de Espiritu esta
por dentro, Ud. da testimonio de la Vida de Jesucristo. Porque si
existe la savia del arbol de durazno en un arbol de manzana, este
dara duraznos con toda seguridad. Correcto. ;Ve?, por cuanto esa
es la vida que esta por dentro.

89 Ahora, esa es la misma cosa aqui con esto. Pero, es para que
yo pueda presentarles esto a todos Uds., y asi todos sepamos lo
mismo. Yo creo que una persona llena del Espiritu, que. . . Ahora
él entra a Cristo por un bautismo. y solo... eso no es... El
hablar en lenguas no es la evidencia de un bautismo. ;Ven?

90  Unbautismo, Ud. podria ser bautizado en el poder del diablo,
y alavez hablar en lenguas con el bautismo del espiritu engafioso
del diablo. ;Cuantas veces hemos visto eso? ;Cuantas veces lo he
visto yo?

91 Aun he conocido que beben sangre de un craneo humano y
hablan en lenguas.
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92 He visto a los que danzan con serpientes all4 en el desierto
cuando se envuelven con una enorme serpiente y ellos van alli
hablando. Luego sale el brujo asi, y estos hablaban en lenguas y
lo interpretaban.

93  He estado en el campamento de los brujos en donde colocaron
un lapiz asi de esta manera, y colocaron un libro asi, y el
lapiz subia y bajaba por el tubo de la chimenea tocando la
melodia: “Shave and a haircut, two bits”, y escribia en lenguas
desconocidas, y el brujo lo interpretaba y decia exactamente lo
que habia pasado. Yo—yo sé de eso personalmente. ;Ve? Asi que,
yo. .. ;Ve?, Ud. no puede. ..

9 Pablo dijo: “Donde hay lenguas, cesardan. Donde hay
profecias, se acabaran. Todos estos dones, pronto cesaran”.
(Tenemos la pregunta sobre esto més adelante.) “Mas cuando
venga lo perfecto, lo que es en parte se acabara”. ;Ven? Asi que,
queremos lo perfecto, hermanos. ;Ven? Hemos visto demasiadas
cosas falsas y le dan una interpretacion errénea.

9% Y nunca esté ante una persona y—y crea que tiene el Espiritu
Santo porque habla en lenguas. ;Ve? Pero crea Ud. que ellos
tienen el Espiritu Santo por los frutos que dan, siendo que Jesus
dijo: “Por sus frutos los conoceréis”. ;Ve? Eso es correcto: “Por
sus frutos”.

9 Ahora, pero, ahora, no quiero apartarme de esto ahora,
porque no quiero deshonrar un gran don que Dios haya dado.
;Ven? Y yo creo que un hombre o una mujer, lleno del Espiritu,
0 aun un nifo, que viva bajo el altar de Dios, no vivira mucho
tiempo alli sin que hable en lenguas. ;Ven? Yo creo que él o ella,
lo hara.

97 Ahora, Ud. bien puede recibir el Espiritu Santo y tal vez
no hable en lenguas cuando Ud. Lo reciba. ;Ve? Pero si Ud.
constantemente se mantiene alli ante Dios todo el tiempo, y
bautismo tras bautismo inunddndolo a Ud., algo va a suceder.
;Ve? Ud. llegara a estar tan lleno algun dia que Ud. ya no podra
decir ninguna otra cosa; ;ve?, Ud.—Ud.—Ud. tratara de decir
algo, simplemente no podré decirlo mas, y Ud. no podra decirlo.
Y en muchas ocasiones si la gente comprendiera que eso es el
Espiritu Santo, ellos abririan sus corazones y dejarian que Dios
les hablare.

9 TLa Biblia dice: “En lengua de tartamudos y en lengua
extrafia Yo hablaré a este pueblo”. Isaias 28, ;jven? 28:18. Ahora:
“En lengua de tartamudos y en lengua extraia Yo hablaré”.

9 ;Qué es “tartamudear”? Alguien que no puede hablar
claramente, alguien que hace asi: “Huh, uh, uh, huh, uh, huh,
uh, huh”. Ud. solo. .. Es que tartamudea, en el intento: “Hubh,
uh, huh”. ;Ve?, jesta tan lleno del Espiritu! El esta tratando de
decir. . . Es como si yo estuviera tratando de decir: “Hermano Ja-
Jack-... Ja-... Hermano Jack-... Hermano Ja-Ja-Jack-Jack-
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Jackson”. ;Ve?, asi es. Ud. esta tratando de hablar, pero no puede
decirlo. ;Ve?, jes que esta tan lleno del Espiritu! Eso. . .

100 Quiero hacerles una pregunta hermanos: jalguna vez han
sentido que el Espiritu Santo los sacuda tanto que casi no pueden
hablar, sino que solo se quedan quietos por un momento, y solo se
sientan alli a llorar? ;Les ha sucedido eso? Bien, ese es el Espiritu
Santo. Si Ud.. .. La razén que muchas veces la gente no habla
en lenguas, es porque no saben cémo rendirse al Espiritu y estan
buscando algo alla muy lejos, cuando en realidad esta alli sobre
ellos. ;Ve? Por eso es que no hablan. ..

101 'Y Juego, algunas personas solo se alteran en la emocién y
sueltan un palabrerio que no tiene ningun significado, y aun
no tienen el Espiritu Santo, pero quieren decir que si porque
hablaron en lenguas; “Por sus frutos los conoceréis” ;ven?

102 Bien, ;hay alguna pregunta? [El Hermano Junior Jackson
dice: “;Hermano Branham?”.—Ed.] Si, hermano. [“Estoy
contento que se hizo esa pregunta, porque sin duda algunos
se preguntaran acerca de lo que tal vez he creido y ensenado
por mucho tiempo. Pero yo lo creo asi mismo como Ud. lo ha
ensenado”.] Gracias, Hermano Jackson. [“No importa cuantas
veces yo pueda hablar en lenguas, o lo que sea, si mi vida no da
testimonio de lo que la Biblia dice, entonces no soy mejor que un
perro vil caminando por la calle”.] Eso es verdad. [“Y yo nunca
hablé en lenguas desconocidas sino hasta seis meses después de
que recibi mi bautismo”.] Asi es mas o menos también como me
sucedié a mi, Hermano Jackson.

103 Yo recibi el bautismo del Espiritu Santo alla atras en mi
cobertizo, ;ve? Y como un afio después o algo asi, yo estaba—
estaba. .. cuando yo hablé en lenguas.

104 Y como un ano o dos después de eso, estaba predicando
nuevamente en una iglesia, y estaba—yo estaba parado en la
plataforma asi, y yo... Cuando era joven y no estaba tan
tieso y viejo como estoy ahora, yo podia moverme mejor y
me emocionaba mucho cuando predicaba. Estaba parado alli
predicando y simplemente brinqué sobre un escritorio. Eso fue
en una iglesia bautista, en la iglesia Bautista de Milltown. Y me
fui predicando por todo el pasillo, predicando asi tan fuerte como
podia. Y al terminar de predicar, Algo tom6 control de mi y dije
algunas palabras, cuatro o cinco, o seis palabras, en una lengua
desconocida. Y antes de que me diera cuenta de lo que estaba
haciendo, me escuché a mi mismo clamando: “La Roca en una
tierra de adversidad, el Refugio en el tiempo de la tormenta”.
ve?

105 Y luego, un dia caminaba por la via del ferrocarril; venia
caminando por la via del ferrocarril, de este lado de Scottsburg,

por la via del ferrocarril, patrullando. El viento estaba soplando
muy fuerte, joh, hermano!, y habia hielo por toda la via, y yo la
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crucé para seguir por mi linea de los treinta y tres mil voltios;
sesenta y seis mil subian por el otro lado, corria casi paralela a
la via. Y yo venia por la via y de repente. . . Venia caminando por
alli, iba cantando; yo siempre cantaba. Tenia lugares diferentes
en donde iba a orar. Y yo iba por alli, cantando, y de repente me
di cuenta que estaba hablando en lenguas, j;ven?, sin saber lo que
estaba haciendo.

106 El hablar en lenguas viene en semejante combustién, que la
persona dificilmente sabe lo que estd haciendo, o, no saben lo
que estan diciendo. Y la interpretacién es de la misma manera;
no saben lo que ellos van a decir. No tienen la menor idea de
lo que van a decir, porque es sobrenatural. ;Ve?, mientras Ud.
mezcla alli lo natural, entonces Ud. no. .. Ud.—Ud.—Ud. tiene lo
natural, ;ve? Pero si algo simplemente lo agarra y toma control
de Ud., y de repente Ud. lo estad haciendo. ;Ve?

107 [E]l Hermano Neville dice: “Hermano Branham, ;podria
yo decir algo aqui?”’.—Ed.] Seguro que si, Hermano Neville.
[“Bueno, Ud. diciéndolo de esa manera, ;no esta queriendo decir
que las—las lenguas tendrian que estar en orden en el culto si
un hombre no pudiera controlarlas? Porque €l. . . un hombre que
tiene un don debe poder controlarlo”.] El si puede controlarse.
Si. Es como. .. [“Uno debe de estar suficientemente consciente
para saber que esta a punto de hablar en lenguas”] si, correcto.
[“de otra manera él esta fuera de orden para comenzar”.] Eso es
correcto, €l 1o siente. ;Ve? Ahora, es como dice la Biblia: “Si—si
hay uno que hable en lenguas y no hay intérprete, entonces que
guarde su paz”. Ahora, jpor supuesto!

108 Digamos, por ejemplo, yo estoy parado aqui, o cualquiera,
cuando uno estd a punto de gritar, es lo mismo. ;Ha sentido Ud.
alguna vez el Poder de Dios venir sobre Ud. cuando va a empezar
a gritar? ;Cudntos lo han sentido? Bien, todos nosotros lo hemos
sentido. ;Ven? Ud. esta alli sentado, y lo siente que viene. Ahora,
hay veces cuando uno puede apagar eso, jven? Ud. lo retiene, jve?,
no esta correcto.

109 ;Qué si Ud. estuviera parado, hablando con el—el presidente
de los Estados Unidos, o estuviera Ud. parado aqui hablando con
el alcalde de esta ciudad, y estuvieran hablando acerca de algo,
aqui afuera en la calle, hablandole a un grupo de personas, y de
repente Ud. siente querer brincar, y gritar y clamar: “;Gloria!
jAleluya!” y dar patadas contra todo y correr asi de alld para
aca por la calle? Dirian que Ud. estd loco. ;Ven? Ellos dirian: “Ese
hombre estd loco”. ;Ven?

110 Bien, jve?, entonces, Ud. sabe que no debe hacer eso. Ud.
aguanta, aunque le esté hirviendo por dentro y Ud. casi no pueda
detenerlo. Pero Ud. dice: “Si, sefior. Si, sefior. Aja. Aja. Si. Si,
senor. Aja”. jVaya!, estd que lo hace pedazos, pero Ud. sabe que
debe guardar su paz en esos momentos. ;Ve?
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111 Como no hace mucho, aqui en el juzgado, tenian a unos
pentecostales por—por alguna cosa, por gritar mucho o algo, lo
cual tenfan—tenian razén legitima, ;ven? estaban en lo correcto.
Pero cada vez que el juez iba a hablar o decirles algo, ellos
hablaban en lenguas. ;Ven? El juez dijo: “Saquen de aqui a esta
gente loca”. ;Ven?

112 Ahora, si hubiera habido una interpretacion de esas lenguas
y le hubiera dicho al juez: “ASI DICE EL SENOR”, de cierta y
cierta cosa que hubiera sido la verdad, “;AS{ DICE EL SENOR!
Juez: jpor qué estd Ud. aqui ]uzgandome cuando anoche Ud.
vivié con una prostituta? Su nombre es Sally Jones, y ella vive
por la 44 en Tal y tal y tal lugar, asi. ;Por qué me juzga Ud. a

mi? Eso es, jASI DICE EL SENOR! Ahora nlega eso y Ud. caera
muerto”. Ahora, joh, hermano! Eso ya seria algo muy diferente.

113 Pero cuando Ud. solo se para y habla, pues él dice: “Ud. es un
barbaro”, para ellos. ;Ve Ud.? Ud. sabe cuando guardar su paz y
cuandono. ;Ven? Ahora, eso. . . ;Ven? Yo. .. Ahora entiéndanme,
Uds. saben lo que quiero decir. ;Ven? Asi es. Seguramente. . .

114 Recibimos esa pregunta aqui méas adelante. La razén que la
estaba deteniendo asi, es porque era la misma: “;Deben ellos
guardar su paz?”. ;Ven Uds.? Por eso no la contesté mas de lo
que Ud. estaba diciendo. Pero es el momento, contestarla ahora,
;ven?, ahora mismo. Y lo tocaremos también en esta pregunta
aca, y solo haré referencia aqui a esto. ;/Todos entienden bien esta
pregunta?

[El Hermano Fred pregunta: “Hermano Branham”.—Ed.]
Si, Hermano Fred. [“;Una persona que—que habla en—en
el Espiritu, dando el mensaje (digamos que €l es un inglés
de nacimiento y que habla inglés), y es el Espiritu el que da
el mensaje”?]

115 Seguro. Si, sefior. ;Ve?, porque el Espiritu Santo habla en
todo idioma. ;Ve? En el Dia de Pentecostés todo lenguaje debajo
del Cielo estaba reunido, ;ve? Hablando en inglés. .. Ahora, yo
mismo siempre sé de esto, Hermano Freddie, que si alguna vez he
predicado un sermoén en el que haya algo de uncién, es el Espiritu
dando el mensaje, jve Ud.? Es la. .. ;Ve? Asi que eso seria una
lengua desconocida, para un hombre que no entendiera inglés.
Pero, aun. . .

116 Y en cuanto a la lengua desconocida no es una lengua
“desconocida”, es... hay alguien alli... Como en el Dia
de Pentecostés, dijeron, todos aquellos pecadores, dijeron:
“;Cémo es que oimos hablar a cada hombre en nuestro propio
lenguaje? ;Cémo es que oimos hablar a estos galileos en nuestro
propio lenguaje?”. Alli no habia nada “desconocido”, para
nada. No habia tal cosa como lenguas “desconocidas” alld en
Pentecostés. Pues, veran, eso no es nada Escritural. ;Ven? No eran
desconocidas. . . no eran lenguas desconocidas, era un lenguaje.
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“;Cémo es que le oimos a cada hombre en nuestra lengua en
la que nacimos”? En eso no habia nada de desconocido. ;Ven?
En eso... pues, jalguna pregunta sobre esto, ahora antes que
pasemos a otra? “;Cémo es que nosotros les oimos hablar cada
uno en nuestro propio lenguaje”? ;Ven?

117 [Un hermano dice: “Alli—alli es en donde hay un pequefio
error debido a la debilidad humana, y cuando la gente falla en
aceptar, cuando solo dicen: ‘{Yo no lo creeré de otra manera,
solo de acuerdo a Hechos 2:4!’”.—Ed.] Bueno, si ellos lo tuvieran
conforme a Hechos 2:4, entonces de seguro no hablarian en una
lengua desconocida. [“No, es un lenguaje”.] Aja. Tendrian que
hablar en el—en el lenguaje en que la gente los escuchaba, ;ven?,

porque “cada hombre escuché en su propia lengua”.

118 Ahora, si yo recibiera el Espiritu Santo ahora mismo, de
acuerdo a... Por decir... Creo que aqui hay un hermano
buscando el Espiritu Santo, que es—es—es el Hermano Wood.
(Es verdad, Hermano Wood? No es mi intencién nombrarlo, pero
todos. .. todos aqui somos hermanos y queremos decir esto. Y,
él esta buscando el bautismo del Espiritu Santo. Ahora, si el
Hermano Banks recibiera el Espiritu Santo alli, de la manera
correcta, si él Lo recibiera de acuerdo a la Biblia, él se levantaria,
hablaria, él lo hablaria en inglés, y diria: “Jesucristo el Hijo
de Dios ha resucitado”, €l lo hablaria como profecia fogosa,
expresandose “Yo sé que El es, porque El ahora ha venido a mi
corazén. jEl es el Hijo de Dios! Mis pecados han desaparecido,
algo me ha sucedido”. ;Ven? Alli 1o tienen Uds. Eso es hablar en
el...

“;Como es que nosotros cada uno les oimos hablar en nuestra
propia lengua”?

119 Diganme, jqué si nosotros la gente de Indiana hablaramos en
un lenguaje distinto a la gente de Kentucky, y el Hermano Banks
fuera un kentuckiano? Y ellos entonces hablarian un lenguaje
diferente, y aqui nosotros sabriamos que él no puede hablar en
el lenguaje de Indiana. Y entonces él se pone de pie alli y habla
en—en el lenguaje de Indiana, y sabemos que él no lo conoce.
;Ven? Y nosotros lo oiriamos a él en el lenguaje de Indiana, y él
estaria pensando que estd hablando en el lenguaje de Kentucky.
El estaria solo testificando: “;Gloria a Dios! Jesus ha resucitado
de entre los muertos. jAleluya!” pero nosotros lo estariamos
oyendo en el lenguaje de Indiana.

120 Asi fue en el Dia de Pentecostés. ;Ven? “;Cémo es que les
oimos cada hombre?” ;ven? “he aqui, jno son todos estos galileos
los que estan hablando?” ;ven?, ;kentuckianos? “Y ;cémo es
que nosotros de Indiana, de Ohio, de Illinois, y de Maine, y
Massachusetts, y de California, lo oimos a él hablar en nuestro
lenguaje en el que nacimos?”. ;Captaron la idea? ;Ven?, es
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inspiracién. ;Ven?, es inspiracién para aquellos que escuchan, es
una inspiracién para ellos.

121 ;Ven?, el mensaje. .. el punto de eso, es el testimonio de la
resurreccion de Jesucristo. ;Ven?, correcto. Ahora, si Dios no vive
esa Vida en Ud., no importa cuanto Ud. testifique de Ello, Ud.
aun no lo ha recibido. ;Ven? Correcto. ;Qué tan bien. . .?

122 ;Habra otra pregunta ahora? [El Hermano Roy Roberson
dice: “Bueno, Hermano Branham, creo que nosotros vimos esto
suceder en la linea de oracién, con aquella nifia hispana”.—Ed.]
Si. Muy bien, Hermano Roy. Eso fue—fue precisamente a donde
voy ahora, en Beaumont—Beaumont. ;Fue en Beaumont? Si,
sefor.

123 Ahora, la linea de oracién habia terminado. Una jovencita
hispana seguia, en la plataforma. Bien, francamente, creo que
yo iba saliendo, ;jno fue asi? Howard me estaba sacando, y—y
esta. .. Yo—yo—yo escuché a alguien llorando, era una jovencita
hispana alli, joh!, como de quince, o dieciséis anos, justo en. ..
solo era una muchacha. Y—y miré, y ella hubiera sido la siguiente
tarjeta de oracién de yo haber continuado. Tenia muchos alli
arriba, y ella hubiera sido la siguiente tarjeta de oracién. Y les
dije: “Traiganla”. Y ellos la trajeron. Yo ya iba saliendo para otra
reunion, y dije: “Traiganla aqui”.

124 'Y, me enteré, le dije a ella algo asi: “Ahora ;creera Ud.? Si
Jesis me ayuda a decirle lo que sufre, ;jcreera que—que El la
sanara?”. Y ella continuaba con su rostro inclinado. Pensé, ella
debe ser sordomuda. ;Ven?

125 Y cuando volvi a mirar, dije: “No, es que ella no habla inglés”.
Asi que trajeron alli un intérprete, y dije: “;Creerd Ud.?”. Y ella
hizo un gesto en respuesta... Entonces ella pudo entender a
través del intérprete, por supuesto. ;Ven?

126 Bien, entonces dije... Y miré y vi una visién. Le dije: “Le
veo sentada a un lado de una chimenea antigua en la que esta
colgada una gran olla, llena de mazorca amarilla. Ud. se...”.
(Lo recuerda, Hermano Roy? Le dije: “Ud. comié demasiadas
mazorcas. Y cuando lo hizo, cayé enferma violentamente y su
madre la puso en la cama y le comenzaron las convulsiones

epilépticas”. Y le dije: “Ud. las has tenido desde entonces”.

127 Y luego ella se volvi6 asi al intérprete y le dijo a él en su
propio idioma: “;Yo pensé que él no podia hablar inglés... o
quiero decir, hablar espanol!”.

128 Y él se volte6 hacia mi y me dijo: “Ud. no hablé en espafiol,
(verdad?”.

129 Le dije: “No”. Asi que buscamos en la grabadora, paramos
las grabadoras, era claramente inglés.

130 Pero luego el intérprete le dijo: “Entonces digame Ud. lo que
él dijo”. ;Ven?, él tenia que obtener la interpretaciéon. “Digame
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Ud. lo que él dijo”. Y ella le repiti6 a él las mismas palabras que
yo dije, y él las repitié.

131 Ahora, ella me escuché a mi en su propio lenguaje en el
que ella habia nacido, y yo estaba hablandole en inglés. Ella
lo escuché en espanol. “;Cémo es que nosotros cada uno les
escuchamos hablar en nuestra propia lengua en que hemos
nacido”? Y la nifia fue sanada. ;Ven?, asi es, son las obras
maravillosas de Dios.

[Un hermano pregunta: “Entonces el vaso que contiene el
Espiritu Santo no. .. jsera tan solo un vaso, y Aquél quien
lo llena puede llenarlo con lo que El. ..?”.—Ed.]

132 Con lo que El desea, eso es correcto. Exactamente. Y entonces
observe Ud. con qué ha sido llenado, y alli luego Ud. sabra
si tiene el Espiritu Santo o no. ;Ve? Solo observe con qué ha
sido llenado. Si el—si el vaso ha sido llenado con impurezas,
entonces no es un vaso de Dios. Pero si ha sido llenado con
pureza, entonces si es un vaso de Dios. ;Ven lo que quiero decir?
[E]l hermano dice: “Y el vaso, habra ocasiones cuando el vaso
sera usado y no sabra, no se dard cuenta en el momento que
en realidad fue usado”.—Ed.] jOh, seguro! [El hermano da un
testimonio.] Aja. Aja. Asi exactamente, seguro. Oh!, todos, todos
hemos experimentado eso. He visto eso muchas veces. Si, sefior.
Si, senor. Todos. .. Sabemos y tenemos conocimiento de esas
cosas.

Creo que esa fue la numero cuatro: ;Todas—todas las
personas llenas del Espiritu Santo hablan en lenguas tarde
o temprano? Yo encuentro en donde Pablo dice: Yo hablo
en lenguas mas que—que todos ellos”.

Bien, lo que yo pienso ahora, para finalizar la pregunta del
hermano:

Pablo, hablando con mas lenguas que todos ellos.

133 Pablo era un hombre inteligente, él mismo sabia muchos
idiomas. ;Ven?, él podia hablar con. .. él... Recuerden, cuando
él fue enjuiciado, él podia hablar en esta clase de lenguaje, o
aquella clase de lenguaje, o el que fuera. Y esas son lenguas
desconocidas para la gente, pero eso no es por inspiracién. Esos
fueron idiomas hablados, ;ven Uds.? Pero. .. y...

134 Pero yo si creo que una persona llena del Espiritu que vive
bajo el altar de Dios, no hay duda, que tarde o temprano va
a tener la experiencia de hablar en lenguas, porque esa es una
de las cosas mas elementales y menores que existen segun la
descripciéon de Pablo. Si Ud. las pone en orden, seria la ultima
cosa en la lista de dones, ;ven?, el hablar en lenguas.

135 Pero ahora, primero, Ud. es bautizado. . . Aqui, digamos que
cada uno de Uds. son dones. Yo estoy aca afuera. Ahora: “Por una
Puerta, por un Espiritu”, una puerta da entrada a este cuarto.
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(Correcto? Ahora, yo no puedo entrar por ese lado, no puedo
entrar por este lado, ni por aquel lado. ;Ven? ;Cémo entro yo
aqui? jPor medio del Hermano Roberson? No, sefior. Por, digamos
que ;el Hermano Leo? Que €l fuera el don de hablar en lenguas,
ive? ;podré yo entrar por Leo? No, sefior. Ah-ah. Bueno, ;como
puedo yo entrar? “Por una Puerta, por un Espiritu”. El Espiritu
no es solamente todo lenguas. No. ;Ven? Vean “Por un Espiritu
soy bautizado en este Cuerpo”.

136 Ahora, esto acé es Espiritu, y todos Uds. son dones. Ud. dice:
“Bien, jalabado sea Dios!”. Yo iré y, digamos que alli—alli esta
el Hermano Wood, y que él sean los milagros. ;Ven? “;Oh, por mi
fue obrado un milagro! Yo sé que tengo el Espiritu Santo porque
yo obré un milagro”. No es por un “milagro” que todos hemos
sido bautizados en el Cuerpo.

137 TLuego voy con el Hermano Junie, y él es el conocimiento:
“Bien, pues jyo tengo el conocimiento de la Biblia! Vaya, déjenme
decirles, yo sé que tengo el Espiritu Santo por eso”. No, eso
todavia no es el camino para entrar.

138 Muy bien. No por medio del Hermano Leo, no por medio
del Hermano Wood, ni—ni por medio del Hermano Junie. ;Ven?
No. Sino por medio de un ;qué? [La congregacion responde:
“iEspiritu!”.—Ed.] Muy bien. Soy bautizado entrando a este
Cuerpo, ahora estoy adentro, ahora, ;a dénde me usara el Padre?
¢Ven? Sucedi6 que el Hermano Leo estaba sentado cerca de la
puerta; y sin duda, esta seria una de las primeras cosas que
acontecerian; o tal vez no seria asi. Yo podria estar tan empapado
del Espiritu, que pasaria hasta aca donde esta el Hermano Wood,
sobrepasando todo el resto. Ud. no puede ya decirme que yo no
tengo el Espiritu Santo, por cuanto estoy en este Cuerpo por
medio del bautismo. Pero Dios no me dio entrada aqui para decir:
“Bueno, bendito sea Dios, creo que me sentaré aqui a reposar, ya
voy al Cielo”. jJum! ;Ven lo que quiero decir?

139 Pero yo podria volver desde esto aqui, hasta por alla. ;Ven
lo que quiero decir? Yo podria ir de un extremo hasta el otro, o
podria llegar al centro, o a cualquier parte. Pero algo suceder3,
algo tiene que acontecer. Y jqué es? Por medio del bautismo del
Espiritu, eso me muestra que yo estoy en el Cuerpo: “Por un
Espiritu”. ;Entendi6 eso Ud., hermano? Bien! ;Todo bien? Muy
bien.

112. ;En qué orden deben de ser usadas las lenguas y las
profecias durante el servicio (jDe ninguna manera deben
ser usadas durante el servicio! ;Ven?) para glorificar a Dios
(;De ninguna manera!) y edificar la iglesia? Yo sé que la
gente dice que el espiritu del profeta—Yo sé que—Yo—yo sé
quelas... (ge-... Creoque. .. No, perdoneme, “la Biblia”,
B-i-b-l1-i-a. Parece que decia g-e-n-t-e algo asi. No.) La—
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la Biblia dice: “El espiritu de los profetas esta sujeto al
profeta”. (Exactamente.)

140 Hablando en lenguas espiritualmente y profetizando, son
para la edificacién de la iglesia, pero tienen su propio servicio.
;Ven? Estos no deben perturbar mientras el profeta de la
iglesia estd... la reunién estd en orden. ;Ven? Nunca se debe
interrumpir la reunion.

141 Ahora, “los espiritus de los profetas”. Tenemos—tenemos
otra pregunta ahora, pongamos esta a un lado por un momento.
;Ven?, la forma real y correcta de estos. . . operar estos dones. . .
Esto da respuesta a muchos dones, ;ven Uds.? Cuando lleguemos
a ellas diremos que la contestamos aqui en esta primera, que hizo
esta persona en esta aqui. ;Ven? Esa es la nimero cinco:

;Son las lenguas y profecias para ser usadas durante el
servicio para glorificar a Dios?

142 Vea Ud., ahora, el ministro... si el ministro es ungido de
Dios, y la iglesia estd en orden, ahora, la manera correcta. . .
Muchos de Uds. saben cémo yo—yo les he hablado acerca de
“tenerla en orden”. Se supone que estos dones. .. Bien, esto es
lo que haremos aqui en el tabernaculo, Dios mediante. Ahora, yo
estoy observando, estoy viendo algo, dejando al Hermano Neville
y a estos otros hermanos aqui, en orden. Ahora Uds.. . . Y muchos
de estos hermanos son hermanos jévenes.

143 Ahora, soy—soy un veterano para—para todos Uds. en este
camino. Yo he estado treinta y un anos en Esto. Hace como
unos treinta afios que coloqué aquella piedra alli. He tenido que
enfrentarme con todo lo imaginable, y conviene que Ud. también
sepa de qué estd hablando, cuando Ud. lo enfrente. Y no solo eso,
de conocer, mas vale que Dios esté alli para respaldarlo, cuando—
cuando Ud. pase por eso.

144 Ahora, la manera mas exitosa de—de hacer esto, ahora
podrian tener una reunién especial. Yo creo que eso fue lo
que hicieron alld en Primera de Corintios 14: “Si algo le fuere
revelado a uno que estuviere sentado, que el otro entonces calle”.
Yo creo que fue “una reunién especial de dones”, lo cual estaria
muy bien. Si quisieran tener una reunién especial en donde todas
las personas con dones se retinen una vez a la semana, los que
tienen dones, y tenerla en la iglesia, eso estaria bien. Permitanles
tener esa reunién, no hay. .. no habria predicacién, seria para
los dones del Espiritu.

145 No seria para las personas de afuera, ni para los incrédulos.
Pues ellos vendrian, y se sentarian, dirian. .. Se levantaria uno
y diria: “a—a”, hablando en lenguas; y el otro dirfa: “va—ua”.
“;Qué estd pasando”? Ellos entrarian y dirian: “;Dénde estan las
alabanzas? ;Dénde esta lo demas?”. ;Ven?

146 Pero, ahora, estos que estan hablando en lenguas, muchos de
ellos (e interpretando y demas), son bebés en el Evangelio. ;Ven?
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No—no los vayan a ofender, déjelos—déjelos que crezcan hasta
que esedon. . . Entre eso, Ud. puede ver cémo Satanés ha tratado
de entrelazarse entre eso. Por supuesto, los veteranos, vemos—
vemos—vemos eso. ;Ven?, nosotros podemos captar eso, y Uds.
vigilaran por eso.

147 No hace mucho aqui, un cierto ministro, el cual esta sentado
aqui ahora mismo, vino y me dijo algo y me invité a su casa, un
hermano muy precioso.

148 Yo no lo digo porque él estd aqui, pues, todos Uds. son
hermanos preciosos. Si no pensara asi, yo le diria a Ud.:
“Arreglemos eso entre Ud. y yo, primero”. ;Ven? Correcto. ;Ven?
Yo los amo a todos Uds. y solo estoy aqui en el espiritu de
tolerancia de la Biblia, jve Ud.?, para—para ayudar. ;Ven?

149 Este hermano me invité a su casa para. . . algo de una cierta
mujer, y esa mujer estaba errada. Y esta... Yo nunca vi a la
mujer, pero la escuché en la cinta, ella dando una interpretacién
de lenguas, y diciendo algo. Se podia captar en ese momento.

150 Un dia, otro ministro y yo, sobre la misma persona, nos
sentamos en un tronco, cazando ardillas, y hablamos de eso.
Y ambos ministros, aqui ahora presentes, saben cémo terminé
aquello. ;Ven?, Ud. solamente vigile.

151 Cuando Uds. los ministros estén corrigiendo a alguien
en cuanto a un don, cuando Uds. los estén corrigiendo,
corrigiéndolos Escrituralmente, y si ellos se ofenden, recuerden,
ese no fue el Espiritu de Dios, porque el Espiritu de Dios no
puede ser ofendido por Su Palabra. El viene a Su Palabra. ;Ven?,
él siempre estd dispuesto. Un verdadero santo de Dios quiere
siempre dar en el blanco. Si, sefior.

152 Yo quiero ser corregido. Yo quiero que el Espiritu Santo me
corrija en las cosas que estoy haciendo mal. Yo no quiero ninguna
substitucién. Yo—yo quiero la cosa real o nada, déjenme en paz,
mejor no—no me den nada. ;Ven? Porque yo prefiero hacer eso
que traer un reproche sobre Cristo.

153 Y yo no ensefaria nada, ni diria nada, a menos que la
Escritura. . .

154 Y si un hermano, algin hermano Cristiano me viera
enseflando algo errado, yo le agradeceria si él me llamara a
un lado después del servicio, y dijera: “Hermano Branham, me
gustaria venir a su oficina y platicar con Ud., Ud. esté en error
enalgo”. jVen? Yo—yo realmente apreciaria eso, hermano, porque
quiero estar bien; es mi deseo.

155 Ahora, todos nosotros queremos estar bien, por eso es que
queremos—queremos platicar estas cosas. Y ellas tienen que venir
a través de la Escritura, ;ven Uds.?, para hacer que la Escritura
concuerde.
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156 Ahora, el hablar en lenguas deberia de ser... Ahora, un
poquito después. .. Bueno, déjenlo seguir por un tiempo. ;Ven?
Yo les aconsejaria, solo déjenlo seguir, y permitanlo. Ahora, a
Uds. ministros, Uds. pastores, dejen eso que siga hasta que estos
bebés crezcan un poquito. Ahora, tal vez, tarde o temprano, si es
el enemigo queriendo engafar a esa persona, eso se manifestara;
no estamos muy seguros.

157 Ahora, después de esto aqui, antes que comiencen con esto,
tenga alli el espiritu de sabiduria, un discernimiento de espiritus,
(ven Uds.?, para investigar. Cuando menos piense, Ud. notara
que alguien empezard a ver que hay alguna cosita errada, eso es
discernimiento. Luego, y mime eso por un tiempo. ;Ven? Luego
cuando Ud. ve que el discernimiento estd errando, entonces
corrija la cosa. Y si esa cosa. .. si eso es de Dios, él soportara
la correccién con la Palabra. ;Ven?

158 Digamos, por ejemplo, diré que hablamos en lenguas,
alguien, nosotros. . . este siendo un—un grupo de hombres con
dones. Y Leo se parara y hablara en lenguas; luego, y el hermano
aqui, Willard, diera la interpretacién. Muy bien. Ahora, digamos
que el Hermano Neville y el Hermano Junie y el Hermano Willard
Collins, fueran los del discernimiento, jven? Ahora, siendo que
Leohablé. .. Ahora, nosotros estariamos aqui en una reunién de
santos, en una reunién de dones, y Leo hablara y Willard diera
aqui la interpretacién, y dijera: “,ASI DICE EL SENOR! ‘El
miércoles por la noche vendra aqui una mujer y se comportara—
se comportara violentamente. Digale al Hermano Branham que
no la reprenda, porque ella estd mal de la mente. Pero digale que
la lleve a la esquina, porque fue en una esquina en donde en
una ocasién ella cometié una cosa muy mala y una cierta cosa
sucedi6’”. ;Ven? Eso suena muy legitimo, jverdad? ;Ven? Muy
bien.

159 Ahora, pero la primera cosa, Ud. sabe, en el Escritura
Antigua, no importa lo que decia el profeta o lo que cualquier
otro dijere, tenia que ser probado primero por el Urim y Tumim.
;Ven? Se dirigian a la Palabra. Y si esas luces no destellaban, ellos
dejaban eso. ;Ven?

160 Y lo primero ahora, es llevarlo a la Palabra. Ahora, este
hombre hablé en lenguas, y soné bien. Este acd interpretd, y son6
bien. Pero la Palabra dice: “Sea juzgado por dos o tres jueces,
primeramente”. Llévenlo al Urim y Tumim.

161 Ahora, para comenzar, Willard Collins dice: “Fue del Senior”.
Junie dice: “Es del Sefior”. Ya son dos de los tres. Muy bien, eso se
escribe en un papel, y es anunciado aqui en esta iglesia. Entonces
cuando el pueblo quien ve que se lee esto antes que suceda, y
luego ven que sucede, dicen: “jHermano, eso es Dios! ;Ven?, jeso
es Dios!”
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162 Pero jqué tal si no se cumple? Entonces, jqué sucede?
(Ven? (Ahora, llegaremos mas adelante a otra cosa que podria
resolver aqui mismo: “;Es toda profecia... o méas bien, todas
las interpretaciones y mensajes, son profecia?”’.) Ahora, un
momento. Bueno, jqué si no sucede? Entonces Leo hablé en un
espiritu falso; él dio una falsa interpretacién; y Uds. juzgaron
falsamente. Entonces jsaquen eso de Uds.! Uds. no quieren
eso. Eso estd errado. Déjenlo, eso es el diablo. ;Ven? [Cinta
en blanco.—Ed.] “Yo no soy un predicador, pero soy—soy un
intérprete”. ;Ven? “Yo soy un intérprete, Sefior, yo—yo no soy
un predicador. Yo...”. El Hermano Leo diria: “Sefor, yo no
soy un predicador, pero yo—yo tengo un don de lenguas y el
diablo me trastorné en eso. Dios, quita esa cosa de mi”. Ud. diria:
“Sefior, T4 me has dado el espiritu de discernimiento, y Te he
visto hacerlo tantas veces, jcémo sucedi6 esto? {Padre, limpiame!
(Qué sucedi6?”. ;Ven Uds.? Alli lo tienen, y entonces tienen eso
real.

163 ;Ven?, esa seria una reunién asi de los santos. Yo pienso que
asi fue en la Biblia, porque Pablo dijo: “Si uno profetiza y algo se
estd profetizando, y algo fuere. . . algo le fuere revelado a uno que
estad sentado, guarde €l su paz hasta que este otro hable primero,
y luego él puede hablar. Y todos Uds. pueden profetizar uno por
uno”. Ahora, eso no podria haber sido en una reunién normal,
Uds. saben eso, cada uno no hubiera podido darlo.

164 Ahora, para estar seguros que es de Dios, jven?, porque si solo
es necedad, eso no es de Dios. Si la cosa no sucede, no es de Dios.
;Ven? Tiene que suceder. Y—y por lo tanto, en nuestras iglesias,
(ve Ud., hermano?, tendremos entonces una iglesia firme, ;ven?,
en donde nadie puede decir que jamas se ha dicho o se ha hecho
algo. ..

165 Miren eso ante lo que me pone a mi, cuando estoy alla arriba
frente al publico. jMiren eso! ;Qué si hubiera un error en eso?
6Ven" Porque yo confio en El. ;Ven? Yo confio en El. Alguien dice:

“;Teme Ud. que vaya a errar, Hermano Branham?”. No, no, ah-
ah, no temo a errar. Yo Le creo a El. El es mi Proteccién. He sido
ordenado para hacer esto, asi que alli me quedaré.

166 Si Dios lo ha ordenado a Ud. para hacer alguna cosa,
entonces El es su Proteccién. ;Ve Ud.?, El lo protegera a Ud. Si £l
lo ha enviado a Ud., El respaldara su palabra Ud. entonces es un
embajador. Ud. es un embajador con el don de lenguas; Ud. aca es
un embajador con el don de interpretacién; Ud. es un embajador
con el don de discernimiento, los tres. ;Ven lo que quiero decir?
Entonces jqué tiene Ud.? Tiene una iglesia sélida. Ud. no temeria.
Pararse, si, como ayer. . .

167 Ac4, yo estaba en una reunién por acd. Un muchacho
inglés, de Inglaterra, vino aca y estaba intentando suicidarse.
El Hermano Banks vino y dijo: “El ha estado alli por cuatro o
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cinco dias”. Yo tenia muchas cosas por hacer, pero él me dijo: “El
muchacho va a suicidarse”. El1 Hotel Waterview alla me estaba
diciendo acerca de la condicion del chico.

168 Yo entré al cuarto para orar por él. Volvi a salir y dije: “Ahora,
Hermano Banks, yo nunca he visto a este varén, ni sé nada acerca
de él, pero le voy a decir a Ud. el problema de él antes que
yo llegue alli”. ;Verdad que asi fue, Hermano Banks? Y cuando
llegamos all4, el Espiritu Santo bajé directamente y le relaté la
causa y todo acerca de €l, y donde habia estado y todo lo de su
vida. El por poco se desmaya.

169 “;No teme Ud. errar, Hermano Branham, cuando Ud. le dice
a un hombre tales cosas”? y desde la plataforma ;jdecirle a un
hombre que esta viviendo infiel a su esposa, que tiene un bebé
con otra mujer? El lo metera a la penitenciaria. {Mas vale que
Ud. esté correcto! ;Ve? ;Ve? No tema, si es Dios. Pero si Ud. no
teme. . . Si—si no sabe que es Dios, entonces guarde su paz hasta
que Ud. sepa que es Dios. ;Verdad que si? Esté Ud. seguro que
estd en lo cierto y luego siga adelante.

170 Ahora, esto es ensenanza dura, hermanos, pero Uds. son mis
hermanos. Uds.—Uds.—Uds. son los ministros jévenes que estan
entrando, y yo soy un hombre anciano que va a partir un dia de
estos. ;Ven? Asi que asegurense que todo esta—esta bien.

171 Saliendo del cuarto de... Tal vez hable de esto un poco
mas adelante aqui. Un muchacho. .. Bien, les diré una parte
ahora. Ayer, Banks y yo, muy ocupados (jqué cosa!), corriendo
hasta no poder mas, y les—les diré lo que iba a hacer en esta
reunién. Leo y Gene y un grupo de nosotros ibamos para alla
y, hermanos, y dijimos que cazariamos cerdos, a cazar jabalies.
Tienen cinco dias para la caza de jabalies en Arizona, después
que las reuniones terminen, al concluir nuestra reunién. Vamos
a Phoenix por un dia, y tenemos que esperar cinco dias antes
de tener otra, cuatro dias antes de ellos tener otra reunién
en cualquier parte. Tenemos que estar alli mismo en Arizona.
Bueno, sucede que en ese mismo tiempo abre la temporada del
jabali.

172 Asi que, queria ir para disparar mi pequeno rifle, para
ver si estaba bien alineado. Banks iba conmigo. Saliamos por
la puerta, ya de salida por la puerta. Aqui vino un hombre
caminando, pasando por alto ese anuncio: (;ven?, decia: “Por
favor no pregunte por el Hermano Branham”).

173 ;Ven? La razén de eso... no es para la gente que esta
enferma. {Oh!, y en casa, pregintenle al Hermano Banks, él vive
enseguida de mi. La gente viene, dia y noche y por todo, con nifios
enfermos y de todo. Nosotros nunca rechazamos a una persona
asi. Pero. . .
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174 Y me llaman, Leo y ellos, de alla de la oficina, y Jim y ellos:
“Tenemos alguien aqui con un bebé enfermo. Y aqui estd un
hombre con cancer”. Ponemos todo a un lado y vamos a ayudarle.

175 Anoche me llamaron a un cuarto de hospital, a donde alguien
me habia llamado, y después que llegué alli, el hombre ni
siquiera me dejé entrar. ;Ven?, era alguien mas que se habia
entusiasmado. Pero eso esta bien, yo de todas maneras voy. ; Ven?
Porque es mi deber el ir, jven? y tratar de ayudar a alguien.

176 Pues, ese letrero no es con ese fin. Pero este hombre, para
cuando subiamos al auto, y el Hermano Banks sabe que yo tenia
que. .. De alguna manera yo esperé en la casa. Alguien habia
llegado a la casa del Hermano Banks que lo detuvo. Y tan pronto
como llegd é€l, yo fui retenido. Y tan pronto como agarramos
nuestros rifles y ya entrabamos al auto, aqui fue entrando este
hombre directamente. El entré hasta alla.

177 'Y yo estaba ya listo para decirle que saliera y llamara a
ese numero alla (BUtler 2-1519) alla en ese letrero. [El niimero
telefénico ha cambiado.—Ed.] Le dije: “Vamos de prisa”.

E1 dijo: “Me supongo que Ud. va de prisa, sefior”.

Le dije: “Mi nombre. ..”
178 Primero cuando lo recibi, dijo: “;Cémo estd Ud.?”. Y vi que
él no sabia quién era yo.

Le dije: “Mi nombre es Branham”.

El dijo: “;Ud. es el Hermano Branham?”.

Dije: “Lo soy”.
179 Y dijo: “Yo—me. .. Yo queria conocerlo, Hermano Branham”.
Dijo: “Veo que va de salida”.

Le dije: “Si, sefior, asi es”.

El dijo: “Yo sé que tiene prisa”.

Le dije: “Si, ahora mismo, sefior”.

180 Y él dijo: “Bueno, solo quiero hablar con Ud. por unos
minutos”.

181 Y yaleiba a decir;y el Espiritu Santo dijo: “Llévalo al cuarto,
puedes ayudarle”. Ahora, con eso, ya cambia todo. El rifle quedé
aunlado, y todo asi, la obra de Dios es primero. ;Ven? Y él dijo. . .

182 Le dije: “Venga, acompaneme”. Dije: “Hermano Banks, al
rato vuelvo”.

Dijo él: “Se trata de mi alma, Hermano Branham”.
Le dije: “Muy bien, pase”.
Entramos por la casa, Meda dijo: “;No te has ido todavia?”.

183 Dije: “No, no, no, tengo alguien aqui afuera”. Dije: “Mantén a
los nifios atras en el otro cuarto”. Y lo llevé a mi pequena oficina
y nos sentamos. En cuanto nos sentamos. . .
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184 Este hombre estuvo aqui en la iglesia anoche. O ,vino,
Hermano Banks? Ud. lo. .. Si, bien, él debia venir anoche. El
estaba muy. . .

185 T,o primero, el Espiritu Santo empez6 a decirle quién era él,
lo que él habia hecho, lo que habia sucedido durante su vida,
todo al respecto, ;ven?, exactamente, diciéndole todo. Banks es
testigo. No abrié su boca y solo me dijo como dos palabras;
y entonces vino Aquello y le hablg, dijo: “Td has sido un
vagabundo, tu en realidad vives en Madison. Acabas de venir de
Evansville, Indiana. Has estado all4 en aquella escuela Biblica,
una secta, te confundiste todo. Acabas de llegar a Louisville hace
unos minutos. Habia un hombre, y un hombre te dijo (con quien
te sentaste a comer), te dijo que vinieras aqui y me vieras, y ‘él
te enderezari de tu problema’”. Y dije: “Eso es jASI DICE EL
SENOR!”

186 Fl hombre sentado, solo parpadeaba, mirdndome, decia:
“iSi, sefior!”.

Yo le dije: “Eso lo sorprendié a Ud., ;verdad?”.
El dijo: “Si”.
Dije: “;Le cree Ud. al Espiritu Santo?”.
El dijo: “Eso quiero, sefior”.
187 Y le dije: “;Quiere que le diga lo que Ud. esta pensando?”.

188 ] dijo: “Si, sefior”. Y se lo dije. Dijo él: “Pues, hermano, eso
es la verdad”.

Y le dije: “Cambie sus pensamientos”.

Y él dijo: “Muy bien, ya lo hice”.

Y le dije: “Esto es ahora lo que Ud. esta pensando”.
Y él dijo: “jEs la verdad! jEs la verdad!”.

189 Le dije: “Ahora, Ud. no necesita una visién, Ud. solo necesita
ser enderezado”. Y le dije algo a él alli que Ud. no quisiera que
yo mencionara. Si fuera sobre Ud., no querria. Es una cosa mala
que fue horrible, asi que Ud. no desearia que yo lo repitiera si
fuera de Ud. Y yo no repito lo que el Sefior me muestra de las
personas. Asi que yo solo dije: “Muy bien, ;lo hara Ud.?”.

El dijo: “Lo haré”.
Le dije: “Siga su camino”.

190 No estuvimos alli méas de diez minutos, ;no fue asi, Hermano
Banks? Como entre siete y diez minutos. Volvimos a salir,
veniamos por la carretera, ya en la carretera, €l y yo, y Banks,
y mi pequefo, José, creo que ibamos alli ]untos yendo por la
carretera. El se volvié hacia mi, y dijo: “Seflor, quiero hacerle
una pregunta”.

Dije: “Muy bien”.
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191 Dijo: “Estoy un poco confundido”. Dijo: “;Cémo supo Ud.
todo aquello acerca de mi?”. ;Ven? Banks iba sentado alli.

192 Y le dije: “Seflor, jalguna vez ha escuchado Ud. de mis
visiones y de mi ministerio?”.

193 Y dijo: “Yo ni habia oido de su nombre hasta hace como una
hora. Alguien me dijo, apenas me dijo, alla en Louisville, me dijo
que viniera aqui, y yo crucé el puente caminando”. ;Es correcto
esto, Banks? El dijo: “Yo ni conocia su nombre, ni sabia quién era

d 77
194 Yo dije: “En mi ministerio, es un don de Dios que El envi6”

195 El dijo: “Entonces si eso—eso es de esa manera” dijo él,
“ahora estoy . . .” Dijo: “Estoy todo. . . estoy todo liviano ahora”
dijo, “todo se ha ido”. Ven? El dl]O “Lo que es, eso fue Dios

hablandome a mi a través de Ud.”.

Dije: “Correcto”

196 K] dijo: “Ahora, entiendo en la Biblia que. . . Una vez yoleien
la Biblia y, dijo, que Jesus les hablé a Sus discipulos”; queriendo
decir: “a la gente”, ;ven? Dijo: “Les hablé a Sus discipulos y El
les dijolas cosas que ellos estaban pensando”. ;Ven? “Percibiendo
sus pensamientos”, es a lo que €l se estaba reflrlendo Decia él:
“Y El dijo que era Su Padre quien hablaba a través de E1”.

Yo le contesté: “Eso es correcto”

197 K] dijo: “Ahora, ahora, el Padre entonces acaba de usarlo a
Ud., hablando a través de Ud., para decirme estas cosas y asi
hacerme creer que lo que Ud. me dijo era la verdad”.

Le dije: “;Era la verdad?”.
El dijo: “Si”. Dije: “Entonces tiene que ser Dios”

198 Y le dije: “Hermano, Ud. sabe més ahora sobre esto”
comentadbamos el Hermano Banks y yo, “que algunos que han
estado en las reuniones por diez afios y todavia no lo saben”.
iSolo con eso—ese hombre! Ahora, eso es lo que es. ;Ven?

Y el Espiritu (ordenadamente) en lenguas, ;es profecia para
ser usada durante el servicio?

199 No. Deberia de usarse de esta forma, y luego dicho en el
servicio. Pero por ahora, en este tiempo presente, déjenlos hablar.
Ahora, si se sale de control, entonces no es, Ud. tiene que vigilar
eso. Ahora, algunas veces podria ser Dios. Y esos pequefitos, es
igual que un nifio intentando caminar, ahora si él se cae cuatro
o cinco veces. .. Pues, yo lo he visto desde que he estado aqui
en la iglesia, y—y serd mejor que solo lo—lo deje asi. ;Ven? Y,
pero, ;ven Uds.?, ;,qué de esto?, entonces me diran: “Hermano
Branham, ;por qué no corrige Ud. esto?”. No, no.

200 Cuando Billy Paul, all4 atras, primero empez6 a caminar, se
paraba y se caia, y estaba méas caido que parado. Pero él no sabia
como caminar. Pero yo creia que él tenia un don para caminar.
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;Ven? Y yo le dejé que caminara por un tiempo. Y luego cuando
él comenzaba a tropezarse con sus pies ya grandes, ahora si se lo
digo. ;Ven Uds. lo que quiero decir? ;Ven? Va caminando, mirando
para otro lado y se tropieza con algo, le digo: “Levanta tus pies,
muchacho. ;Dénde estas?”. ;Ven?, Ahora esa—esa es la diferencia,
jven?

201 Ahora, déjenlos—déjenlos que se tropiecen y déjenlos que se
encuentren con algunos obstaculos. Ahora, cuando tengan que
corregirlos, si ellos se molestan, entonces Ud. mismo sabe que no
fue Dios; porque el Espiritu de Dios se sujeta. Como escribieron
aqui hace poco: “El espiritu de profecia esta sujeto al profeta”.
;Ven? Correcto.

[El Hermano Stricker dice: “Hermano Branham, quisiera
ser corregido”.—Ed.] Muy bien, hermano. [“Muchas veces
yo he estado en los cultos y he escuchado el hablar en
lenguas y la interpretacion, y en la mayoria de los casos me
he sentido muy mal al respecto. Y me marchaba a mi casa
y parecia que me arrepentia por todo el camino. ;Fue asi
porque yo senti que no fue Dios, o fue porque estaba fuera
de orden?”.]

202 Pudiera haber sido, hermano, pudiera haber sido cualquiera
de las dos. ;Ve? Yo diria... Ahora, esto—esto es William
Branham, jve?; hasta que no entre a la Escritura, entonces sigo
siendo yo diciéndolo, ;ve Ud.? Ahora, esto diria yo, Hermano
Stricker, que podria ser cualquiera de las dos. Podria ser que
estaba fuera de orden; podria ser que algo estaba mal con Ud,;
podria ser que algo estaba mal con la persona; algo mal con el
mensaje; o asi cualquier cosa que lo haria a Ud. sentirse mal.

203 Ahora, ahora solo permitame ayudarlo un poquito aqui,
Hermano Stricker. ;Ve? Siempre. .. Nunca juzgue nada por las
sensaciones, jve Ud.? Juzguelo mas bien por los atributos, ;ve
Ud.?; por el fruto que da, ;ve Ud.? Porque algunas veces. . .

204 Por supuesto, comprendemos que si hay cosas que uno siente,
esa sensacion de temor. Yo mismo la he tenido, y déjenme
decirles, empiezo a apartarme, muy—muy delicadamente, Ud.
sabe. Pero no digo nada. Solo lo dejo asi quieto porque no sé lo
que podria ser, ;ven?, hasta que yo sé lo que es.

205 Bueno, como mucha gente dice: “jFuiu! {Hermano, sé que
yo tengo el Espiritu Santo! jAleluya! jGloria a Dios!”. Y aun
ellos no tendrian el Espiritu Santo. Podrian hablar en lenguas, y
todo lo demas, y gritar y danzar en el Espiritu, y atin no tener el
Espiritu Santo. Pues, la lluvia cae sobre el justo y el injusto. No
es por las sensaciones, sino que es por sus frutos.

206 Digamos que hubiera... jRecuerdan mi visién sobre eso?
;Coémo es que. ..? Hebreos 6, ;ven Uds.?: “La tierra que bebe la
lluvia que muchas veces cae sobre ella, por los cuales es labrada,
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pero la que produce espinos y abrojos es reprobada, y su fin es el
ser quemada”.

207 Perdénenme, dejaré entrar un poquito de aire, sé que todos
estan sofolientos y se estan cansando. Asi que, tendré que
apurarme un poquito mas en estas, o no llegaré a ellas. Esto
tiene. .. Estamos en la base de—de todo, aqui mismo en este
pufiado. Pero ellos. .. ;Ven? el. ..

208 Aqui estd un—un campo lleno de trigo. Y en ese campo esta
sembrado hediondilla, cizana, o cualquier otra hierba, cizana.
Bueno, la sequia esté en proceso. Ahora, ;jacaso a la hediondilla
y la cizafia no les da tanta sed como al trigo? Y ;qué clase de
Nluvia. . .? jserd una lluvia especial que cae sobre el trigo, y luego
una lluvia especial que cae sobre la cizafia? ;Es correcto? No, la
misma lluvia cae sobre ambas. ;Verdad que si? El mismo Espiritu
cae sobre el hipdcrita, cae sobre el Cristiano, el mismo. Pero jpor
su “fruto”! ;Captaron eso, hermanos?

209 T,a evidencia del Espiritu Santo es Su fruto, el fruto del
Espiritu. Bien, eso. .. Bien, pues, Ud. dice: “Yo soy un tallo, yo
soy una cizafia. Soy un tallo al igual que el trigo es un tallo”. Pero,
;qué clase de vida esta en Ud.? La vida en eso produce espinas,
siempre discutiendo y rebajando y, siendo “duro”, infame y vil,
y todo asi. ;Ven lo que quiero decir? Arrogante, ;ven?, ese no
es el fruto del Espiritu. El fruto del Espiritu es mansedumbre,
paciencia, bondad, ;ven?, todo eso. ;Ven?

210 K] puede decir: “Bien, yo puedo gritar igual como Ud.
iBendito sea Dios, el Espiritu Santo cae sobre mi!”. Todo eso
podria ser exactamente la verdad, pero la vida que €l vive no
respalda lo que él esta hablando. ;Ven? El era una cizana, él era
una cizafia aun para empezar.

211 Bien, ahora vamos a entrar a una gran pregunta, jven?, sobre
eleccion, jven Uds.? Asi que, eso. .. Ud. tiene que ser eso. Uds.
entienden.

212 Ellos eran cizafla para empezar; él era un trigo para empezar.
Asi que era un tiempo de sequia; la lluvia caia sobre el justo y el
injusto. ;Bien, lo entendieron?

[Un hermano pregunta: “;Qué de los frutos de un
predicador, eso. .. que esta predicando la Palabra?”.—Ed.]

213 En eso, jel predicador?, aun si él se para alla arriba y predica
la Palabra como un Arcangel, ;ve?, entiende todos los misterios
delaBiblia, y fuera un muy buen pastor, va y visita a las personas
y esas cosas, él aun podria estar perdido. ;Ve? Es su fruto que lo
dice cada vez, hermano. ;Ve? No importa lo bueno que sea o lo
que él sea, €l tiene que tener el Espiritu Santo en su vida. ;Ve?

214 Ahora, no dijo Jesus: “Muchos vendran a Mi en aquel dia
y diran: ‘Senor, ;no profeticé (prediqué), en Tu Nombre, y obré
milagros en Tu Nombre?'”. Este habia hablado en lenguas, habia
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hecho milagros, habia dado interpretacion, las cosas misteriosas
de Dios, y todas esas cosas alli; El d1]o “Apartaos de Mij,
obradores de iniquidad, Yo nunca os conoci”. ;Ven lo que quiero
decir?

[E]l Hermano Taylor pregunta: “;Qué del hombre que trae
el—el mensaje incorrecto? Quiero decir, é1—él piensa que
esta bien, pero él esta predicando error”.—Ed.]

215 Bien, yo creo que ese hombre es sincero, al igual que el
hermano que esta sentado aqui, queriendo regresar. . . remediar
esas cosas asi. Si ese hombre es elegido de Dios, y si a él en
alguna ocasién se le presenta la Verdad, él—€él La reconocera.
;Ve?, “Mis ovejas oyen Mi Voz”. Entien-... ;Ve lo que quiero
decir, Hermano Taylor? ;Es esto a 1o que Ud. se referia? ;Ve?

216 Ahora, por ejemplo, digamos que el Hermano Crase, digamos
que €l fuera un predicador bautista y que él jamas conocia nada
acerca del bautismo del Espiritu Santo, ni tampoco conocia nada
de estas cosas, los dones del Espiritu, pero que él fuera un buen
predicador bautista muy fiel. ;Ven? Pero de repente, Esto le es
presentado. Y yo creo que cada hijo de Dios sera. . . En cada edad
se tirar4 la red hasta que El lo obtenga. El Reino no puede venir
hasta que la Voluntad de Dios se haya cumplido. Correcto. Y ni
uno solo perecerd, ;ven Uds.? Ahora, ;ven?, as{ es.

217 Y el Reino de los Cielos es como un hombre echando una red
al mar y sacandola. Cuando la sacé, traia en ella de todas clases.
Pero €l conservo el pescado, y las tortugas y las tortugas de agua
regresaron al agua. E1 la ech6 nuevamente y pescé mas, tal vez
sacé un pescado. Pero El siguié arrojando la red hasta que todos
fueron sacados. ;Ven ahora lo que quiero decir?

218 Pero ese pez era un pez desde un principio. Solamente fue
puesto al servicio del Maestro, eso fue todo; lo puso en otro lago
que era mejor, mas claro. Pero boll aun seguia pescando con su red
en este lago de ranas hasta sacar todos los rébalos. ;Ven lo que
quiero decir? Ud. entiende lo que quiero decir, Hermano Taylor.
Ud. ya debe saber por aquel lago que tiene alla.

Muy bien, ahora:

113. ;Sera queél. . .? ;Sera que él tiene control sobre el Espiritu
en todo momento, de cuando y como debe de actuar?

219 Si, senor. Si, sehor, el Espiritu Santo controla. Si, sefior. E1
tiene control de Ud. y Ud. tiene control de El, y El nunca lo
llevara a Ud. a hacer nada contrario a la Escritura. El hara.

“El Espiritu no se porta indecorosamente”. Correcto. Muy blen.

220 “De uno que le ama. . .”. Si, eso—eso queda en su lugar. Muy
bien, vamos a pasar ahora a otra aqui y ver en déonde estamos.

221 Ahora, creo que esa tenia un fundamento. Ahora—ahora,
cuando estoy leyendo estas, si hay una pregunta... ;Habria



PREGUNTAS Y RESPUESTAS 33

alguna otra pregunta sobre esto? ;Todos lo entendemos?
(Entendemos ahora como Lo creemos nosotros?

222 [Un Hermano dice: “Tengo una pregunta”.—Ed.] Hable pues.
(Todavia sobre esto? Muy bien. [“Si, en esa. Como que titubeé
un poco, pero. ..”".] No vaya a titubear, esta es—esta es. .. [“Ud.
estaba hablando acerca de un hombre que estuviera predicando,
y si él no estuviera predicando el Mensaje que Cristo trajo, y
sin importar lo que suceda en su ministerio, cuando él entra
en contacto con la Verdad y él La rechaza, 6entonces que"”]
El est4 perdido. Disciilpenme solo un momento para... [“;En
referencia a predestinacién u ordenamiento para que él venga
a este mundo”?] Correcto. Correcto. ;Ven? [“Entonces, como
diriamos, no estaba en él para llegar”.] No habia de ser asi desde
el principio, jven? “Ellos salieron de nosotros porque no eran de
nosotros”.

223 Por ejemplo, como esto, es la misma cosa de Hebreos 6.
(,Ve? La gente mal 1nterpreta tanto esa Escritura, piensan que
es “imposible”. El dijo: “Es imposible para aquellos que una vez
fueron iluminados y fueron hechos participes del Espiritu Santo,
si ellos recayeran”. ;Ven?, ellos no Lo entienden. El dijo: “Es
imposible para aquellos que una vez fueron iluminados y fueron
hechos participes del Espiritu Santo, viendo que recayeron,
que ellos mismos se renueven otra vez para arrepentimiento,
viendo que ellos mismos crucificaron al Hijo de Dios de nuevo
exponiéndole a vituperio; teniendo la Sangre del pacto, por lo
que El fue crucificado, como ‘algo inmundo’, habiendo hecho
afrenta a las obras de gracia”.

22¢ Bien, para mi, es una revelaciéon. Seguro. Es igual como
Hechos 2:38, y Hechos. ..y Mateo 28:19. Ud. solo tiene que
captar Eso, ;ve Ud.?

225 Ahora mire, aqui estd, la misma cosa. Bien, ahora, él les esta
hablando a los hebreos. ;Ve? Ahora siga leyendo el capitulo, y va
a llegar a donde dice: “Porque horrenda cosa es caer—caer en las
manos del Dios vivo”. Ahora, aqui estd un hombre y es como ese
creyente fronterizo. Aqui, aqui estd. .. En esto, lo mismo aqui,
un perfecto ejemplo, lo puedo visualizar en mi mente.

226 Dios llamo a Israel a que salieran de Egipto. Toda esta gente
salié, cada uno de ellos, y fueron librados, cruzaron el Mar Rojo
para entrar al desierto. ;Verdad que si? EI Mar Rojo. .. Cuando
estuvieron listos, escucharon el mensaje de Moisés, empezaron
la marcha (justificacién), se dieron la media vuelta, empezaron
aqui.

227 Llegaron al Mar Rojo, (la Sangre), y cruzaron el Mar Rojo,
y detras de ellos quedaron tirados muertos todos los capataces.
Ellos estaban solo como a tres dias de la tierra prometida en ese
momento. ;Ve? Solo a esa distancia estaban, a menos de sesenta
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y cuatro kilémetros, jve? Asi que alli estaban, solo dos dias y
hubieran llegado alli facil.

228 Eso es lo que me propongo a predicar en Phoenix dentro
de unos dias, en la reunién de los Hombres de Negocio,
Queddndonos en este Monte. Pero El los dejé alli por cuarenta
afos, porque ellos. .. jAja! ;Ven?

229 Asi que llegaron a esto y miraron hacia atras (santificados):
“;Oh, aleluya! jAlabado sea Dios! jGloria a Dios! jAleluya! Alli
estd esa cosa vil que antes me molestaba, ya muerta. Los viles
cigarrillos que una vez fumaba han quedado atras. Ese licor vil
que yo antes bebia, todo estd en el Mar Rojo de la Sangre de
Jesucristo. jOh, glorla a Dios! jAleluya!”.

230 Cada uno de ellos ahora ha llegado hasta Canaan, habiendo
cruzado el Jordan. Bien, él tomé entonces un representante de
cada tribu. ;Correcto? Y los envi6 alla. Bien, algunos de ellos
dijeron: “jAh, ah, ah, no podemos hacerlo! No, eso—eso. . . Pues,
jparecemos como langostas al lado de ellos!”. ;Ven?

231 “Pues, ja qué clase de iglesia le predicaria, si yo ensenara
acerca de ese Espiritu Santo y ese asunto asi? Pues, solo
tendria asientos vacios. Mi pueblo metodista se marcharia, mi
pueblo bautista, mis presbiterianos”. Déjelos que se vayan. {Eran
chivos para empezar! Ud. quiere ovejas, ;ve? ;Ve? Ud. no esta
pastoreando chivos. jPastoree ovejas! ;Cual es el beneficio de
pastorear los chivos cuando. . .?... y hay ovejas qué pastorear?
;[Ve Ud.? Y Ud. esta—esta por aca, ;ve? Yo siempre he dicho
que prefiero predicar a las cuatro columnas de la iglesia, pero
predicar la Verdad. Si, sefior, llegar hasta aca.

232 Pero vea ahora, ;qué es lo que él ha hecho? Ellos regresaron, y
Josué y Caleb, el dos por ciento, o qué porcentajees. .. dosde. ..
un total de doce, dos doceavos. Bien, ellos eran doce, eso seria
dos de doce, un equivalente a dos doceavos de ellos Lo creyeron.
Ellos entran directo a la tierra prometida, dicen: “;Vaya!, este es
un buen lugar para estar”, Josué y Caleb, jvaya! ellos estaban
confiando en la Palabra; Dios se 1a habia dado El les dijo: “Es
de Uds.”. Ellos pasaron alla, cortaron un gran racimo de uvas, y
regresaron cargandolas de esta manera. “;Vengan, compafieros!
iEste es un lugar maravilloso! Den una mordida”, ;ven?, uvas
grandotas, como as? de redondas.

233 Y, joh, qué cosa!, ellos solo dijeron: “;Ah, no podemos
hacerlo!”. Cuando estos regresaron, ellos dijeron: “No,
hermanos, este Moisés nos ha sacado aqui al desierto” este
Espiritu Santo, ;ven Uds.?, a quien él representaba, “nos ha
sacado aqui al desierto. Y aqui estamos, nuestro ministerio esta
arruinado, y nosotros no podriamos hacer una cosa como esa”

23¢ “Se dieron vuelta atras” ;ven?, “ellos que una vez fueron
iluminados, justificados por fe, santificados”. ;Ven?, ellos
pasaron por este segundo altar y le dieron un vistazo a la
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tierra prometida; “Nosotros quienes una vez fuimos iluminados,
y hemos sido... gustado de los dones Celestiales”. ;Ven?,
“gustado” de Eso. Ellos regresaron con Eso. “Nosotros vemos que
Eso estd correcto; es un hecho, Lo vemos”. “Gustado de los dones
Celestiales, se les dio a partlclpar de este Asunto, ;ven Uds.?, de
este Esplrltu Santo, participaron de E1”.

235 “1Qué bueno!, jvaya!, mira ese—ese hombre. Pues, yo sé que
era ciego, ahora él puede ver. Mira a ese pobre. . . jVayal!, ;qué le
sucedio a esa persona? ;Quién hubiera pensado que ese muchacho
alla sin educacioén. . . se para con el Fuego ante el mundo?”. ;Ven
Uds.? ;Ven? ;Ven?

236 Y luego se descarrian, ;ven? y han. .. para luego renovarse,
volver una vez mas al arrepentlmlento _Tegresan a predlcar
arrepentimiento, en lugar de aquello, que El dijo era lo primero,
echando el. .. vamos a. .. Uds. saben, acerca de echar otra vez
el fundamento de obras muertas para arrepentimiento y esas
cosas. Esto haremos, si Dios permite, ;ven? ;Ven?, haremos eso.
Regresariamos y echariamos este fundamento, all atras, pero
que ellos mismos vuelvan al arrepentimiento, que se arrepientan
de haber estado alla arriba; “Me arrepiento de haber estado alla
arriba”, y tuviere la Sangre del pacto en la cual fue santificado,
como si Ella fuera una “cosa inmunda”, e hiciere afrenta a las
obras de gracia. jHermano, tal persona esta perdida! Eso es todo;
hasta ahi llega. ;Ven?

237 Bien, ahora, vean, es 1mp051b1e que un hijo escogldo haga eso.
El no va a hacer eso. “Mis ovejas conocen Mi Voz”. Si los llama
en Canaan o en dondequiera, ellos siguen. ;Ven? “Mis ovejas oyen
Mi Voz”.
[Un hermano pregunta: “Y ellos tienen que creer en Hechos
2:38, también, ;verdad?”.—Ed.]

238 Esto lo incluye todo, toda la Escritura, si, aceptarla toda. Asi
exactamente, hermano.

114. ;Hay dos, hay—hay dos tipos diferentes de lenguas en
la Biblia? ;Hay una diferencia entre las lenguas que se
hablan al orar privadamente, y las que se hablan en la
iglesia en donde la interpretacion es requerida? En el Dia
de Pentecostés las lenguas fueron entendidas por hombres
de diferentes naciones; pero en Primera de Corintios 14:2,
las lenguas desconocidas fueron habladas a Dios, y no al
hombre. Primera de Corintios 13:1 indica, de humanas. . .
(C-o-r-... creo que es Corintios 13, en donde...)... de
lenguas humanas y de otras angélicas.

239 ;Oh, si! ;Ven? Bien, eso. .. Ahora, hermano, quienquiera que
sea Ud., Ud.—Ud. se contest6 aqui en esto. ;Ve? ;Ve?:

(Hay dos lenguas diferentes? (Hay muchas lenguas
diferentes. ;Ven?) ;Hay dos lenguas diferentes en la Biblia,
dos lenguas diferentes?
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240 En el Dia de Pentecostés, cada nacién bajo el Cielo estaba
alli con sus lenguas. ;Ven? Muy bien.

Y ;hay diferencia entre las lenguas que se hablan al orar
privadamente, y en las iglesias, en donde la interpretacion
es requerida? Si.

241 Pablo también hablé aqui en los Corintios, de donde Ud.
estd preguntando, y dijo: “Hay lenguas de &angeles y hay
lenguas humanas”. Ahora, las lenguas de dngeles, es cuando un
hombre estd orando él—él y Dios, a solas. Pero, cuando €l esta
hablando un—un lenguaje, debe ser interpretado en la iglesia,
para edificaciéon de la iglesia; “Aquel que hable en una lengua
desconocida se edifica a si mismo; pero aquel que habla. . . aquel
que profetiza edifica a la iglesia”. Asi que, él dijo: “Yo prefiero
hablar cinco palabras con entendimiento que diez mil en una
lengua desconocida, excepto, a menos que haya interpretacién”.
Entonces es—es hablado por la profecia, la cual edifica. ;Ven lo
que quiero decir?

242 Ahora, la... Pues, existen dos lenguas diferentes, las
humanas y las angélicas. ;Ven? Y Pablo dijo: “Aunque yo hablase
en lenguas humanas y angélicas”, ;ven?, ambas, humanas y
angélicas, ambas lenguas, la que no puede. . .

243 Ahora, alli es en donde la gente pentecostal, los que toman
las lenguas como la evidencia, me dijeron, me dijo: “Hermano
Branham, Ud. esta todo enredado”.

244 Dije, yo le dije: “Bien, si Ud. lo recibié de acuerdo a Hechos
2:4, entonces todos lo oyeron a Ud. hablar en el lenguaje en que
ellos nacieron”.

“;Oh!” dijo él. Y “;No! No!” dijo él.
Yo le dije: “Seguro. Si, sefior”.

245 Dijo: “Mire, Hermano Branham, Ud. est4 todo enredado”.
Dijo: “Ud. estd hablando respecto a. . .”. Dijo: “Hay lenguas de
‘angeles’. Ese es el angel del Espiritu Santo que desciende y habla
a través de uno”.

246 Ahora, eso suena bien, jven?, suena como si hubiera mucha
verdad en eso, pero no es toda la Verdad. Cuando Satanas le dijo
a Eva: Ciertamente “no moriras”, eso fue. .. El le habia dicho
mucha verdad, pero eso no fue la Verdad. ;Ven?

247 Ahora, €él dijo: ““Humanas y angélicas’, y el angel de quien él
estaba hablando era...”.

248 Ahora, veamos cémo esto no se acomoda con la Escritura.
;Ven? Ahora, quiero decir més bien que no “coopera”.
Perdéneme, no quise decir “acomodar” con las Escrituras.
Quise decir mas bien “cooperar” con las Escrituras, o “seguir,
coordinar” con las Escrituras es la mejor palabra.
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249 “Ahora, el hombre hablando con lenguas angélicas” dijo
él, “esas son las lenguas del Espiritu Santo que” dijo, “ahora,
cuando Ud., nosotros, ellos recibieron el Espiritu Santo”.

Yo le pregunté: “Ud.. .. ;Cuando?, ;dénde Lo recibié Ud.?”.

250 Bien, él me dijo exactamente el lugar, el minuto y la hora. Yo
no dudo que silo recibié. ;Ven? Yo no tengo. . . Yo no soy su juez.
JVen? El dijo: “Alli fue donde yo habl”’ El sabia exactamente el
lugar. Dijo: “Algo me sucedi6é a mi”

251 Le dije: “Yo lo creo. ;Ven? Pero hijo, eso aun no fue la
evidencia que recibiste el Espiritu Santo”.

“10h, si!” Dijo él. “;Eso, eso fue!”.
Y, ((NO”
El me dijo: “Bueno, mire, quiero decirle algo, hermano”.

252 Yo dije: “La gente en su congregacion, en aquella iglesia
alld en Indianapolis, en donde Ud. dice que Lo recibid, ;esas
personas lo oyeron a Ud. hablar en inglés, hablandoles a ellos
de la resurreccion y del poder de Dios y de todo asi?”.

Y él dijo: “jPues no!, es que yo—yo hablé en lenguas
desconocidas”.

253 Le dije: “Ud. no lo recibié de acuerdo a Hechos 2:4, porque
cada... no habia ni una palabra desconocida. ‘Les oimos
nosotros hablar cada uno en nuestra propia lengua’”.

254 “;10h!” dijo él, “Hermano Branham, ya veo en dénde Ud. esta
confundldo” E1 dl]O “Vera” dijo, “hay lenguas que son lenguas
de angeles, cuando uno recibe el espiritu Santo” dijo, “entonces
uno habla en lenguas y nadie tiene que interpretar eso, ese—ese
es el Espiritu Santo hablando. ;Ve? Pero luego uno tiene un don
de lenguas, y eso es lo que tiene que ser interpretado”.

255 Le dije: “Entonces Ud. tiene la carreta antes que el caballo.
O serad que en el Dia de Pentecostés ellos pusieron la carreta
antes que el caballo. Porque antes que ellos recibieran el Espiritu
Santo, lenguas desconocidas, ellos hablaron en lenguas que
fueron entendidas”. ;Ve? Asi que, realmente. . .

256 En verdad existen dos lenguas diferentes. Las lenguas
angélicas, que son las que habla el hombre en oracién
privadamente all4 en alguna parte hablando con Dios, hablando
con Dios en lenguas angélicas. Yo podria hablarles de un caso
en estos momentos, pero no tengo tiempo. Recuerdan cuando
aquella mujer llegé a aquel auditorio, alla, de donde es el Doctor
Alexander Dowie, Zion. ;Recuerdan cuando yo estuve alli? Billy
habia llegado alli para recogerme y llevarme a la reunion, y le
dije: “Billy, mejor regrésate”. Y yo. ..

El pregunté: “;Por qué estds llorando? ;Alguien estuvo
aqui?”.
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257 Le contesté: “No, sefior. Regresa, dile al Hermano Baxter que
él predique esta noche”

258 'Y me postré en el suelo y dije: “Sefior, ;qué estd pasando
conmigo?”.

259 Y de pronto escuché a Alguien en la puerta, hablando en otras
lenguas. Pensé. . . Era aleman. Pensé: “Bueno, esa persona viene
por una...”. Paré de orar, Ud. sabe, y lo escuché a él parado alli
de esta manera. Y pensé: “Bueno, jcémo va a poder este hombre
entender eso?”. Porque yo conocia al hombre que administraba
ese motel, el cual quedaba como a cinco millas de la ciudad, Uds.
saben. Yo tenia que salir a quedarme alla (porque habia tanta
gente), y era un pueblo pequefio. Y dije: “Eso si es extrafio. Jum”
Y dije: “Eso. .. Bueno, vaya, ;se habra escuchado...? ;Qué...?
Ese hombre casi ni respira”. ;Ven?, yo estaba pensando eso, jpor
lo rapido que él estaba hablando! Bueno, dije: “Pues, jera yo
hablando!”. Entonces me quedé muy quleto, iven?nodije. . . solo
me quedé muy quieto. Después de un rato, terminé El de hablar
y cuando termind, entonces senti como que podria desbaratar a
un ejército y saltar un muro.

260 Y sali, y Billy ya iba saliendo del portén y le grité: “jEspera
un minuto!”.

261 K] se regresd, venia tomandose una soda. Y me dijo: “Papa4,
;qué sucede?”.

262 Yo le dije: “Espera un minuto, espera un minuto, voy
contigo”.

263 Empecé a lavarme la cara rapidamente. Y €l me pregunto
“;Qué sucede?”. El sabe muy bien que no debe de hablar conmigo
cuando voy a una reunién. Me dijo él: “;Qué sucede?”.

26¢ Yo le dije: “Nada, nada, nada, en lo absoluto. Vamos a la
reunién”.

265 Fuimos a la reunién, el Hermano Baxter estaba alli sentado
tocando el himno: “Nada entre mi alma y el Salvador”. Vino y
me dijo: “jFuiu! {Pensaba que Ud. no venia!”.

Le dije “Sh”. Pasé alli y empecé a predicar.

266 Cuando terminé, como para cuando terminé de predicar,
bueno, vaya, parecia que alguien tomara control de la parte de
atras del auditorio, alli atras en ese gran auditorio; que corrieron
un micréfono adicional alla, y esta mujer alld atrds caminaba
para acd y para alla por ese pasillo, gritando tan fuerte como
ella podia.

267 Me informaron que ella tenia tuberculosis, y que habia
venido de Twin Cities, Saint Paul, y la ambulancia no la quiso
traer porque ellos temian que tuviera una hemorragia pulmonar.
El doctor habia dicho: “Cualquier cosa la puede provocar,
sus pulmones estdn como una colmena de abejas” dijo, “si se
le rompen ella morira; significaria el fin”. Y algunos santos
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consiguieron un viejo automévil Chevrolet ’38, y prepararon el
asiento de atréas, alli la colocaron y emprendieron el viaje aca. Y
en el camino por allé el carro sufrié una sacudida, y le comenzé
la hemorragia, y ella empez6 a escupir sangre directamente, y
ella... le salia por su nariz y todo asi. Comenzé a debilitarse
mas y més, y por fin. .. Ella no queria morir en el auto, les dijo
que pararan y que la acostaran afuera en el césped.

268 Ellos la sacaron. Y todos estaban parados alrededor de ella,
orando, y de repente ella dijo que algo la tocé y se puso de pie. Y
se fue gritando por esa carretera, tan fuerte como podia. Y aqui
estaba ella en la iglesia, yendo y viniendo por esos pasillos.

269 T.e dije: “Hermana, ja qué horas sucedi6 eso?”’. Fue
exactamente a la misma hora cuando el Espiritu Santo estaba
hablando a través de mi. ;Qué fue? Dones.

{Qué es eso—esa vieja zarigiieya tirada alli a la puerta del
cerco para que orara yo por ella? Un animal ignorante, aun sin
alma, no distingue el bien del mal; ;ven?, no tiene alma, (tiene
espiritu), pero no tiene alma.

2711 ;Qué fue? El Espiritu Santo haciendo intercesiones. Dios
envié un don a la tierra, y el Espiritu Santo no pudiendo ya
esperar vino y tomo control de mi y El Mismo empezé a hablar
asi, E1 Mismo hablando, E1 Mismo haciendo intercesiones. Y
averiguamos la hora, y en el mismo minuto en que ella. .. ellos
la acostaron asi en el césped, pues querian ver. .. Porque ellos
sabian que ella se estaba muriendo, y querian poder decir a qué
hora habia muerto. Fue en ese mismo minuto en que el Espiritu
Santo cayd sobre mi, alld y empezd a hacer intercesiones,
expresiones, palabras, que no las entendia, jven?, asi de esa
manera, expresandose. Ese es el Espiritu Santo hablando.

272 Yo no tenia por qué saber eso. ;Ven?, no hacia falta. Ese era
Su... quizéas su angel. Vamos a tocar en eso en unos minutos,
jven?, que lleg6 alla y dio aquel mensaje, jven Uds.?

273 Ahora—ahora, eso—eso es correcto. Son dos lenguas
diferentes, una de ellas es para. . .

214 ;Hay una pregunta? Muy bien, tratando de saber lo que Dios
esta diciendo, ;ven? Ahora yo—yo diria, Hermano Stricker, con
respecto a esto, que trate de no pensar sobre esto, ;ve? Solamente
deje que el Esplrltu Santo, que E1 Mismo hable. No trate de
entenderlo, ;ve?, pues, sunplemente rindase mas al Espiritu.
;Ve? Porque Ud. esta tratando de—de—de decir: “Oye, ;qué estas
diciendo?”. ;Ve? “;Oye, me estas hablando a mi? ;Eh?”. ; Ve Ud.?,
él. .. ;ven?, él esta tratando.

115. Ahora. ;Es correcto que una persona hable en lenguas
cuando esté orando por otros en el altar [Cinta en
blanco.—Ed.] sin interpretacion? [Cinta en blanco.—Ed.]
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275 Permitanme ver qué puse aqui, tengo que ver. Si no hay un
intérprete, que guarden su paz. En Primera de Corintios, el 1.°
capitulo. .. o sea el capitulo 14 y el verso 28. ;Quién tiene una
Biblia? [Un hermano lee Primera de Corintios 14:28.—Ed.]

[...sino hay intérprete, calle en la iglesia, . . .]

276 Muy bien. Ahora, si no hubiere intérprete, en cualquier
momento en la iglesia, en toda la iglesia, guarde silencio si no
hay intérprete.

277 En el altar, la Unica cosa, si alguien. .. Muchas veces Ud.
oye de gente que va al altar. Recientemente escuché a un precioso
hermano en el altar, vino y sacudié a otra persona por la espalda,
y luego hablé en lenguas él mismo, hablando como si estuviera
ensefidndoles qué hacer. ;Ven?, eso es algo como artificial para
engendrar el Espiritu Santo (queriendo hacerlo) en el pueblo. No
haga eso. ;Ven? Lo que se debe hacer es solamente dejar a esa
persona quieta. Permitanles que levanten sus manos hasta que
el Espiritu Santo venga, ;ven Uds.? ;Ven? Asi que, eso—eso—eso
estd mal. No, ellos deben callar en la iglesia, jven?

278 [Un hermano pregunta: “;Hermano Branham?”.—Ed.] Si,
hermano. [“Digamos que una persona estd en un servicio y—
y para terminar el servicio, por lo general es cuando estos
mensajes vienen, la persona que tiene el don, ellos pueden saber,
o jpodran ellos saber la diferencia entre la—la angélica. .. la
lengua angélica o el mensaje que viene a través de ellos?”.]

279 Bien, veamos. Ahora. .. [Cinta en blanco.—Ed.]. .. siempre
y cuando ellos vinieran y ellos escrito la cosa, colocandola en mi
escritorio. ;Ven? Y entonces yo la leia directamente asi. Pero una
vez que yo entraba alli en ese cuarto, hermano, ya no mas. ;Ven?

280 Y antes de ellos entrar aqui, se paraban alla atras y todos muy
quietecitos. Y la hermana estaba alli, la Hermana Irene alli, cerca
del—del altar, tocando alli, tocando: “Junto a la Cruz”. Nosotros
no. .. Los didconos solo caminaban de all4 para aca. Si veian a
alguien hablando, les decian: “Sh, sh, sh”. ;Ven? Y si los nifios se
portaban. .. Ellos se sentaban al lado con toda dulzura y decian:
“Esta es la casa del Sefior, carino. No deberias de hacer esto. Ta
debes portarte bien en la casa del Sefior”.

281 Y al esposo y a la esposa, y a todos, ellos les permitian colgar
sus sacos y sus cosas asi. Alguien siempre estaba aqui a la puerta
para atenderlos tan pronto como se abria la puerta. El. . . Y todo
estaba listo para empezar, Ud. sabe, poniendo a la iglesia en la
forma correcta. A todos les conseguian asiento y asegurando que
se sentaran.

282 Y yo estaba en el cuarto, orando, estando alli probablemente
desde las dos o tres de la tarde. Nadie me molestaba. Yo iba alla
con mi mensaje.
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283 Y entonces cuando fuera el momento de empezar, el director
de cantos comenzaba una alabanza: “Abramos nuestro himnario
en la alabanza numero tal y tal” por ejemplo, “Junto a la Cruz
donde mi Salvador murid”, algo asi, Ud. sabe, y empezaba asi
la cosa. Entonces cuando ya habian cantado como unos dos
especiales. .. Nunca dedicdbamos mucho tiempo en cantar; es la
Palabra. Si tienen un servicio para cantar, para eso se programan
las reuniones de cantos. Estamos—estamos. .. La Palabra es la
cosa principal por la cual la gente viene, es la casa de correccion.

28¢ Y luego, tal vez el asociado, como el Hermano George, el
Hermano George DeArk, se levantaba y oraba. Y luego teniamos
un especial, como un solo o algo asi. Y entonces si era el tiempo,
alguien me lo hacia saber para que yo saliera. Si lo era, muy bien,
yo salia fresco bajo la uncién. ;Ven?

285 Bien, tal vez esa semana habian tenido una reunién en alguna
parte aqui en la iglesia, tuvieron su propia reunién. Quizas
esa misma noche antes que el servicio empezara, tuvieron una
reunién. Y aqui estaria... Yo lo tendria aqui y diria: “Esta
escrito aqui en esta hoja de papel que pasara una cierta tormenta
por esta regién la préxima semana” o algo asi, Ud. sabe, que
algo asi iria a suceder. “Fue escrito, hablando en lenguas, e
interpretado por dos santos de aqui de la iglesia, el Hermano
Fulano de tal y el Hermano Fulano de tal. Dos testigos de esto,
dieron testimonio aqui, firmaron aqui sus nombres, quedé en
registro: ‘seria de Dios’, que sucederia esto y aquello’”. Eso seria
mi primera parte.

286 T,uego yo diria: “Muy bien, vamos a prepararnos para esto,
todos estén en oracién. ;Ven? Ahora, jhabra alguna peticién
especial, de todos?”. Uds. saben. “Oremos”. Nos poniamos de pie
y orabamos. Entonces entraba directo a la Palabra, directamente
a la Palabra.

287 Luego inmediatamente al concluir el servicio, se hacia el
llamamiento al altar. ;Ven? En el llamamiento al altar es en
donde colocabamos mucha atencién, en el llamamiento al altar,
para atraer la gente al altar. Y entonces, después de terminar
con el llamamiento al altar, tal vez entonces yo oraria por los
enfermos, ;ven?, o algo asi.

288 El tiempo del culto fue tomado enteramente porque el
espiritu de los profetas se sujeta al profeta.

289 En eso estaba pensando. .. ;Recuerdan la noche cuando vi
la visién, cuando el dngel vino caminando hacia mi? Yo estaba

sentado alli en la habitacién, pensando. Acerca de, joh!, era muy
tarde en la noche, decia: “g] espiritu de los profetas esta.
;{Coémo podria ser esto?”. Vi esa Luz destellando, y alli entré holl
caminando directo hasta donde yo estaba. GVen'? Fue cuando El
me comisioné alli mismo, jven?, para estas reuniones.
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290 Ahora, no, es la—la persona que esta dando el mensaje. Creo
que esa fue su pregunta: “La persona que esta dando el mensaje,
sabria él. .. sera—sera que la persona que estd dando el mensaje,
;podria él saber si fue o no el dngel del Senor?”.

291 [Un hermano dice: “Bueno, la pregunta fue, Ud. dice que hay
lenguas de angeles. . .”. Cinta en blanco.—Ed.] Yo no pienso que
él podria saber. Ahora, asi es como tenemos la cosa ahora. Pero,
vean, cuando tengamos las cosas como deben estar, y tengamos
reuniones especiales para esto, que. . .

292 Vean, cada uno de esos es un ministerio. Digamos que Ud.
habla en lenguas, él interpreta, y este acd habla en lenguas, y
él profetiza; Uds. solo son los laicos de aqui de la iglesia, pero,
aun asi, Uds. tienen un ministerio y tienen algo. Uds. estan
tratando de ayudar al Reino de Dios, hacer algo por él, jven? y
por lo tanto Uds. hermanos reinanse. Por esa razén es que los
pastores, asi, nos reunimos, porque tenemos algo en comun. Uds.
hermanos reinanse, estudien las Escrituras, y hablen en lenguas
e interpreten, y den esos mensajes, ;ven Uds.?

293 Pero, ahora, si este hombre, entonces, si €l se da cuenta. . .
El ha estado en la reunion, sabe que él tiene un don de lenguas.
Bueno, llega a la reunion, él habla en lenguas, pero no se da la
interpretacion, el intérprete no la recibe.

[Un hermano pregunta: “;Entonces Ud. diria que estas
personas edifican el Cuerpo, pero los oficios como pastores,
maestros, y eso, perfeccionan el Cuerpo?”’.—Ed.]

294 Si  para eso son, para perfeccionar. ;Ven? Estos son dados
para la perfeccién, ;ven Uds.? Yo creo que los—los—los Espiritus
son dados para perfeccionar, para la perfeccién de la iglesia.

295 Ahora, ellos, estas personas que hablan, estdn llenos del
Espiritu, no hay duda. Ahora, digamos que aqui est4 un hombre,
quizas él esté hablando aqui en la reunién, y él da... Ahora,
él esta frente a los intérpretes, ;ven?, pero aun nadie recibe la
interpretacion, entonces alli hay algo mal. El intérprete no puede
hacer nada al respecto, jven? El—¢€l tiene que interpretar por
inspiracién al igual que el que habla. Y este aca podria tener un
verdadero don de hablar en lenguas, pero él no tiene el don de
lenguas, como un lenguaje. ;Ven?, é1. . .

296 'Y entonces la cosa que él debe de hacer, es que cuando él
usa esta lengua, entonces él ve... Ahora, lo que él—él no esta
tratando de... Si estd tratando de gloriarse una vez mas, €l
es un engreido. El no... El—él estd mal para empezar, ;ven
Uds.? él nunca llegard a ninguna parte. ;Ven?, si Ud. piensa:
“Bien, bendito Dios, aquel simplemente no quiere interpretar mis
lenguas. Ese es el problema”. Ahora, jve Ud.?, él esté errado para
comenzar. Alli mismo demuestra que él tiene—él tiene un motivo
incorrecto, y un objetivo incorrecto. ;Ven?
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297 Pero si €l es dulce y humilde con esto, podria decir: “Bien, tal
vez el Sefior no quiso usarme en Su servicio. Pero, no obstante
yo...El bendice mi alma. El quiere edificarme, y sé que yo estoy
cerca de El cuando hablo en lenguas. Asi que, saldre a caminar
alla por el manzanar: ‘;Oh, Dios!”. Y el poder empieza a caer
sobre mi y empiezo a hablar en lenguas. Yo entro reanimado.
(Ven Uds.?”. “;Oh!, jven?, TG me estas hablando a mi, Sefior,
T4 me estas alineando a mi, al hablar yo en lenguas”. ;Ven? “Y,
Sefior, hoy yo debi haberle hablado a ese hombre. Perdoname
por eso, Sefior. Yo—yo—yo pasé por alto algo que no debi. Padre,
por favor, perdéname”. Y, directamente, uno entra a hablar en
lenguas. “jAh, fiu, ahora me siento mucho mejor respecto a eso!”.

298, Ven Uds.?, eso estd bien. Vea, es que su—su don no es para ser
usado en la iglesia, sino para edificarlo a Ud.; “Aquel que habla
en lengua desconocida (desconocida), a si mismo se edifica”
;Ven? Entonces, si no hubiera un intérprete, entonces. .. ;Ven
lo que quiero dec1r? ;Ven?, asi es. Asi que él mismo no lo sabrla
Elsolo. .. Pero él sabra a medida que avanza.

Ahora, ahora hay que dejarlo que se vaya formando, ;ve Ud.?,
eso es lo Unico que se puede hacer hasta que se pueda separar. Por
€so yo pienso. . .

116. Explique Primera de Corintios 14:5.

;Quién la puede encontrar rapidamente? jAlguno de Uds. la
encontro? [Cinta en blanco. Un hermano lee Primera de Corintios
14:5.—Ed.]

[...quisiera que todos vosotros hablaseis en lenguas,
pero mds que profetizaseis; porque mayor es el que
profetiza que el que habla en lenguas, a no ser que las
interprete para que la iglesia reciba edificacion.]

3000 Muy bien. “Quisiera... Quisiera que todos vosotros
hablaseis en lenguas”. Pablo estaba tratando de decir...
Como la iglesia, Uds.—Uds. que son mi iglesia. Algunas de las
iglesias de Pablo no tenian ni tantos miembros como los que
tengo yo aqui. Correcto, algunas veces eran diez o doce. ;Ven?
(Ven? Ahora, ahora, él dijo: “Asi que, quisiera que todos vosotros
hablaseis en lenguas”. ;Eso los sorprendi6?

301 Vean, pues la—la—la iglesia que. . . en Hechos 19, yo creo que
tenia como una docena de miembros. ;Ven? Eran muy pocos, eran
misiones, jven Uds.? Asi que siempre ha sido en una minoria,
;ven? Y yo creo que dice que habia como, unos, como una docena
de hombres y mujeres, ;ven Uds.?, en ella.

302 Ahora, si Uds.... vean esto, él dijo: “Asi que quisiera
que todos vosotros hablaseis en lenguas. Yo—yo quisiera que
todos hablaseis, que todos hablaseis en lenguas, que estuvieseis
tan llenos del Espiritu Santo que hablaseis en lenguas. Pero”
dijo, “mas prefiero que profetizaseis; a menos que sea por
interpretacion, que hubiese interpretacion”.
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303 ,Cémo dice alli? ;Quién...? ;La tiene alli, a la...?...
Leamosla otra vez. Ahora escuchen:

304 [Un hermano empieza a leer en Primera de Corintios
14:5:—Ed.]
[As? que, quisiera que todos wvosotros hablaseis en
lenguas. . .]

Ahora, deténgase un momento: “Quisiera que todos vosotros
hablaseis en lenguas”.

[...pero mds que profetizaseis;. . .]
“Pero mas que todos profetizaseis”.

[...porque mayor es el que profetiza que el que habla
en lenguas, . . .]

Ahora, deténgase un momento.

305 Ahora, ;qué es “mayor que el que profetiza”? (;Alli es en
donde Ud. queria que me detuviera? [Un hermano dice: “Yo solo
estaba diciendo que, ‘Habia una diferencia...?...’”.—Ed.] Si.
;Ven? Si. ;Ven? Ahora, aqui es en donde. . .

306 Bien, digamos, por ejemplo, ahora, que en esta noche
tuviéramos en nuestros medios a dos hombres indoctos. Ellos
no saben nada de esto, y yo entro y todos Uds. estdn... Y
empezaramos aqui en esta reunién, y—y Uds. empezaran a hablar
en lenguas, cada uno de Uds. solamente hablaran en lenguas,
hablaran en lenguas, y hablaran en lenguas y hablaran en
lenguas. Y, bueno, ;qué seria? ;Ven? El indocto diria: “;Eh!
iTodos estan locos!”. ;Ven? Pero si uno profetiza, jven?, entonces
esta hablando algo que el indocto puede entender.

307 Ahora, siga adelante leyendo lo demaés. [El hermano
continta.—Ed.]

[...ano ser que las interprete,. . .]

Allilo tienen Uds. “Anoser que. ..” jven? Yo—yo. .. El que—
el que esta profetizando es mayor que el que habla en lenguas a
no ser que este interprete. Bien, ahora siga adelante, ;ven?

[...para que la iglesia reciba edificacion.]
Alli lo tienen Uds., jven?, la iglesia es edificada.

308 Ahora, en otras palabras, pues, la iglesia, esta persona.
Aqui—aqui estan todos estos indoctos, Uds. simplemente estan
sentados aqui entre nosotros en esta noche; y estamos en esta
reunién. Todos estamos aqui buscando. .. queriendo saber del
Sefior, y todos Uds. empiezan a hablar en lenguas. Nadie dice
nada, sino que empiezan a hablar en lenguas. “Yo quisiera
que Uds.... yo... Eso seria bueno” dijo Pablo. “Que todos
hablaseis en lenguas seria bueno”. Pero ;qué si alguno de Uds.
profetiza, que se levantara y dijera: “ASI DICE EL SENOR: ‘Hay
un hombre sentado aqui que es desconocido para nosotros; su
nombre es Fulano de tal. 1 viene de tal y tal lugar. El dejé alla a
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su esposa y a sus cuatro hijos. El esté aqui en esta noche en busca
de ayuda. El estuvo hoy con un doctor en Memphis, Tennessee. Y
él dijo. . . El doctor le dijo que tenia cancer en los pulmones. El
esta para morir’”?

309 Kl dijo: “Si todos hablan en lenguas y entra entre Uds.
el indocto, él diria... entonces él diria: ‘;Estan todos Uds.
dementes o locos?’. Pero si uno profetiza y revela el secreto del
corazén, entonces se postraran y diran: ‘{Verdaderamente Dios
estd con Uds.!””. ;Lo ven?

310 Bien, ahora, aqui. Ahora, Uds. estdan hablando en lenguas,
pero uno da la 1nterpreta01on y dice: “ASI DICE EL SENOR”
bajo la interpretacién, ““Hay un hombre entre nosotros que dejo
a su esposa, y hoy estuvo en Nashville’”, o en Memphis, o lo que
fuera, “‘y él tiene cancer del pulmoén. Vino aqui, y su nombre es
Fulano de tal’”, etc., etc., algo asi. ;Ven?

311 “A no ser que las interprete” o ;ven?, entonces trae
edificacién. ;Ven? Entonces ellos diran. .. Entonces ese hombre
saldrd, y testificara: “Déjenme decirles algo, no me digan que
Dios no esta alla con esa gente. {Seguro que si! Esa gente no me
conocia en lo absoluto”. ;Ven?

312 Asi que nosotros queremos los dones de profecia, mds los
dones de hablar en lenguas. Pero, al hablar en lenguas ;ven?, debe
de haber interpretacién. Y entonces, cuando es interpretado, eso
es profecia. ;Ven? Es profecia. Ahora, tengo esa pregunta aqui en
un minuto, asi que, llegaré—llegaré a ella 1o més pronto posible.
[Cinta en blanco.—Ed.]

117. Mateo 18:10.
[Un hermano lee Mateo 18:10.—Ed.]

[...que no menospreciéis a uno de estos pequefios;
porque os digo que sus dngeles—dngeles en los cielos ven
siempre el rostro de mi Padre que estd en los cielos.]

313 Muy bien. Ahora, el hermano, quienquiera que sea Ud., por
supuesto no esta firmado, solo son pequenas tarjetitas, ;ven
Uds.?, el que dijo esto, estoy seguro que yo. . .

314 Bien, Ud. podria tomar una de dos alternativas en esto, ;ven
Uds.? Pero yo creo que la interpretacion, si Ud. simplemente me
pide: “Explique esto”, la manera en que yo interpreto esto, es asi.

315 Ahora, abran en Segunda de Corintios, alguien, 5:1, donde
dice asi: “Si este tabernaculo terrestre de nuestra habitacién
se deshiciere...”. Uds. saben lo que es, jven? “Si este
tabernaculo terrestre, se deshiciere, ya tenemos uno” Uds. saben,
“esperando”. Muy bien.

316 Ahora, entonces El... Si Ud. se fija, en Mateo 18:10,
El estaba hablando de tomar “nifios” pequenos. Eran ninos
pequefios, nenes de tres o cuatro afios, los que El tomé en Sus
brazos. “Le fueron presentados nifnos, nifio”. Nifios procede del
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nombre “nifio”. Un nifio solo es un pequeno—un pequeno no
un infante, sino entre eso y el adolescente. ;Ven? El atin no es
responsable por si mismo.

317 Ahora, El dijo: “Mirad que no menospreciéis”. Si Ud.
realmente tomara la interpretacion de esa palabra, seria
“maltratar”. ;Ven? “El maltratar a uno de estos”. Maltratar a
un nino, Ud. nunca debiera hacer eso. Ellos son ninos, ellos no
saben. ;Ven?

318 Y ahora fijense, El dijo: “Porque ellos. .. sus angeles ven
siempre la faz de Mi Padre que esta en los Cielos”. ;Ven Uds.? En
otras palabras: “Sus angeles, sus—sus mensajeros, sus cuerpos,
sus cuerpos angélicos a donde iran si ellos mueren, siempre estan
delante del rostro de Mi Padre en los Cielos”. ;Ven?

319 Ahora, “Si este tabernaculo terrestre se deshiciere, ya
tenemos uno esperando”. ;Verdad que si? Es un cuerpo.

320 Miren aqui. ;Si tan solo tuviera tiempo de entrar en esto!
Por supuesto, sé que yo—yo no lo voy a tener. Pero, miren,
permitanme decirselos a Uds. para que asi quede en la cinta, y
Uds. lo puedan captar.

321 Miren, una noche Pedro estaba en la prisiéon. Ellos estaban
en una reunién de oracién all4 en la casa de Juan Marcos, ;ven?
Y, pues, el Angel del Senor entré, esa Columna de Fuego, una
Luz descendid, y Pedro pensé que estaba soﬁando, cuando vio
esa Luz acercandose a él. La Biblia dice: “Era una Luz”. ;Ven?
Y yo creo que es la Misma que esta con nosotros, ;ven? El ba]o
Y si nosotros entramos en el mismo problema, tal vez lo mismo
nos podrla suceder. ;Ven? Y entré alli, y entonces El dijo: “Ven,
sigueme”.

322 Y Pedro pensé: “Estoy sofiando, asi que veré lo que significa
este sueno”. Entonces pasé frente a los guardias, y pensé: “Aja.
Ahora seguimos caminando, y la puerta sencillamente se abrié
sola”. Pasaron por la siguiente puerta, se abrié sola. Pasaron por
las puertas de la ciudad, y se abrieron solas. Y él todavia pensaba
que estaba sonando. Y cuando se vio alla afuera, dijo: “Bueno,
estoy libre, asi que iré a la casa de Juan Marcos para compartir
del compafierismo”

323 Y ellos estaban alla atras: “jOh, Sefor!, envia Tu Angel y
liberta a Pedro”.

324 Y en ese instante, algo son6é [El Hermano Branham
toca.—Ed.] Una muchacha fue a la puerta y dijo: “;Quién es?”.
Levanté el pequeno postigo, dijo: “Pues, jes Pedro!”. Y corri6
adentro y dijo: “Oigan, ya—ya pueden dejar de orar, Pedro esta
alli”.

El le dijo: “;jOh, vaya! Vamos” dijo, ti estds—tu estas—tu
estds...”. ;Ven?
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325 [El Hermano Branham toca de nuevo.—Ed.] Dijo: “jAbran!
Voy a entrar”. ;Ven? Y él dijo. . .

Y en eso regreso, dijo: “No, es—es Pedro a la puerta”.

326 “;Oh!”, dijeron ellos, “ya le cortaron la cabeza, ese es su angel
alapuerta. ;Ven?, su tabernaculo Celestial, él ya lo recibid, si este
terrenal fue deshecho, porque estaba esperando en el Cielo, por
él que llegara”.

327 Eso fue lo que vi el otro dia en aquella visién, Uds. saben,
cuando crucé. “Si este tabernaculo terrestre se deshiciere,
tenemos uno”.

328 Y estos pequeiiitos quienes atin no han pecado, ;ven Uds.?. . .
Ven?

329 Cuando un bebé se estd—un bebé se estd formando en la
matriz de la madre, desde el instante que es colocado alli. ..
(Ven? ;Ven? Pero primero es un espiritu. Y a medida que ese
espiritu empieza a cubrirse de carne, un pequefio germen de
vida empieza a cubrirse de carne, y tan pronto como sale de. . .
Ahora, en la matriz, solo son pequefios musculos, temblando
y tironeando. Eso lo sabemos; son células. Al igual como si
tomaramos un pelo de caballo y lo pusiéramos en el agua, se
revuelca y se mueve, y si Ud. lo toca, salta. Asi de esa manera
es el bebé.

330 Pero tan pronto como nace en este mundo y respira su primer
aliento, entonces llega a ser un alma viviente. ;Ven? Porque
tan pronto como el cuerpo terrestre nace en el mundo, existe
un cuerpo celestial, o un cuerpo espiritual, para recibirlo. Y
tan pronto como este cuerpo natural es deshabitado, existe un
tabernaculo Celestial esperando; “Si este tabernaculo terrestre
se deshiciere, hay un tabernaculo Celestial esperandolo”. Tan
pronto como—como el bebé es colocado en la tierra, en carne,
existe un cuerpo espiritual esperando para recibirlo. Y tan
pronto como el cuerpo espiritual... o mads bien el cuerpo
natural es deshecho, existe un cuerpo espiritual esperdndolo mas
alla. ;Ven? Una “teofania” que nosotros llamamos, ;ven?, una
teofania.

[Un hermano pregunta: “Bueno, ahora, este cuerpo
ies ese...? ;es eso temporal, mientras esperamos la
resurreccion de este cuerpo?”’.—Ed.] Si. ;Ven? Si. {Oh,
si! [“¢Es en esa condicion que viviremos hasta la—Ila
resurreccion?”.] Correcto. ;Ven? ;Ven?

331 Esto aun no ha sido revelado a los hijos de los hombres.
Yo creo... Yo—yo sé que lo vi. ;Ven? Pero no sé qué clase de
cuerpo es, pero yo podia sentirlos asi mismo como yo siento sus
manos o cualquier otra cosa. Por supuesto, esto esta en la cinta y
Uds. quizas lo tengan sonando afios después de que yo me haya
ido. ;Ven Uds.? Pero. .. Y aquello, lo que haya sido, ;ven?, yo
estaba—yo tenia en los brazos a esas personas y los abrazaba, y
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era tan real como—como lo son Uds., pero a la vezno. .. Ellos no
comian ni bebian. No habia ni ayer, ni mafiana. ;Ven?, eso era la
Eternidad.

332 Y ahora, cuando ese tabernéculo. . . ellos vinieron de alli con
ese cuerpo, y regresaron a la tierra, y esa clase de cuerpo que ellos
tenian se vistié de inmortalidad. El—el polvo de la tierra se metié
a esa teofania de alguna manera y ellos llegaron a ser humanos
nuevamente, tuvieron que comer como lo hicieron en el huerto
del Edén. ;Ven? “Pero si este tabernaculo terrestre se deshiciere,
tenemos uno esperando”.

333 Asi que estos nifios pequenos que no tenian pecado, ;ven?,
aun no habian pecado, sus dngeles, sus “cuerpos” (aquel en el
que dijeron que Pedro habia vuelto. ..) ;ven?, estan esperando;
“Mirando el rostro del Padre, en los Cielos” , siempre estan
delante de El, “ellos lo conocen”. Allf esta.

33¢ [Un hermano dice: “Pero es un poquito dificil de entender
alli en donde Jesus dijo, en la primera fase de Su resurreccion,
El dijo: ‘No Me toques’, El todavia no habia subido. Y despues
cuando El entré a la habitacién en donde estaba Tomas. El le
dijo: ‘Ven y pon tu mano en Mi costado; mete el dedo’”.—Ed.] Eso
es correcto. El ain no habia subido. [“Y la—la diferencia entre
las dos ocasiones, en una E1—El les d1]0 que no Lo tocaran, y en
la otra Elle dijo a Tomas que Lo tocara”.] El no habia ascendido
todavia, ;ven Uds.? El. . [“‘Porque todavia no he subido a Mi
Padre’”.]

335 Correcto, jven?, El no debia de ser tocado hasta que El.
hasta después de Su resurreccion. El habia salido de la tlerra
;ven Uds.? El habia salido de la tierra y caminaba entre los
hombres, pero todavia no habia subido. El dijo. .. El le dijo a
Maria, le dijo: “No Me toques”.

Ella exclam6: “Raboni”.

336 K1le dijo: “Toques. . . No me toques, porque atin no he subido
al Padre. Pero Yo subo a mi Dios y a vuestro Dios, a Mi Padre y
a vuestro Padre”.

337 Y entonces en esa noche, después de que El ya habia
ascendido ante Dios, y que se habia levantado de entre los
muertos, y subido ante Dios, cuando volvid, entonces invit6 a
Tomas a que tocara Su costado ;Ven?, El ya habia subido ante
Dios. Correcto. Muy bien.

118. Ahora. En Primera de Corintios 14: “Seguid—seguid el
amor, y procurad los dones espirituales, pero sobre todo que
profeticéis”. Webster, dice: “profetizar: predecir eventos
futuros, especialmente por inspiraciéon Divina”. Puede un
mensaje. .. Ahora eso—eso es lo que Webster dice y lo que
el—el hermano pregunté. ;Puede un mensaje ser llamado
“profecia” cuando no prediga eventos futuros?
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No, sefior. Profecia es “predecir”. ;Ven? Muy bien.

119. Ahora. Primera de Corintios 14:27, yo creo que todos los
mensajes debieran de ser interpretados y que no debieran
de haber mas de tres mensajes en lenguas en cualquier
culto.

338 Eso es la Escritura; lo tengo anotado aqui. Por supuesto,
nosotros no. . . Ya estamos familiarizados con eso y lo sabemos,
(ven Uds.? Eso es. .. Si, sefior, es. .. deberia de ser inicamente
en turnos de tres. Eso estd en Primera de Corintios 14, de
hecho. ;Ven? Correcto, en “turnos de tres”. Observen Uds. esto
en sus reuniones, hermanos. Ahora, Uds.—Uds. se daran cuenta
entonces de que eso surge, veran que mucha gente se entusiasma.
Y, pues, no digan que ellos no tienen el Espiritu Santo. Pero, vean
Uds Pablo fue a Corinto para poner la iglesia en orden. Todos
sabemos eso, ;verdad que si? El tuvo que ponerla en orden. Y él
dijo: “Haganse todas las cosas decentemente y en orden”.

339 Ahora, si Uds. se fijan, cuando Pablo iba alla, siempre tenia
problema con la iglesia de Corinto. Ud. nunca lo ve a €l asi
en. .. El nunca le hablé asi a la iglesia de Efeso, a ellos él les
podla ensefiar de la seguridad Eterna. No hay nada de seguridad
Eterna en—en la iglesia de Corinto. Ellos siempre fueron bebés,
queriendo: “Uno tenia lengua, otro tenia un salmo”. ;Verdad que
si? ;Ven? Y si Ud. permite que su congregaciéon se vaya por ese
rumbo. ..

340 Como Martin Lutero, €l se llen¢ a tal grado del Espiritu que
hablé en lenguas Eldijo, en su diario, dijo: “Yo hablé en 1enguas
dijo él, “pero si yo le ensefo eso a mi pueblo” dijo, “ellos iran a
buscar el don en lugar del Dador”. Eso era verdad, ;ven?, ellos
buscaran el don en lugar del Dador.

3¢1 Y por alli se va la gente, y después se confunden todos, y se
envanecen cuando se les permite que hablen en lenguas o algo asi.
Y si no es de Dios, entonces no. .. no tendra ningtin provecho.
Pero nosotros. . .

342 Ahora, las iglesias modernas descartan la cosa por completo,
pero nosotros no. Nosotros creemos que es un don de Dios y que
si puede ser colocado alli por el Espiritu de Dios. ;Qué le parece
esto, Hermano Roy? Correcto. Si, sefior, jPuesto en la iglesia!
Pertenece en la iglesia. El hablar en lenguas pertenece alli, ;ven?,
en la Iglesia de Dios.

343 Ahora, veamos ahora exactamente cudl fue su pregunta aqui.
Dice, que,
Yo creo que todos los mensajes. .. (correcto)...debieran
ser interpretados, y eso en tres por turno.

34¢ Correcto, jven?, porque si Ud. le permite al... Digamos,
por ejemplo, que Uds. estuvieran en una reunién y nosotros
estuviéramos sentados aqui y—y... Ahora, jen qué beneficia
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permitirle a este hablar en lenguas, aquel hablar en lenguas,
aquel hablar en lenguas, aquel? Pues, todos estariamos tan
confundidos que ni siquiera sabriamos lo que estamos haciendo.
;Ven? Por turnos de tres, permita. . . como, Hollin, que él hablara
en lenguas, si él habla en lenguas. . .

345 Y también debe de haber un intérprete. Ahora, puede haber
un solo intérprete, a menos que Ud. interprete su propia lengua.
Ahora Ud.... “Que aquel que hable en lenguas desconocidas
también ore para que él pueda interpretar”. El puede interpretar
sus propias lenguas lo cual es—es igual de licito como lo es
para cualquier intérprete. Pero si debe haber un intérprete antes
que las lenguas puedan. .. Si Ud. tiene un grupo de personas
hablando en lenguas y no hay intérprete, entonces ore Ud. mismo
para que pueda interpretar lo que Ud.—lo que Ud. esta diciendo.

346 Ahora, no lo haga solo para ensalzarse Ud. mismo, porque
entonces solo estd edificandose a si mismo, jve Ud.? No haga
eso. Sino que hable en lenguas para que Ud. pueda edificar a
Dios, pueda edificar a la iglesia. ;Ven Uds.?, todo es para una
gran causa, hermano. Estos dones son para edificar a Dios, para
edificarala iglesia, para traer gente a Dios, para darles a conocer
que Dios esta con nosotros. El no es un DlOS muerto, El es un Dios
vivo, obrando entre nosotros. ;Ven?

347 Y solo tenemos que vigilar eso muy de cerca porque, hermano,
el diablo odia eso al maximo, j;ven Uds.?, al ver los dones
verdaderos. Porque los dones son débiles, y el diablo realmente
puede trabajar con esos dones. jOh, vaya!, él puede realmente
imitar cada uno de ellos. Y es por esa razén. . .

348 Ahora, miren, la diferencia entre un don de profecia y un
profeta, existe una diferencia de un millén de millas. Antes que
una profecia... Un hombre con un don de profecia, antes que
pueda ser hablada ante la iglesia, dos o tres tienen que discernir
eso y declarar que “es verdad”. Correcto. Pero no es asi con un
profeta. ;Ven? Un profeta es un oficio. El don de profecia es un
don. Un profeta nace, tiene ASI DICE EL SENOR, hermano, y
eso es continuo. En eso no hay falta, j;ve Ud.? Ese es un profeta
Pero un don de profecia, eso es un don, ;ve Ud.? Uno es un oficio
de Dios, y el otro es un don de Dios. ;Ven? Y esa es la diferencia.

349 Ahora, los mensajes, digamos ahora, por ejemplo, que seria
de esta manera. Ahora, digamos que el Hermano Junie, en esta
noche, él interpreta; sabemos que él es un intérprete. E1l Hermano
Neville es un intérprete, ;ven?, €l interpreta lenguas. Sabemos
eso. Ahora, qué tal si estamos sentados aqui correctamente,
iOh! y el Espiritu de Dios reventidndose para hablar. jOh,
vaya! Y no... tenemos. .. tenemos... Esperemos, el servicio
va a empezar en unos minutos. ;Ven?, tenemos nuestra—nuestra
reuniéon antes del servicio. Lo estoy poniendo en orden como lo
tenemos aqui.
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350 Bien, entonces cuando uno menos lo piensa, se levanta el
Hermano Ruddell y habla en lenguas. Pero esperen un minuto.
;Ven? Junie se para: “ASI DICE EL SENOR, ‘esta y esta cosa’”.
Bien, alguien por aqui, los escribas por aqui lo estarian anotando,
(ven?, lo que sea dicho; aj4, escribiéndolo rapidamente, porque
eso. . . asise obtiene fresquecito, exactamente lo que él dijo. Muy
bien, ellos... Si—si es rechazado, entonces es mejor que Ud.—
Ud. lo deje ;ve?, rémpalo. Pero si no es rechazado, es aceptado
por dos personas, entonces es escrito aqui, y ellos lo firman.
;Ven Uds.? Eso—eso—eso es para su iglesia. Esto es. .. Les estoy
diciendo esto a Uds. para su beneficio, ;ven?, yo no sé si asi lo
hacian all4 en el principio o no.

351 'Y cuando uno menos lo piensa, Hollin se levanta, habla en
lenguas. Ahora, puede ser que el intérprete reclame el mismo
mensaje, ;ven?, puede ser la misma cosa, una cierta cosa por
suceder, una profecia; ;ven?, algo que estd por suceder, o algo
que Ud. debe hacer. En seguida el Hermano Roberson de repente
se pone de pie, alla atras, y habla en lenguas. Muy bien. Todavia
podria ser el mismo mensaje, con la misma interpretacién ;jven?,
o podrian ser tres mensajes.

352 Ahora, Dios no va a dar cincuenta mensajes en una sola
noche. Sabemos eso, porque no se—no se podrian captar. ;Ven
Uds.? Pero cualquier cosa que esté oprimiendo a la iglesia,
como. .. o algo que lo esté haciendo, esto es para la edificacién
de la iglesia. ;Ven? Entonces yo—yo—yo no permitiria mas que
eso, ;ven?, porque dice: “Sea por turnos de tres”. ;Ven?

353 Solo por turnos de tres, entonces—entonces yo diria:
“Adelante y escribanlos, y pénganlos alla arriba en el pulpito”.
;Ven? Luego, manana en la noche nos reunimos otra vez. ;Ven? Y
si hay algo que esté por suceder entre hoy y mafiana por la noche,
Dios lo dira en uno de estos mensajes. ;Ven lo que quiero decir?
Que sea por turnos de tres. Y ahora estoy pensando, que Webster
dice, que la profecia puede. . .

(Puede una pre-... un mensaje ser llamado profecia
cuando no predice el futuro?

354 No. Si es profecia, estd profetizando, prediciendo algo que
estd para suceder. Eso, de hecho, es verdad.

355 Muy bien, y creo que. .. Ahora, esta es la ultima hasta que
lleguemos a estas aqui.

120. Hermano Branham, cualquiera de estas puede—puede. ..
Hermano Branham, cualquiera de estas preguntas...
Esta escrito en maquina de escribir y estd casi borrado.
Pueden cualquiera de estas pregun-. . . Hermano Branham,
cualquiera de estas preguntas que Ud. no se sienta dirigido
a contestar o comprometer... o comentar (si), comentar
sobre ellas, hagalas a un lado, no me voy a sentir mal en
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lo absoluto. ;Cuales son las obligaciones completas de un
diacono de acuerdo a la Escritura?

356 Bien, yo—yo creo que tienen eso alli afuera. Si es... Yo sé
que es uno de los didconos de nuestra iglesia. Y creo que tienen
un redacto de eso alli. Debiéramos sacar algunas copias mas y
déarselas a cada uno de nuestros didconos si no lo hemos hecho.
Me pregunto si podriamos conseguir copia de eso, Gene, una. . .
0, Ud. o el Hermano Leo, o alguno de ellos, como. .. hacer como
seis u ocho de ellas y darselas a nuestros didconos. Alli estan las
obligaciones, Escrituralmente, lo que un didcono debe hacer.

121. En el caso que tuviéramos una profecia o un mensaje en
lenguas fuera de orden, ;como debiéramos corregirlo?

357 Ahora, ese si es un buen caso de emergencia, jven? ;Ven?
Ahora, Dios le bendiga, didcono, el que mencion6 esto, porque
esto es algo bueno. Ud. quiere manejarlo con guantes de
goma. Ahora, si Ud. da un... Si alguien viene aqui a nuestra
congregacién y da un mensaje o una profecia fuera de orden,
no hay casi nada que Ud. pueda hacer al respecto si estan entre
la congregacion. ;Ven? Ud. solo. .. Ellos saben que estan fuera
de orden y eso—eso. .. pueda arruinar el servicio. ;Ven? Pero,
si asi sucede, la mejor cosa que un didcono puede hacer, solo
es quedarse quieto. ;Ven? Porque el profeta en la plataforma es
el que de hecho. .. Uds.—Uds. son su proteccién, Uds. son su
policia, ;ven?, Uds. son los guardias alrededor nuestro. ;Ven?

358 Ahora, si es alguien de nuestra congre-... Si no es de
nuestra congregacién, la persona no esta entrenada, ;ven?, no
estan entrenados. Eso es lo que queremos conseguir aqui, ;ven?,
para nosotros—nosotros saber qué hacer. Nosotros sabemos
como entrenar a nuestra gente. Pero si es—si no es de nuestra
congregacion, pues, no sabemos cémo ha sido entrenada esa
pobre persona.

359 Por ejemplo, como. .. Billy recordara esto, en Costa Mesa,
California. Cada vez que yo estaba listo para hacer un
llamamiento al altar, una mujer se levantaba y corria por esos
pasillos hablando en lenguas, y hacia pedazos el llamamiento al
altar. Y yo tenia que salir. Uno podia ver que el Espiritu estaba—
estaba contristado, ;ven Uds.? Nada contristara al Espiritu de
Dios si est4 en orden. ;Ven? [Cinta en blanco.—Ed.] . . .antes que
ella empezara, yo la estaba observando, por cémo se alistaba.
Cualquier ministro hara eso cuando él ve que algo esta fuera de
orden. Y esta mujer estaba alla atras y le dijo a Billy, y Billy me
lo dijo a mi esa noche cuando yo entraba, dijo: “Pap4, ;sabes de
esa mujer que ha interrumpido esos—esos llamamientos al altar,
por dos noches?”.

13 Si??

360 Dijo: “Estaba alla sentada” me dijo, “ella dijo: ‘;Gloria a
Dios, Billy, tengo otro mensaje para esta noche!’”.
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361 Bueno, ahora ;ven Uds.?, yo la observé entre la congregacién.
Habia miles de personas alli; fue cuando la revista “Selecciones”
escribi6 eso acerca de la sanidad de Donny Morton. Uds. saben,
Elmilagro de Donny Morton. Asi que, observé a esa mujer, y para
cuando comencé a hacer mi llamamiento al altar, ella. .. Ahora,
lo que le faltaba era instruccién; sin duda, era una buena mujer.
Pero, ella mir6 alrededor, empez6 a arreglarse el pelo. Ella tenia
pelo corto, jven? Y, jven Uds.?, ella pertenecia a las Asambleas o a
alguna de esasiglesias que—que permiten eso. Ella se arreglaba el
pelo. Se incliné y se subi6 las medias, asi se alisté. Y para cuando
empecé a hacer el llamado al altar... Dije: “Ahora, ;cuantos
aqui...? ;cuantos hay aqui presentes ahora que quisieran pasar
al frente y—y entregar su corazén al Sefor Jesus?”.

362 Ella salté de pie. Le dije: “Siéntese”. Ella empezé a hablar. Yo
le dije: “;Siéntese!”. ;Ven? Y, hermano, todos. . . tuve que parar.
Ella actué como que no me habia oido, y lo grité una vez mas.
Esa vez si me oy6, pues casi sacudi todo el auditorio parado alli
con ese micréfono tan potente. Y ella se senté.

363 Dije: “Bien, como estaba diciendo: jcuantos quieren venir al
altar y entregar su corazén a Dios?”. Y continué con la reunion,
jven?

364 Y esa noche, cuando sali hacia mi camioneta, estaba rodeado.
Y aqui estaban paradas todas esas mujeres como un montén de
gallinas, Uds. saben: “Ud. blasfemo6 al Espiritu Santo”.

365 Dije: “;Yo?”. Dije: ;Cémo puedo yo blasfemar al Espiritu
Santo si estoy siguiendo las instru-... lo declarado de las
Escrituras?”. ;Ven?

366 Y esta mujer dijo: “Yo tenia un mensaje directamente de
Dios”.

367 Le dije: “Pero hermana, Ud. lo estaba dando en un tiempo
que no era indicado”. Le dije: “Yono...”.

“;Ud. dice que eso no era—que no era de Dios”?

368 Dije: “No podria decirle, sefiora”. Le dije: “Yo—yo—yo creo
que si era, ;ve?”. Le dije: “Lo diré asi para su beneficio, que ‘yo
creo que si era’. Y yo creo que Ud. es una buena mujer, pero Ud.
estaba fuera de orden”.

369 Y alli estaba parado su pastor. Yo sabia que era su pastor,
;ven? Y dije. .. Yo—yo dije: “Solo puedo decir una cosa, que Ud.
estaba en la carne o Ud. tiene un pastor que la ha instruido y
que no sabe nada de las Escrituras”. Dije: “El deberia venir y
hablar con nosotros un rato acerca de las Escrituras. Eso esta
errado, Ud. estaba fuera de orden. Ud. hizo perder muchas almas
anteanoche, y muchas anoche, de nuevo, y hubiera causado lo
mismo esta noche”.

370 Y este hombre dijo: “Hermano Branham” dijo, “disctilpeme
ud..
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Le dije: “;Qué quiere Ud. decir?”.

371 Dijo: “Ella tenia derecho de dar ese mensaje, Ud. ya habia
terminado”.

312 Le dije: “Yo estaba en la plataforma, y el espiritu de
los profetas estd sujeto al profeta. Yo todavia estaba en la
plataforma”.

Y él dijo: “Bueno...".

373 Dije: “Yo todavia estaba en el Mensaje. Yo estaba haciendo
mi llamamiento al altar, lo cual es para recoger. Yo habia echado
mi red, y ahora la estaba jalando. No tire alambre de puas o algo
asi para perturbar eso, ;ve?”. Dije: “Yo todavia estaba jalando mi
red”. Y—y dije: “Ella interfirié el—el traer de las almas. La. ..
;Qué beneficio tiene predicar o hacer otra cosa si uno no hace un
llamamiento y da lugar a que vengan adelante los pecadores? ;Ve
Ud.?”.

3714 Y él dijo: “Bueno, pero el mensaje de ella vino después del
suyo. El de ella vino directo de la plataforma. .. El de ella vino
directamente de Dios”.

375 Dije yo: “‘Si algin hombre se cree espiritual o un profeta,
reconozca que lo que yo digo son Mandamientos del Sefior. Pero
si él ignora, déjelo que sea ignorante. Nosotros no tenemos tal
costumbre, ni la Iglesia de Dios’”, citando a Pablo, Uds. saben. Le
dije: “;No, sefior, nada de fresco! El. . . Jesus dijo: ‘“Toda palabra
de hombre sea mentira, mas la Mia sea Verdadera’ Pablo dijo:
‘Aun si un Angel del Cielo viene con algo diferente a lo que esta
Aqui, sea anatema’”. Le dije: “Sefior, Ud. est4 firmemente fuera
de la linea”. Dije: “;Qué clase de iglesia tiene Ud.? Le aseguro
que es una gran confusién. ;Ve? Si Ud. les permite a esas personas
hacer eso, jcémo puede hacer Ud. su llamamiento al altar? Ella
tiene un ministerio, y todos tienen un ministerio, pero existen
tiempos para sus ministerios, jven? para que sean dados”.

376 Y, eso es correcto. No, y ahora, si eso sucediera en nuestra
iglesia asi, de esta manera, por algunos de nuestros hermanos
o hermanas que hablan en lenguas aqui en la iglesia, ahora,
los diaconos, después del servicio, la mesa directiva, creo que
deberia reunirlos, y decir: “Permitame referirle a Ud. de nuevo a
una cinta, solo por unos minutos, ;ven?”. ;Ven? Ud. solo. .. O—o
el pastor decir: “Yo—yo estoy seguro que el pastor quiere hablar
con Ud. jPor favor pudiera reunirse con nosotros en la oficina por
unos momentos, ;ve?, hermano?”. Pues, entren alli y hablenle con
toda cortesia. ;Ven? Y digan. . .

377 Pero, ahora, si se salen todos de orden y perturban a su
pastor, jven?, si—si estan perturbando a su pastor, entonces Uds.
los ancianos deben acercarse a él y decir: “Un momento”. Y si el
pastor les da una sefial para que los paren, es porque él ya captd
el espiritu alla arriba, que es. . . que estan rompiendo el espiritu
de la reunion, jven Uds.?
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378 Asi que, si el pastor se detiene, reverentemente inclinando su
rostro, no vayan a decir nada. ;Ven? No digan nada; déjenlo al
pastor. Pero observen a su pastor. Y si él da la sefal asi de esta
manera, que Uds. deben parar eso, entonces acérquese con amor
Cristiano, diga: “Mi hermano, hermana” cualquiera que sea, “yo
creo que Ud. esta fuera de orden, porque Ud. esta perturbando
al profeta, ;ve Ud.? El tiene el mensaje de parte de Dios. Cuando
él termine con su mensaje, entonces veremos acerca de esto mas
adelante”. ;Ven?, si lo esta perturbando a él.

379 Pero si es alguien de afuera, y el pastor con respeto se detiene
y espera un minuto, luego él. .. probablemente él continuara,
(ven Uds.? Asi que. .. Y si Ud. se fija, noventa por ciento del
tiempo es asi, las interpretaciones, siempre solo es citar alguna
Escritura o algo asi, lo cual probablemente es carnalidad en los
dos extremos. Uds. saben lo que quiero decir de esa manera. ; Ven?
Muy bien.

122. ;Se permite a mas de uno hablar un mensaje en lenguas sin
haber interpretacion?

380 No. Estos deberan hablar uno por uno. ;Ven? Uno da. .. Uno
habla, y luego da la interpretacién. ;Ven? Luego, si otro habla,
la interpretacién; porque de otra manera, el intérprete no va a
saber qué esta haciendo porque habran dos o tres mensajes aqui
al mismo tiempo sobre él, ;ven Uds.?, y eso seria muy confuso
para él. Y Dios no es el autor de la confusién, ;ven Uds.? Asi
que, permitan que uno hable, y que otro interprete. ;Ven? Y
entonces. .. Estd bien que den tres mensajes, pero que cada
mensaje sea interpretado.

381 Entonces, tendremos. . . Por ejemplo, si el Hermano Ruddell
hablara y el Hermano Neville diera la interpretacién, el Hermano
Fred solo guarde su paz. ;Ven?, se recibe esa interpretacién.
Primero, eso tiene que ser juzgado primero, para ver si es de Dios
0 no, en primer lugar. ;Ven? Muy bien. Ahora, si el Hermano
Ruddell habla, el Hermano Beeler habla, el Hermano Neville
habla, el pobre intérprete tiene tres mensajes al mismo tiempo;
(qué—qué?, ;cémo va a saber qué hacer con eso? ;Ven? Déjenlo
quieto. Dé su mensaje y luego guarde su paz, solo espere. Si algo
es revelado al que esta sentado en seguida; que guarde su paz,
que se quede quieto. ;Ven? Y entonces permitan que venga la
interpretacion.

382 Y cuando venga, entonces escribanla, y vean qué es lo que
dicen los que disciernen. ;Ven? Si ellos dicen: “Bueno, es—es de
Dios”. Muy bien, es un mensaje, ;ven?, se escribe. Luego esperan
un minuto. Y cuando menos piensa, bueno, el Espiritu entonces
se mueve en él, y él habla. Entonces el intérprete espera un
minuto, para ver lo que el Espiritu Santo va a decir. Luego él
habla con lo de ese mensaje. ;Ven Uds.? Y eso se escribe, jven? Y
que sea en turnos de tres.
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123. Hermano Branham, nosotros sabemos que Ud. es un
mensajero enviado de Dios para esta edad de la iglesia. Las
mismas sefales que siguieron a Jesus las vemos siguiéndolo
a Ud. y nosotros estamos. .. entendemos por qué es que
algunos que le conocen a Ud. mejor, piensan que Ud. es el
Mesias. ;jPodria Ud. explicar la diferencia en su relacion
con Dios y la que tiene Cristo?

383 Bien, lo sé, hermanos, eso es cierto. Pero esperemos, tengo
algo escrito aqui, solo por un minuto. ;Ven?, muchas veces es mal
entendido. ;Ven? Pero, ahora, algunas veces, en la persona... Y
quiero que algunos de Uds. abran conmigo en Lucas, el capitulo
3 y el verso 15. Mientras lo hacen, quizas les diga. .. Cuando lo
encuentren, que, es Lucas 3, es. .. pudiera. .. estd en. .. Bueno,
permitanme. .. No hay por qué cerrar la puerta, porque nadie
estd alli. Permitanme—permitanme hacerles llegar esto a Uds,,
hermanos. Uds. lo han escuchado, esta por todos lados. Pero solo
déjenme decirles, jven? tiene que suceder de esa manera. Tiene
que venir de esa manera. Si no fuera de esta manera, yo me
arrepentiria de mi mensaje.

38¢ Escuchen, hermanos, yo les conjuro delante de Cristo que
Uds.—Uds. guarden su paz en esta parte, pero si Uds. fueran
esplrltuales lo entenderian. ;Ven? ;No saben Uds. qué fue lo
primero que El dijo alla en el rio? ;No recuerdan Uds. lo que El
dijo? “Asi como Juan el Bautista fue env1ado para pre-cursar la
primera venida de Cristo, tu Mensaje. ..”. Es el Mensaje lo que
pre-cursara la Segunda Venida de Cristo. Eso fue lo que dijo el
Angel del Sefior.

385 Ahora, ahora fijense. Ahora, “Como Juan el Bautista...”
Ahora, todos Uds. han escuchado eso. Lo han leido en libros,
y han escuchado de personas que escucharon Eso estando alli
presentes, y todo lo demés, cuando aquel Angel, El Mismo
hablé ese mensaje: “Como Juan el Bautista fue enviado como
precursor de la primera venida de Cristo, ti seras enviado con
este Mensaje, para pre-cursar la Segunda Venida de Cristo”.
Ahora, “el Mensaje”.

386 Bien, si se fijan, y yo. .. El pequefio Willie all4 es el que puso
mi nombre alld debajo de esa estrella, y por eso yo le pasé por
alto, veran, porque yo—yo no pienso. .. Ahora, voy a ser 1o mas
sincero que pueda, yo no creo que yo tenga nada que ver con ese
mensajero, ;ven? Correcto. Yo creo que tal vez yo sea enviado para
una parte, esta Iglesia, para ayudar a edificar ese Mensaje a un
lugar que lo haga, cuando este precursor venga, y él vendra.

387 Pero creo, que yo siendo lo que soy, soy. . . Creo que yo tengo
el Mensaje del dia. Yo creo que esta es la Luz del dia, y creo que
esta apuntando hacia ese tiempo que viene, jven Uds.?, yo creo
que el Mensaje que él proclamé alla: “el Mensaje que tu tienes”.
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Ahora, si Uds. se fijan que esa Estrella que se levant6 all4, era
una. . .

388 Permitanme explicarme... Yo sé que estoy—estoy
pellizcando de mi tiempo aqui, y tengo estas otras, preguntas
tan buenas. Yo no quiero... Ya—ya se pasaron las diez, pues,
y sé que Uds. quieren irse a casa. ;Ven? Pero escuchen esto.
Permitanme mostrarles algo. ;Me pueden dar solo—solo unos
minutos méas? Muy bien, bien.

389 Ahora miren, pues permitanme decir algo. Ahora, Uds.
hermanos, guarden esto entre Uds. ;Ven? Ahora, guarden esto
entre Uds. Yo tengo que aclararles esto a Uds., porque Uds. son
mis pastores... Uds. son mis pastores y demaés, ;ven Uds.?, y
yo—yo tengo que hacer esto. Y Uds. son hermanos que trabajan
conmigo en este Mensaje. ;Ven?

390 Ahora, en lo que a mi se refiere, como un hombre, yo soy como
Uds. y peor que Uds. Yo—yo—yo. .. Muchos de Uds. han venido
de familias Cristianas y demas. “Yo soy el mas pecador”, como
fue dicho en una ocasién, “entre Uds.”. Una vida de los méas baja,
creo yo, que se pudiera vivir, como incrédulo y escéptico, ese era
yo.

391 Pero desde nino, siempre supe que habia un Dios, y supe
que algo habia pasado en mi vida. Y eso—eso va méas alld de
toda duda, mi hermano. ;Ven? Pero déjenme decir esto: que,
si vendra—si vendrad un Mensaje, y vendra un mensajero. Yo
creo que si ha de ser un hombre, serd—sera alguien que vendra
después de mi. ;Ven? Serd... Pero este Mensaje que estoy
predicando es el verdadero Mensaje para este dia, y es el ultimo
Mensaje. ;Ven Uds., hermanos, lo que estoy haciendo? Los estoy
poniendo a todos Uds. en el mismo lugar donde yo estoy, porque
Uds. estan tan metidos en esto como yo. Uds. son mensajeros de
este mismo Mensaje.

392 Miren esto, tengo una ilustraciéon. Yo—yo creo que lo puedo
aclarar mejor con una ilustracién. Permitanme cerrar esta puerta
parcialmente por un momento. Este es Jesus, y eso allé es Jesus;
bien, voy a poner esto aqui, el Getsemani, y esto aqui y alld.
Ahora, no se puede. .. Yo ni siquiera he dicho esto delante de
la iglesia alla. Ahora, recuerden, ;qué clase de luz (una estrella)
guio a los hombres que buscaban sabiduria, “que nos guie a Tu
perfecta Luz”?

393 Ahora, voy a explicar esto en detalle en un minuto y les diré
algo. Quitemos esa cosa alli del. .. que hizo Willie alla arriba, y
luego digamos que esta correcto. Supongamos que esta correcto.
Yo no pudiera decir eso, hermanos. Eso seria un engreido. Eso,
yono. .. Aun si yo lo creyera, yo no lo diria. ; Ven? Si alguien mas
lo dice, eso es asunto de ellos.

394 Pero, aqui, es como ahora que les pedi a algunos de los
muchachos si ellos pudieran testificar de algunas de las cosas
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que han sucedido. A mi no me gusta testificar desde el pulpito de
algo que ha sucedido en la reunién. Que el coordinador o alguien
mas lo haga, alguien mas lo hace. A mi no me gusta hacer eso.

395 [Un hermano dice: “Aun ellos fueron a Juan y le preguntaron:
‘,Eres tu el Cristo?”.—Ed.] Si, asi es, a eso estoy tratando de
llegar. [“‘;Eres tu el Profeta"”’] El lo negé. [“El no dijo ni
el uno o el otro, €l dijo: ‘Yo solo soy uno que clama en el
desierto’”.] “La voz de uno que clama en el desierto”. El se colocé
posicionalmente.

396 [Otro hermano dice: “A él le preguntaron si él era ese Profeta,
y €l contestd: ‘Yo no soy’”.—Ed.] Si. Ahora. .. Porque el Profeta
era Aquél del cual Moisés habia hablado. ;Ven?, ese es el Profeta,
(Jven‘7 (Ven? Pero, si sabia él quién era, ;ven? Pero él les dijo, ahora

que... Elsi les dijo, ;,ven?, y €l si les dijo: “Yo soy la voz de
uno...”. Ese era él. E1—¢él les declaré lo que él era. ;Ven? Pero
él era un.

397 Diga. [Un hermano dice: “Cuando Cristo vino, después de
Juan, ellos se Le acercaron a El, dijeron: ‘Se nos ha ensefiado
a creer que Elias vendria antes del Mesias’. Kl dijo: ‘Si podels
recibirle’”.—Ed.] Ese era él. Correcto. Correcto. Y Juan siguié
diciendo: “jYo no soy nada! No soy nada! {No soy digno de
desatar Su calzado!”.

398 Pero ;qué de cuando Jesus hablé acerca de é1? El dijo: “;A
quién salisteis a ver?”. Si. Si. “;Salisteis a ver a una cana movida
por el viento? O, ;qué salisteis a ver, algin hombre en ropas finas
y lujos y cosas asi?”. Dijo: “Ellos estan en palacios de reyes. Pero
;salisteis a ver a un profeta? Yo digo que si, y mas que un profeta”.
Enrealidad, él era més que un profeta, era el mensajero del pacto;
eso era. Kl era més que un profeta. El dijo: “Nunca ha habido un
hombre nacido de mujer hasta este tiempo, tan grande como él”.
;Ven?

399 Eso es lo que era, (,Ven‘? él era el mensajero del pacto. El
fue el que introdujo y dijo: “Este es E1”. Todos los otros profetas
hablaron de El, pero Juan dijo: “Este es E1”. ;Ven?

400 Ahora fijense. Noten esto. Los magos siguieron a una estrella.
Lo voy a traer en una forma menor, iven? Los magos siguieron
una estrella, y preguntaron: “;Dénde estd El, que ha nacido
Rey de los judios?” Uds. han escuchado el canto “Hemos visto
Su estrella en el oriente y hemos venido a adorarle”. Uds. han
escuchado eso, 1o han leido en la Escritura. Muy bien:

401 “Guiando hacia el oeste, aun procediendo, guianos a Tu
perfecta Luz”. ;Ven? La estrella les estaba guiando a la Luz
perfecta, porque la estrella solamente estaba reflejando la Luz.
Asi fue con nosotros aqui hace unos dias. ;Ven? ;Cuantos
estuvieron aqui el domingo para ver aquello? ;Ven Uds.? Acababa
de predicar de eso. La Gloria Shekinah se reflej6 en la estrella,
y la estrella La reflejaba. Aqui estaba el Angel del Sefior parado
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aqui en la plataforma reflejandola de nuevo alla, de la Gloria
Shekinah. Exactamente la misma cosa. Alli estaba exactamente.
Mirando aqui al verdadero, y mirando alld a donde estaba
reflejandose en la pared, asi. ;Ven?

402 Ahora, fijense en esto: ahora esa estrella se levanté en el
oriente. ;Correcto? Era una gran estrella. Muy bien. Y jquién
era realmente la estrella terrestre en el tiempo de la venida de
Jesus? Pues, Juan. El fue aquel quien los guio a esa perfecta Luz.
(Correcto? Eso fue alla en el oriente, en la primera aparicion de
Jesus. Y, ahora, hay muchas estrellitas que cruzan el horizonte,
hasta llegar a la estrella vespertina.

403 Y la estrella vespertina brilla en la tarde. La estrella
matutina brilla en la manana. Y ambas son estrellas del mismo
tamafio y de la misma clase de estrella. Ahora sumen Uds. dos
mas dos y tendran la respuesta, ;ven? ;Ven?, alli 1o tienen. Asi que,
no es. .. La estrella no es el Mesias, él solamente esta reflejando
el Mesias.

404 Ahora, la estrella no refleja su propia luz. La estrella refleja
la luz del sol. ;Correcto? [Un hermano dice: “No”.—Ed.] ;Cé6mo?
[“En cierto sentido. La luna si lo hace; las estrellas reflejan su
propia luz”.] Si. Si, la luna, si, ref-. .. Quiero decir que la luna
refleja esta luz. Si. Aja. Ahora, si—si una estrella reflejara su
luz, entonces su luz tendria que venir del... de Dios, porque
es como una especie de glaciar. ;No es asi? [El hermano dice:
“Sol”.] ;Cémo? Un sol mismo, salido del sol. [“Los soles estan
mas lejos que nuestro sol”.] Si. Y estos. .. Se nos ha dicho que
estos soles provienen del gran sol. El sol arrojé estos proyectiles
y son pequenos proyectiles ardientes como el sol. Asi que son
soles “amateur” para nosotros. ;Verdad que si? Luces novatas.
[“Algunos son... la mayoria de ellos son mas grandes que
nuestro sol”.] Quiero decir para nosotros, para nosotros jve Ud.?
Estamos hablando aqui, para nosotros. Muy bien.

405 Ahora, si ellos son soles para nosotros, o dadores de luz,
ellos son parte del dador principal. ;Ven? El gran sol nos da
la gran luz, la luz perfecta. Los pequenos soles, o las pequefias
estrellas, los cuales podemos ver como cuerpos, aunque tal vez
estén més alla del—del sol que brilla, pero lo que nos reflejan a
nosotros es una luz mas pequefia. Pero ellos inicamente estan
dando testimonio de una luz. ;Verdad que si? Entonces cuando
el gran sol se levanta, los pequenos soles se apagan. jCorrecto?
Ellos no son el—el sol para nosotros, ellos son un reflector como
el sol. ;Ven lo que quiero decir?

406 Ahora, el mas grande entre ellos (en la mafnana), que anuncia
la salida del sol, la puesta del sol y la salida del sol, es la estrella
matutina y la estrella vespertina. ;Correcto? Dos de las estrellas
mas grandes, la estrella del oriente, y la estrella del poniente.
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407 Ahora, jven Uds. a doénde estd el asunto? Elias fue el
mensajero para venerar, anunciar la venida de la estrella del
oriente y fue predicho ser el anunciador de la—la estrella del
poniente, o del regreso del nuevo dia, después que este dia haya
pasado. Ahora jven Uds. lo que es?

408 El oriente, “Habra Luz en el...”. ;Ven?, antes que el sol sea
anunciado a la tierra, la estrella matutina da testimonio que “el
sol viene”. ;Correcto? ; Ven?, eso produce la estrella de la manana.
Bien, entonces la estrella matutina y la estrella vespertina son
del mismo tipo de estrellas, y hay estrellas pequefias por todas
partes. ;Pueden ver lo que quiero decir? Loos mensajeros.

409 Bien, entonces, El tenia el aspecto de Alfa y Omega, el
Principio y el Fin, piedra de Jaspe y Sardio. ;Ven lo que quiero
decir? Ahora, la venida de—de Cristo estando ya a la mano,
entonces el Mensaje que Elias debiera predicar en los ultimos
dias, si la historia se repite. .. Al igual que la estrella matutina
anuncia aquella venida, la estrella vespertina anuncia la venida
de un nuevo dia, otro dia. Esta entonces es la venida del sol que
anuncia la—la ida del—del sol que hemos tenido y la venida de
un nuevo sol, jven?, una nueva edad, un nuevo tiempo que llega.

410 Ahora, escuchen: Luego, si Juan trajo su mensaje y anunci6
la primera venida de Cristo, y Elias viene en el ultimo dia, pues
el profeta dijo: “Sucederd que habri Luz al caer la tarde”. En
otras palabras, habria una Luz en el tiempo de la tarde.

411 La luz de la tarde, la luz mas grande de la tarde que tenemos
es la luz de la estrella vespertina, es la luz méas grande que
tenemos. Bien, entonces tendria que anunciar el mismo mensaje
que anunci6 esta otra estrella. Estda anunciando el sol, esta
hablando del sol.

412 Bien, hoy estamos en el tiempo de la tarde, las Luces del
atardecer estan aqui. Esta edad se ha desvanecido. ;Ven lo que
quiero decir? Este dia ha pasado, y se estard anunciando la
venida de otro Dia.

413 Porque, vean, en realidad. . . Si alguien estuviera en el oeste
y mirara atras hacia esa estrella, estaria en el este. Y entonces,
;ven Uds.?, “Hemos visto Su estrella en el este”, pero, en realidad,
ellos. . . ellos estaban—estaban en el este mirando hacia el oeste
hacia esa estrella. ;Correcto? Los magos estaban en el oeste. . .
estaban en el este mirando atras hacia la estrella que estaba en
el oeste. ;Ven lo que quiero decir? Pero era una estrella oriental
para los que estaban en el oeste.

414 Vean, como decimos. .. Yo siempre digo: “Abajo es arriba”.
;Como sabemos que no es correcto? Nosotros estamos parados en
la Eternidad, asi que el polo sur puede estar arriba y el polo norte
puede estar abajo; nosotros no sabemos. ;Ven?, la manera de
subir es bajar. ;Ven? Nosotros. .. Dejaremos esto aqui; después
de esto entramos a la Eternidad. Esta venerando, anunciando la
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venida de una Eternidad, un dia diferente, un tiempo diferente,
en todos aspectos.

415 Ahora estamos en el tiempo de la tarde; nosotros creemos
eso. Nosotros creemos que la venida del Sefor estd a la mano.
Muy bien. Ahora, si eso es asi, entonces tiene que haber una
Luz al caer la tarde. Y la Luz de la tarde, segin Malaquias 4,
debe “tornar los corazones de los hijos de nuevo a los padres”,
regresando al principio.

416 Pero cuando €l vino la primera vez, él torné los corazones de
los padres a los hijos. Los hijos fueron a quienes €l habia reunido
a su alrededor. El habria de traerlos hijos. . . los corazones de los
padres (los ancianos, los antiguos padres ortodoxos) de nuevo a
esta luz que él estaba anunciando aqui.

417 Pero cuando €l regresa nuevamente, é1 debera dar una media
vuelta (no sé si se dieron cuenta, antes que el mundo sea
destruido, “el dia grande y terrible de Jehova”), y “hara volver
los corazones de los hijos a los padres”, la estrella vespertina—
vespertina, la cual era la estrella matutina en aquel tiempo.
Ameén.

418 Espero—espero que lo haya explicado bien, jven? La estrella
vespertina, la cual era la estrella matutina, por cuanto es
la misma estrella. Nosotros estamos en el occidente, mirando
al oriente. Ellos estaban en el este, mirando al oeste. Es
exactamente la misma estrella. ;Ven lo que quiero decir? Depende
en dénde esté Ud., ;ven?, si es la estrella del oriente o la estrella
del occidente. ;Ven lo que quiero decir? Muy bien.

419 Ahora, eso trae. . . uno trae la fe de los padres a los hijos; y en
esta hora es “la fe de los hijos de regreso a los padres”. Es que se
ha dado la vuelta, y ahora esta volviendo. ;No ven lo que quieren
decir? ;Ven lo que quiero decir? Es la misma estrella siempre. La
misma cosa, el mismo Mensaje, la misma cosa nuevamente. Ha
dado la vuelta.

420 'Y ;como sabe uno en qué direccién es que va? Yo creo que la
hora vendra cuando verdaderamente descubriran que el mundo
efectivamente no se mueve. Yo creo eso con todo mi corazon.
Yo no creo... no importa cuanto lo prueben cientificamente
o cuanto mas. Han probado muchas cosas cientificamente y
tuvieron que retractarse. Dios dijo que la tierra se par6. .. el
sol. Quise decir que el sol se pard, y no la tierra. ;Ven?, el sol.
Yo realmente no creo que el sol. .. Yo—yo—yo no creo que el sol
hace lo que ellos dicen que hace. Yo sé que la luna se traslada, y
yo creo que el—el sol también se traslada. ;Ven?

#21 Pero algunos dicen: “El tomé en cuenta la ignorancia de
Josué, jven?, y” dice, “El detuvo el... dice que...” Bueno, él
dice que, “El detuvo la tierra”.
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422 Yo le dije: “Pero Ud. me dijo que, ‘Si—si la tierra llegara a
detenerse, se dispararia por el espacio como un cometa’. ;Ven?”.
Dije: “Entonces ;qué sucedi6 alla?”.

423 Estaba platicando por aca con el Sr. Thiess, el maestro que
ensefa la Biblia aqui en la secundaria; Uds. saben quién es, fue
el que me dijo eso. Yo dije: “Yo creo asi como dice la Biblia, que la
tierra se detuvo...”. Dije: “Quise decir: ‘el sol se detuvo’. Josué
le dijo al sol: ‘jDetente!’. Y alli se detuvo”

424 K1 me dijo: “Bueno, es que El solo detuvo la tierra, El vio la
ignorancia de Josué”

Le respondi: “Entonces, haga Ud. lo mismo con su
inteligencia”. ;Ven?

425 [Un hermano dice: “Yo creo que ahora pueden probar
cientificamente cuanto tiempo estuvo parado el sol”.—Ed.] Si,
ellos alli... Lo escuché, también. Si, ellos reclaman... Yo
escuché a un astrélogo aqui hace tiempo hablar de eso, que ellos
podian probarlo. Y al mismo tiempo que ellos. . . algo sucedié en
la atmésfera que ellos podian ver donde algo sucedi6 en el Cielo
y abrié el Mar Rojo en aquel tiempo y la cosa. Ellos probaron
todo eso. Bueno, vaya, déjenme decirles, estrellas en algin lugar
muy lejano causaron algo asi en ese tiempo. Como quiera, eso es
muy profundo para nosotros.

426 Y, ahora, la razén que este Mensaje. . . este Mensaje tendra
que ser visto en este sentido, para probar que asi es. Ahora,
nosotros sabemos, hermanos, que el hombre no puede ser Dios.
El hombre, aunque es un dios, cada uno de Uds. es un dios. Cada
uno fue hecho para ser un dios, pero no mientras Ud. esté en esta
vida. ;Ven? Jesus fue un hombre al igual que nosotros, pero Dios
estaba en El. La plenitud de Dios estaba en El; nosotros tenemos
el Espiritu por medida.

427 Pero siendo que esta Luz ha venido, y si Ella es la verdadera
Luz que va a anunciar el Mensaje que Juan el Bautista anuncié,
asi como El dijo que habia hecho alld en el rio. . . Y tan solo vean,
icémo podria ser—como podria ser alguna otra cosa? Fijense en
mi, ;ven?, sin ni siquiera una educacién de primaria. Cuando El
me dijo las cosas que sucederian, ni una de ellas ha fallado; ni
una sola ha fallado. Miren lo que 1 ha hecho. Miren, El aun.

428 Y yo les dije a los hermanos, hace muchos afios, no sé quién
seria el mas anciano entre nosotros, pero yo les dije a ellos alla
acerca de estas cosas, de que veia esta Luz y de Su color, y todo.
Hoy la fotografia muestra que es la verdad. Todas estas cosas
distintas prueban que es la verdad. ;Correcto? Bien, entonces, si
eso esverdad. .. YestaeslaLuz...

429 Ahora, comience como cuatro. . .[Cinta en blanco.—Ed.]. ..
por encima de ese verso 35 alli, o quiero decir el. .. Empecemos
como del verso 14, hermano. ;Quién ya lo tiene? Muy bien.
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Empiece como del verso 14 del capitulo 3 de San Lucas. [Un
hermano lee Lucas 3:14-16.]:

[También le preguntaron unos soldados, diciendo: Y
nosotros, ;qué haremos? Y les dijo: No hagdis extorsion
a nadie, ni calumniéis; y contentaos con vuestro salario.

]

[Como el pueblo estaba en expectativa, preguntdndose
todos en sus corazones si acaso Juan seria el Cristo, |

[respondio Juan, diciendo a todos: Yo a la verdad os
bautizo en agua; pero viene uno mds poderoso que yo, y
de quien no soy digno de desatar la correa de su calzado;
él os bautizard en Espiritu Santo y fuego.]

430 Muy bien. ;Qué fue? La gente estaba bajo tanta expectativa
por la aparicién del Mesias, que al ver este gran ministerio
ungido, de un hombre que salia del desierto y tenia sus campafias
y se regresaba al desierto, muchos hombres, que eran sus propios
seguidores, dijeron: “El es el Mesias”. Ellos 1o estaban esperando,
jven?

431 Entonces si este es el verdadero Mensaje de Dios anunciando
de la Venida de Juan el Bautista, lo mismo. .. como eso mismo, el
Mensaje de Elias, esto tendra que ser considerado igual asi. ; Ven?
Asi que, yo creo que esto responde exactamente a esa pregunta.
;Ven? Tiene que ser considerado de la misma manera. ;Ven?

432 [Un hermano pregunta: “;Existe algo por lo que nosotros
seamos responsables para tratar de ayudar a alguien que—que
entrara en un—en un conflicto como ese? O, ;qué podriamos
hacer?”.—Ed.] No habria nada, nada que Ud. podria hacer.
[“Una mente reprobada... ;Podria eso llegar a una mente
reprobada?”.] Bueno, llegaria a una mente reprobada si llegara a
esto: si el hombre de quien se hablaba esto, diera testimonio que
él era el Mesias, entonces sabriamos que €l seria un cristo falso.
JVen?

433 Vean, mientras el hombre mismo guarda su posicion, ;ven
Uds.? Como dijeron de Juan, Juan no... Alli no dice nada de
que él les haya dicho algo a ellos. Ellos eran—eran el—el pueblo,
esos—esos Cristianos encantadores quienes... o los creyentes
que estaban creyendo en Juan.

43¢ Ellos dijeron: “Este hombre verdaderamente es un profeta de
Dios, no hay duda”. Ellos dijeron: “;No—no—no—no—no eres tu
ese Profeta?”.

El dijo: “No”.
435 Kl dijo: “Pues, ;no—no—no eres ti el Mesias?”. ;Ven?, ellos—
ellos pensaron que realmente lo era. ;Ven?

El dijo: “No”. ;Ven?

“iNo—no—no lo eres tu? ;Quién—quién eres tu?”.
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El dijo: “Soy la voz de uno que clama en el desierto”

436 Y entonces la Biblia dice: “La gente estando bajo
expectativa”. ;Quiénes eran esos? Sus oyentes, los que lo
escuchaban, sus seguidores, sus hermanos. ;Ven? Ahora, ellos no
querian hacerle dafio a él, no querian hacerle dafio. Pero, ;ven?,
ellos—ellos pensaron en realidad en sus corazones que €l era el
Mesias.

437 Bien, ahora, la historia tiene que repetirse en cada ocasién.
Sabemos eso. Ella tiene que repetirse.

438 Como, tome Ud. alli en Mateo 3, dice: “Para que se cumpliera
lo que habia hablado el profeta, ‘De Egipto llamé a mi hijo’”.

Ahora, eso no. .. Estaba hablando de Jesus, el Hijo; pero sigan
la referencia; también se referia a Jacob, el hijo. ;Ven? ;Ven? Todo
tiene un significado doble.

439 Asi que, ahora. .. si—si esa cosa no hubiera surgido, yo diria
que aun estaria por surgir en el futuro; porque yo sé que este
Mensaje viene de Dios, y es lo que pre-cursa a Cristo, y si es
el Espiritu y el poder de Elias, porque es para restaurar los
corazones de los hijos. Cada cosa lo vindica exactamente, asi que
forzosamente llegaria a armarse semejante cosa entre el pueblo
verdadero, que—que cree absolutamente, y Uds. son hermanos y
amigos.

440 Ahora, me sucedi6. . . tengo un doctor aqui en la ciudad. Yo
puedo decirles de un doctor. .. No les voy a decir quién es él, es
un amigo mio que me abrazé y dijo: “Billy, seria facil para mi
decirte ‘tu eres el Mesias de Dios del ultimo dia’”. ;Ven?

Le dije: “Doc, no hagas eso”

41 E1 dijo: “Bueno, yo no veo a nadie en el mundo que haya
tenido algo y haya dicho las cosas y hecho las cosas que tu
haces, Billy”. Esto lo ha ayudado mucho a él, ;ven? El dijo: “Yo
voy a estas iglesias y veo a estos predicadores y estas cosas”

dijo, “tu eres muy distinto a ellos, y yo sé que tu no tienes
educacién”. ;Ven? “Y sé que ti no eres un psicélogo, porque tu. . .
la psicologia no obra esas cosas”. ;Ven?

Le respondi: “Eso es verdad, Doc.”.

442 Es por demas hablar con él porque ni sabe, uno no puede
llegar ni a primera base con €1, jven?, porque él no sabe qué hacer.
Pero, asi es, jven Uds.?

443 Yo conozco a una mujer de color que vive mas arriba de la
calle donde vivo yo, y ella trabaja para otro sefior del que yo sé, y
la esposa de este hombre llamé, dijo: “Esa mujer absolutamente
lo adoraria a Ud. como un dios, porque ella se estaba muriendo de
cancer y Ud. puso las manos sobre esa mujer y dijo que ella. ..”

Esta mujer para quien ella trabaja, su esposo y este cierto doctor
(no el doctor que yo mencionaba, sino otro doctor), juegan al golf
y hacen otras cosas juntos, y él fue quien la desahucié. Y ella
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era la sirvienta de su amigo, y la habia desahuciado, y ella fue
absolutamente sanada. Y el doctor no pudo hallar ni rastro de
eso, del cancer. Y, ;ven?, ella decia. . .

444 Ahora, ellos no lo dicen en el sentido en que yo pienso que
ellos lo dicen o que quizas nosotros lo tomamos. ;Ven? Quieren
decir que ellos—ellos. . . Ellos quieren decir que ellos creen que
Dios esta con nosotros, en nosotros, obrando a través de nosotros;
no que un individuo sea Dios, jven Uds.? Ahora, ellos sabian que
Juan era solo un hombre.

445 Y también Jesus era solo un hombre. Jesis solo era un
hombre, solo que El nacié6 de una mujer, y tenia que morir.
¢Correcto‘7 El era un hombre, tenia que comer y beber, padecié
hambre, lloré, y tuvo sed y todo era tan humano como lo es ud,
tan humano como lo S0y yo. Pero el Espiritu de Dios estaba en El
en plenitud, sin medida. El era omnipotente en poder.

446 Mientras que Elias tenia solo una porcién de ese Espiritu; tal
vez ungido un poquito mas que sus hermanos, pero él era solo una
porcion del Espiritu. Pero la gente estaba esperando al Mesias. Y
ellos vieron esta porcién que era mayor que la de sus hermanos,
y dijeron: “;Oh, vaya, este debe ser E1!”.

447 Pero cuando Kl empez6 a resplandecer, la lucecita de Juan se
apagé. ;Ven?

48 Y estas lucecitas se apagardn cuando El venga, ese gran
Cristo ungido del Cielo, viniendo del este al oeste. Y el...y.
;Ven? Pero El no estara en la tierra, el Mesias no estara en la
tierra hasta que el Milenio sea establecido. ;Ven? ;Ven? Porque,
la Iglesia, * seremos arrebatados juntamente para encontrar al
Sefior en el aire”. E1 no viene a la tierra. El arrebata a Su Novia.

449 K] toma una escalera, Uds. saben, como aquel. .. ;Cémo se
llama esa obra, Leo, cuando el hombre puso una escalera al lado
de la casa? Romeo y Julieta. Correcto, subié la escalera y se rob6
a su novia.

450 Ahora El va a bajar por la escalera de Jacob, y dice: “Psst,
Carifio, ven aqui”. ;Ven?, nosotros subiremos para encontrarlo a
El

[Un hermano pregunta: “Hermano Branham, ;estaria esto a
la par con aquello? Aquella gente se acercé a Juan el Bautista
y querian llamarlo el Mesias. Y yo le escuché a Ud. una vez
decir que el judio piensa que el Mesias es Dios”.—Ed.] ;Qué dice
Ud.? [“Dije que estas personas se le acercaron a Juan el Bautista,
pensando que él era el Mesias, el Cristo. Yo le escuché a Ud. decir
en cierta ocasién que el Mesias seria Dios, para los judios”.] Si,
seflor. Eso es correcto, el “rabi”.

452 [Un hermano dice: “Bueno, Juan los reprendid, diciendo que
él ‘no’ era, y que Cristo venia”.—Ed.] Correcto. [“Pero, jno es
verdad que los discipulos llamaron ‘Sefior’ a Jesus? Y Jesus



66 LA PALABRA HABLADA

permitié eso, diciendo: ‘Uds. me llaman “Senor , y losoy’”.] Si.
[“En—en Juan 13, cuando El les lavo. 7] Sl Ello admitio.
[“En cuanto a ser Sefior, si, El lo adm1t1”’ ] El lo admitié. [“El
lo acept6”.] Aja. Pero, Gven? Jesus siendo Sefior, cuando se le
pregunté si El era, El contesté: “Si, sefior. Yo soy vuestro Senor
y Maestro. Vosotros Me llamais asi, y decis bien, porque lo soy”.
Pero. .. [“Pero nunca ha habido ningun otro ser que lo hiciera,
que. . .”] pudiera decir eso. No.

453 Es como si. .. Sialguien dijese que yo fuera un dios, bueno,
permitanme decirles en el Nombre del Sehor Jestis que, “jeso
es un error!”. ;Ven? Yo soy un pecador salvo por gracia, con un
Mensaje de Dios. ;Ven? ;Ven?

124. ;Deberia o no deberia una iglesia local atender sus propias,
a sus—sus (propias) responsabilidades locales antes de
atender a las necesidades en el exterior, en otras tierras?
Sin embargo, después que ella...su... Después que ella
haya atendido a sus necesidades, ;no es Escritural que una
iglesia local ayude en la obra misionera en su capacidad?

43¢ Si. Correcto. La caridad comienza en casa, ;jven? Nosotros—
nosotros—nosotros atendemos a nuestras propias necesidades
aqui, porque tendriamos. .. esta es la iglesia de Dios, o donde
sea, su iglesita, la iglesia de Dios. Ahora, si Uds. ni pueden aun
pagarle a su pastor, o no pueden ni aun comprar himnarios y
otras cosas, entonces Uds. no debieran estar envidndolo a otra
parte. ;Ven? Pero después de que Uds. hayan pagado la iglesia, y
todo, todas sus deudas saldadas y todo, asi todo arreglado y listo,
entonces ayuden a ese otro hermano alla a lo lejos que necesita
una pequeila ayuda, ;ven Uds.? Tengan un pequefio. . .

455 Yo creo, que mientras. .. Si Uds. estdn haciendo pagos en
la deuda de su iglesia, yo tendria también un pequefio fondo
destinado para la obra misionera sila gente siente que desean dar
a las misiones. Porque mucha gente dara a las misiones cuando
no dan a las iglesias locales y cosas asi. Asi que, si ellos no lo dan
a las misiones, lo van a gastar en alguna otra cosa. Pues yo diria
que solo se tuviera una cajita misionera, y yo... Asi es como
nosotros tratamos de hacerlo.

125. Lucas 1:17, por favor explique lo de Juan viniendo con “el
espiritu de Elias”

456 Bien, creo que acabamos de ver Lucas—Lucas 1:17, aja, eso
de venir en “el espiritu de Elias”

457 [Un hermano pregunta: “;Es de alli, donde los
reencarnacionistas basan su doctrina?”’.—Ed.] ;Perdén? [“;Es
de alli, donde la gente que cree en reencarnacién basan su
doctrina”?] Debe de ser. [“;Ve?, ellos creen que él regresé

7] Si. [“. . .que él regres6 en otro cuerpo”.] Si, ;ven?, es
verdad que un espiritu nunca muere. Eso es verdad. Dios toma
a Su hombre, pero nunca Su espiritu. [“Ellos dicen: ‘Si Ud. ha
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sido bueno, Ud. regresara en—en algiin hombre bueno’”.] Si. Si.
[“‘Si Ud. ha sido malo, Ud. tal vez regrese en un perro’”.] Si
ellos tienen. .. Si.

)

458 Pero, ahora, como alld en—en—allé en India, fue con un grupo
de hombres donde nos reunimos, asi como aqui, y ellos—ellos
al trapear el piso; si pisaban las hormiguitas u algo, podria ser
algin familiar o algo asi. ;Ven Uds.?, no lo harian. Pero, ;ven
Uds.?, eso—eso es pagano. ;Ven? Eso es pagano. Asi es.

126. Pablo dijo a los. .. Pablo dijo: “Pero procurad los mejores
dones, mas aun yo os muestro un camino mas excelente”.
Por favor expliquenos qué es el “camino mas excelente”.

459 Amor, Primera de Corintios 13, jven? “Procurad...”. Vaya a
primera. .. Abra ahora alli en Primera de Corintios, hermano.
Primera de Corintios el capitulo 13, y pues, solo lea los tltimos
tres o cuatro versos. Primera de Corintios 13, los ultimos. ..
como los ultimos tres versos del capitulo—del capi... [Un
hermano lee Primera de Corintios 13:11-13.—Ed.]:

[Cuando yo era nifio, hablaba como nifio, pensaba
como nifio, juzgaba como nifio; mas cuando ya fui
hombre, dejé lo que era de nifio.]

[Ahora vemos por espejo, oscuramente; mas entonces
veremos cara a cara. Ahora conozco en parte; pero
entonces conoceré como. . . como fui conocido.]

[Y ahora permanecen la fe, la esperanza, y el amor,
estos tres; pero el mayor de ellos es el amor.]

Aja, el amor, jven?

127. ;Como se debera condenar a un hermano, cuya debilidad es
ocupar una posicion en la iglesia sin que se le pida que la
ocupe?

iOh, hermano! Bien, me supongo que, soportandolo,
supongo. ;Ven?

(Como debe ser condenado un hermano... (;No debe
ser condenado!) ...cuya—cuya debilidad es ocupar una
posicion en la iglesia sin que se le pida que la ocupe?

460 Por ejemplo, si él quisiera ser un didcono. ;Ven? Y no se le
ha pedido que lo haga, pero él de todas maneras quiere ser un
didcono, jven? Bien, si una persona es asi, Ud. ya sabe que hay
algo un poco débil en alguna parte, y, pues, yo solo lidio con él
en amor.

461 Y, por supuesto, Ud. nunca quiere hacer una cosa asi a menos
que uno realmente lo sepa. Ponga a los mejores hombres que
pueda poner en su mesa directiva, ;ven Uds.?, asi. Hermano,
nunca ponga algo alli que... Pruebe a ese hermano, primero.
Un diacono tiene mayor responsabilidad que el pastor. El debe
ser sin mancha, un didcono. ;Ven?
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128. En un servicio de comuniéon, un hombre pasé al altar
para orar. El Hermano Branham estaba parado detras
de los—los elementos de la comuniéon mientras fueron
administrados, él dijo que “no podia apartarse de ese lugar
para bajar a orar por el hombre que estaba en el altar”. Por
favor explique.

462 Yo envié al asociado, ;ven Uds.?, al Hermano Neville.
Recuerdo la noche cuando sucedié. Mi deber es quedarme con
esa mesa de comunién, ;ven?, aun cuando. . . Miren esto. Ahora,
yo no tengo tiempo de entrar en todo este asunto. Por supuesto, la
persona que hizo la pregunta esta sentada aqui. Este es el asunto,
mi hermano. Cuando—cuando Ud. tiene alli la comunién, eso es
una representacién del cuerpo de Jesucristo. Puede ser. .. Debe
de estar bien vigilado todo el tiempo.

463 Miren, cuando Eliseo le dijo a—a Giezi: “Toma mi bordén”,
(él ya habia bendecido ese bordén) dijo él, “emprende tu camino.
Y si alguien te habla, no le respondas. Si alguien te saluda, no
lo saludes. Sigue adelante, y pon ese bordén sobre el nifio”.
;Correcto? “;No te separes de ese bordén!” ;Ven? Y eso fue lo
que yo estaba haciendo.

464 Ahora, si no hubiera estado parado alli un pastor
asociado... Yo ya habia terminado de predicar. Y recuerdo
cuando sucedi6. Y yo. .. si ellos. .. si el Hermano Neville no
hubiera estado aqui parado, o alguien mas para ayudar a ese
hombre en el altar. .. Yo acababa de predicar, y estaba parado
detras de la comunién. Y mientras se alistaban para tomar
la comunién, y yo ya estaba para—para dar los elementos de
la comunién. E1 Hermano Neville casualmente estaba parado
alli, y yo estaba ministrando la comunién. Ahora, el Hermano
Neville estaba alli parado.

5 ;Qué si hubiera venido al altar y el Hermano Neville todavia
estuviera en su sermén, y estuviera predicando? Yo hubiera ido
al altar con el hombre, si él se hubiera levantado en la reunién
mientras el hermano estuviera predicando, y pasado al altar. Yo
hubiera visto que mi hermano estaba... que él estaba bajo la
uncion del Espiritu. El estaria mlmstrando Era un ministro en
la... El estaba en la linea del deber, un ministro en la linea del
deber.

466 Y Uds. nunca deben permitirles que hablen en lenguas, o que
interrumpan de ninguna forma, a un ministro en la linea del
deber. Aunque, si el Espiritu Santo le estd hablando a alguien
y ellos corren al altar para ser salvos, dejen que el ministro
continde en su linea de deber; dejen que un pastor, didcono,
asociado, si hay un asociado o algtin otro ministro, dejen que él
vaya a esa persona rapidamente. Y no perturben al ministro en
la linea del deber. ;Ven?
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467 Y yo estaba parado detras de la mesa en la linea del deber,
ministrando la comunién. Y mi asociado, el Hermano Neville,
estaba parado a mi lado. Y un hombre corrié al altar, yo le dije:
“Hermano Neville, baje alli con é1”. Y el Hermano Neville bajé
alli con él. Es por eso que yo no fui.

468 Ahora, si no hubiera habido un asociado aqui, ni nadie
mas para tratar con el hombre, me hubiera apartado y hubiera
detenido la comunién, y hubiera bajado y—y ver que esa alma
fuera salva. ;Ven? Pero siendo que si habia alguien a quién enviar,
pues de otra forma eso me hubiera sacado de la linea del deber,
(ven Uds.?, donde yo estaba sirviendo la comunioén.

129. ;Qué tanto puede hacer una persona. . .? ;Qué tanto puede
hacer una persona como obrero personal cuando le esta
ayudando a una persona quien esta buscando el Espiritu
Santo, y a la vez mantenerse Escritural?

469 Muy bien. Manténgase citdndole la Palabra a él, es lo
mejor que se puede hacer. La Palabra tiene la Luz. Solo diga:
“Hermano, Jesus Lo prometié. Recuerde, es Su promesa”.

470 No lo sacuda, ni lo empuje, ni ande moviéndolo, o algo asi.
No trate de—de. . . no trate Ud. de darselo, porque Ud. no puede
hacer eso. ;Ven? ;Ven? Ud.... Dios se Lo dara a él. Ud. solo
siga citdndole una y otra vez las promesas. ;Ven? Siga alli firme,
citando la promesa. “Dios en el Cielo, oro por mi hermano. Tu
promesa es que Tu le darés a él el Espiritu Santo”.

471 Y si Ud. estd tratando de animarlo a él. . . El esta diciendo:
“;0Oh, hermano, pastor, hermano!” quien sea el que esté cerca de
él, “yo—yo quiero el Espiritu Santo”.

472 “Hermano, Esa es una promesa. Dios hizo la promesa. ;Cree
Ud. que El lo ha prometido? Ahora, no Lo dude. Si Ud. cree
la promesa, el Espiritu Santo vendra a Ud. ahora en cualquier
momento. Esté esperandolo. Rinda a El todo lo que Ud. tiene y
diga: ‘Sefior, yo estoy parado en Tu promesa’”.

473 Ahora, siga citando. Ahora, haga que la—la—la—la persona,
(ven? haga que deje. .. que siga citando. Digale: “Ud. digale a
Dios. Ahora, jse ha arrepentido Ud.?”.

13 Sin

474 “Ahora diga: ‘Sefor, Ta dijiste que si yo me arrepiento, T4
eres justo para perdonarme. T dijiste que si yo me arrepiento y
me bautizo en el Nombre de Jesucristo, para el perdén de mis
pecados, que yo recibiria el Espiritu Santo. Ahora, Sefior, yo
ya he hecho eso. Yo lo he hecho, Sefior. Yo lo he hecho. Estoy
esperando, Sefior. Tu lo prometlste”’

475 ;Ven?, esa es la manera, solamente continiie animandolo.
Manténgalo en la Palabra. Si le va a llegar, asi llegara entonces.
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130. ;Esta correcto un predicador o cualquier Cristiano que no
cree en...? No: ;Esta correcto un predicador o cualquier
Cristiano que no cree en la seguridad Eterna?

476 Bien, veamos. Yo me imagino “. . .haciendo” Vea si Ud. lo lee
igual que yo. Léalo. [Un hermano lee la pregunta: “;Est4 correcto
un predicador o cualquier Cristiano que no cree en seguridad
Eterna?”’.—Ed.]

Pensé que lo habia leido bien. Ahora, bueno, yo. . .

(Esta bien un predicador que no cree en la seguridad
Eterna?

477 Yo habria de creer que el predicador esté. .. si él no conoce
nada acerca de la seguridad Eterna. Pero si él esta enterado y
sabe que es la Verdad, y luego no Lo predica, él debiera tener
vergilienza; correcto, o igual con cualquier Cristiano. Ahora, el
Cristiano, voy a referirme al—al Cristiano que quizas no entienda
eso muy bien. . .

478 [Un hermano pregunta: “;Esa no es una doctrina abierta,
serd, Hermano Branham, para que sea predicada a gente que
nunca ha...?”.—Ed.] No, no, no. A eso es a lo que estaba
llegando. Si. ;Ven? ;Ven?

479 Ahora, jrecuerdan Uds. lo que yo dije el domingo pasado? Si
Ud. es un predicador, busquese un pulpito. Si no lo es, entonces
viva su sermén. ;Ven?, esa es la mejor manera de hacer eso, viva
su sermén. Si Ud. es un predicador, blisquese un pulpito, ;ven?,
y predique. Si Ud. no lo es, entonces viva su sermén, permita que
su vida sea su pulpito. ;Ven? Yo pienso que con eso se dice mucho,
;no lo creen Uds.? ;Ven? ;Ven? Porque en muchas ocasiones nos
damos cuenta. .. Y Uds. hermanos hagan eso en sus iglesias.

480 Recuerden, sus laicos, algunas veces, tratan de explicar cosas
y hacer cosas, es mejor que Uds. los instruyan a que no hagan eso.
Y si alguien quiere saber algo, que vengan a uno de los. .. a uno
que estd instruido para hacerlo. ;Ven Uds.?

481 Digamos, bueno, ahora, que alguien diga: “Oiga, digo. ..
Me dijeron que alla en la iglesia de Uds., creen en la seguridad
Eterna”.

482 Ahora, es mejor que tenga cuidado. Ud. probablemente se
enredard como nunca antes, ;ve Ud.?, y lo dejara peor que antes.
Digale: “Esto le diré, venga y hable esto con nuestro pastor ;ve?
Ud.—Ud. vaya y hable con él, ;ven? Nosotros. .. Eso es verdad,
yo sé que nuestro pastor cree eso. Yo lo creo también, pero no
lo puedo sustentar. .. Yo no soy un predicador. Yo solo lo creo,
eso es todo lo que sé. Lo creo porque yo lo he escuchado a él
explicarlo de tal forma de la Biblia, que para mino cabe ninguna
sombra de duda”. ;Ven?

483 Pero es mejor que—es mejor que le permitan al laico hablar
con el pastor acerca de eso. Y, el pastor, también esté seguro como
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responder. Asi que, estidielo muy bien, porque muchas veces
ellos lo amarran a uno con esas cosas, ;jven? ;Qué. . .?

48¢ [Un  hermano dice: “iHermano Branham?”.—Ed.]
Perdénenme. [“Estoy bajo conviccion en cierto sentido, pero
yo—yo conozco mi llamamiento y he hecho segura mi eleccién”.]
Aja. [“Ud. acaba de decir que ‘si uno es predicador, debe tener
un pulpito’”.] Si, sefor. Correcto. [“Yo no soy un predicador,
soy un evangelista”.] Si, senor. [“Pero el pulpito de todos es el
mio”.] Correcto. [“Pero en estos momentos, yo estoy trabajando,
haciendo trabajo fisico. No es un trabajo duro, pero estoy
trabajando, y no tengo pulpito. Y yo creo que este periodo de
trabajo en el que estoy ahora, se encuentra la voluntad del
Senor. E1 me ha dicho que lo haga, por medio de la Palabra,
y dado testimonio por el Espiritu. Y yo creo que después, esos
pulpitos se me abriran”.] Seguro, eso es correcto. [“;Es correcto
esto”?] Es correcto, hermano.

485 Hermano, ahora, si Ud. fuera aqui atras y sacara el registro
antiguo de la iglesia, se daria cuenta que yo pastoreé esta iglesia
por diecisiete afios, y prediqué todos los dias, prediqué todos los
dias y trabajé todos los dias. ;Ve? [Un hermano dice: “Si Ud. esta
trabajando, es una buena senal que Ud. si es llamado”.—Ed.] Si.
Pablo trabajo, jverdad que si? Pablo fabricé carpas. [“Yo tendia a
desanimarme porque, como Ud. dijo, yo soy predicador y deberia
tener un pulpito. Me. . . Yo me inclinaria a desanimarme, pero yo
sé que Dios me llam6 a trabajar por una temporada”.] Seguro.
Pablo fue e hizo carpas, ;verdad que si? Trabajé con sus propias
manos, para que no tuviera... Asi exactamente. Seguro. [“Si,
joh, bien!, de alli lo tomé, de Pablo”.] Hum. Correcto. ;Ven? Juan
Wesley dijo: “El mundo es mi parroquia”. Asi que, hermano, su
pulpito todavia esta abierto. Los evangelistas salen a todo el
mundo. ;No es asi? “Id por todo el mundo”. Asi que su pulpito es
todo el mundo. Si, sefior.

Pregunta:

131. ;Es mandatorio, m-a-n-d-a-...? ;Es mandatorio que un
diacono o sindico debe permanecer dentro de la doctrina de
su iglesia? Si. Eso es correcto. ;Les es licito a ellos aiadir o
quitar de las enseilanzas por raz6n de sus propias opiniones
o revelaciones? No, sefior. No.

486 Un didcono o un sindico debera estar perfectamente
en armonia con la—con la doctrina de su iglesia. Ellos
debieran permanecer perfectamente con la interpretacién de las
Escrituras de su iglesia, porque si no, entonces estan peleando
en contra de la misma causa. Se estan—se estan hiriendo a ellos
mismos. ;Ven? Ud. estaria peleando. . .

487 Es, en otras palabras, como si—si—si yo digo que amo a mi
familia y trato de darles veneno. ;Ven?, es igual. ;Ven?, Ud. no
puede hacer eso, Ud.. ..
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488 Un—un sindico o un didcono, cuando toman cargo de su
oficio, o cualquier oficial de una iglesia que represente el cuerpo
de una cierta iglesia, jven?, el representa una iglesia.

489 Por eso fue que me marché de la iglesia bautista, ;ven?, por
primera vez. Yo habia estado alli muy poco tiempo y ellos—ellos
me pidieron que ordenara a unas mujeres predicadoras. Bien, de
hecho, yo no podia quedarme alli. Yo dije: “Yo—yo me niego a
hacerlo”.

490 Y el pastor me jal6 aparte: “;Qué es esto? ;TG eres un
anciano!”.

491 Yo dije: “Doctor Davis, con todo respeto a la fe bautista, y a
todo a lo cual yo he sido ordenado, yo no sabia que estaba en la
doctrina de la iglesia bautista el ordenar mujeres. Esa fue una
cosa que no me dijeron”.

Y €l dijo: “Esa si es la doctrina de esta iglesia”.

492 Le dije: “Senor, ;me podra Ud. excusar por esta noche, o me
puede contestar Ud. algunas preguntas?”. ;Ven?

493 K1 dijo: “Te contestaré las preguntas”. Dijo: “Es tu deber
estar alli”.

494 Yo dije: “Lo es, sefor. Correcto. Yo debo participar en todo lo
que esta iglesia hace. Estoy en la linea del deber, soy uno de los
ancianos locales”. Y él dijo. .. Yo dije: “Me podra Ud. explicar
(por qué en Primera de Corintios 14 o 15 por alli, donde Pablo
dice: ‘Vuestras mujeres callen en las iglesias; porque no les es
permitido hablar’?”.

495 Y él dijo: “Pues jseguro!”. El dijo: “Si... Yo le puedo
contestar eso”. Dijo él: “Ver4, lo que fue” dijo, “Pablo dijo. ..
Todas—todas las mujeres estaban sentadas alla en los rincones,
hablando cuando querian, como lo hacian en otras ocasiones. Y
él les dijo: ‘No permitan que ellas hagan eso’. ;Ven?”.

496 Y yo le dije: “Entonces expliqueme Segunda de Timoteo, en
donde Pablo también dijo, el mismo escriba, el mismo apéstol,
dice: ‘Porque no permito a la mujer ensefiar, ni tomar autoridad,
;ve?, sino estar en obediencia. Porque Adan fue formado primero,
y después Eva; y Adan no fue engafado, sino que la mujer,
siendo engafiada’. Ella es engafiada. Ahora, yo no digo que ella
quiera hacer algo errado, pero, de hecho, ella estd engafada en
el asunto. Ella no debe ser maestra”.

El dijo: “;Es esa tu opinién personal?”.
497 Dije: “A mi manera de verlo, esa es la opinién de la Escritura.
Eso es lo que la Biblia dice”.
498 Dijo él: “Joven, se te podria quitar tu licencia por eso”.

499 Le dije: “Les voy a evitar el problema. Doctor Davis,
simplemente la voy a entregar”. Dije: “No para faltarle al respeto
aUd....”. Y eso si, él no me la recibié. Lo dejé, lo dejo asi.
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500 T,uego me dijo que tendria un debate abierto conmigo al
respecto. Y le dije: “Muy bien, cuando sea”. Pero él—él nunca
lo hizo.

501 'Y entonces, un—un tiempo después, luego, cuando el Sehor
me hablé, y cuando el—el Angel del Sefior vino a mi, entonces
él—él se burlé de Eso, ;ven Uds.? Entonces yo—yo solo le dije:
“Bueno, Doctor Davis, es mejor que yo me deshaga de esto aqui
en este momento, ;ve Ud.?” dije, “porque eso va a ser una carga.
De todas maneras, hace poco tiempo que me ordenaron, y esto va
a ser una carga para mi, asi que es mejor que me deshaga de esto
en este momento”.

502 Asi que, si yo no me pude quedar en la iglesia bautista y
ensenar la doctrina bautista y pararme firme por la creencia
bautista, si yo no. .. si yo lo hubiera hecho solo porque era una
iglesia, entonces yo estaria mal, jven?, estaria escondiendo algo.
Y si yo—si yo—si yo soy honesto conmigo mismo, entonces yo me
dirigiria con los bautistas (mi pastor o cualquiera que pudiera
explicdrmelo), y les pediria por alguna—alguna palabra de Vida;
si él puede mostrarme correctamente dénde estd en la Escritura,
y a mi sentir es satisfactorio, entonces yo lo predicaria como ellos
lo predican, jven?, y yo seria un bautista.

503 Por eso es que soy un independiente. Por esa razoén
yo no pertenezco a las organizaciones, porque yo no creo
en organizaciones. Y yo creo que no sea Escritural, una
organizacion.

50¢ Por lo tanto, yo no puedo pertenecer a ninguna organizacién
y sentirme justificado haciéndolo. ;Ven? Por lo tanto, yo no recibo
a la gente y los hago miembros, y cosas asi, porque yo creo que
hemos nacido para ser miembros, hemos nacido en la Iglesia del
Dios viviente. ;Ven?

505 Nosotros no borramos el nombre de nadie del libro, ni los
excomulgamos, ni todas esas cosas, porque yo no creo que eso sea
parte de nuestros—nuestros deberes hacerlo. Yo creo que es Dios
quien excomulga. ;Ven? Pero yo creo que la iglesia, si hubiera un
hermano que estuviera haciendo algo mal. . .

506 Por ejemplo, si—si descubrieran al Hermano Neville, o al
Hermano Junior, o al Hermano. .. algin hermano de aqui, uno
de los didconos o de los sindicos, o alguien mas, haciendo algo
errado, yo creo que la cosa que la iglesia deberia de hacer, es
reunirse y orar por este hermano. Si él todavia no se compone,
entonces que un par de hermanos vayan a verlo, vayan con el
hermano para reconciliarlo. Y si entonces él no recibe, entonces
que se anuncie delante de la iglesia. Y si aun no la recibe,
entonces es tiempo para que toda la iglesia actue, jven?, asi debe
hacer el pastor, los ancianos, y todo los demas. Yo no creo que
ninguna directiva de didconos tenga el derecho de echar a nadie
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delaiglesia, nila directiva de sindicos, ni ningtin pastor tampoco
tiene el derecho de hacerlo.

507 Yo pienso que si alguien tuviera que ser sacado del
compafierismo, seria por causa de vivir una vida inmoral, o algo
asi, que no fuera una persona calificada, como un hombre que se
reuniera aqui y que estuviera deshonrando a nuestras jovencitas,
o—o insultando a nuestras mujeres, y cosas asi, y aun profesando
ser uno de nosotros. ;Ven? Ahora, si él viene de alguna otra parte,
bueno, tenemos que hacer algo al respecto, pero, cuando es un
caso de una persona como esa, una persona inmoral tratando
de enamorar a nuestras esposas, o—o de insultar a nuestras
hijas o, Ud. sabe, algo como eso, o hacer algo inmoral delante
de ella, o llevandose a nuestros jovencitos y convirtiéndolos en
pervertidos, o algo asi.

508 Esas cosas deberian de atenderse, y ese fulano deberia de ser
excomulgado del compafierismo y no permitirle participar de la
comunion, porque nosotros no debemos hacer eso. No debemos;
“Si alguno come indignamente, es culpable de la Sangre y del
cuerpo del Sefor”, asi con esa persona.

509 Pero yo creo que si algin hermano, digamos: “Bien, é1—él es
esto, lo otro”. Oremos por él. Correcto,

510 Nunca se me olvidara, alla en Estocolmo, Suecia, el Hermano
Lewi Petrus, un gran hombre de Dios. Estdbamos sentados en
una mesa, unas horas antes de regresar a América. Habiamos
tenido alli unas reuniones grandiosas. Y él dijo, Gordon Lindsay
le pregunté: “;Quién es el superintendente de este gran cuerpo?”.
iVaya!, le han ganado a las Asambleas de Dios por cientos de
millas, jven Uds.? Dijo: “;Quién es el superintendente?”.

Y Lewi Petrus, todo un caballero, pues, le contest6: “Jesus”.

Dijo él: “Y ;jquiénes son sus presbiteros?”.

El dijo: “Jesus”.
511 K] dijo: “Yo sé que eso es correcto” dijo, “nosotros creemos
lo mismo acerca de nuestras Asambleas de Dios”. Dijo él: “Eso
es correcto”. “Pero” dijo él, “digamos, por ejemplo, que un—un
hermano se sale de la linea, dijo, ;quién tiene la ultima palabra
para sacarlo?”.

Le respondié: “Nosotros no lo sacamos”.

“Bueno” dijo él, “;qué hacen Uds.?”.
512 Dijo: “Oramos por él1”. {Pensé que eso fue tan dulce! Me son6
muy Cristiano a mi: “Nosotros oramos por él”. Nadie lo saca,
ellos oran por él.
513 Dijo: “Bueno, ;qué si algunos de los hermanos estdn de
acuerdo” dijo él, “y otros ya no quieren tener compafierismo con

é1? Digamos que fuera un pastor, ;ven Uds.?, uno que comienza
a ser mujeriego entre. .. Uds. saben lo que quiero decir, y cosas
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como esas, y algunos de los pastores no lo quieren en sus iglesias.
;{Qué es lo que Uds. hacen, lo echan de su organizacion?”.

514 “No”. Dijo: “Nosotros lo dejamos quieto y oramos por él”.
Dijo: “Hasta la fecha no hemos perdido uno. Siempre regresan,
de alguna manera”.

515 K1 dijo: “Bueno” dijo él, “ahora, qué si...”. Dijo: “;Qué si
algunos de ellos dicen que lo quieren y otros no lo quieren? Bueno
;qué de eso?”.

516 Dijo: “Bueno, los que lo quieren, lo reciben; y los que no lo
quieren, no tienen que recibirlo”.

517 Y—y pienso que esa es una buena manera de tenerlo, ;jno
creen Uds., hermanos? Y de esa manera somos “hermanos”.

518 Bien, hermanos, espero que estas cosas les hayan dado una
pequefia muestra respecto a alguna respuesta o algo, que nuestra
reunién aqui en esta noche nos—nos haya beneficiado en algo.
Estoy para salir ahora por un tiempo, voy a unas reuniones alla
en el oeste. Humildemente anhelo sus oraciones.

519 Muchas de mis respuestas dadas aqui, tal vez muchas de
ellas, tal vez ninguna de ellas, fueron correctas; no sé. Pero fue
lo mejor que yo pude acumular en mi propia manera de pensar,
;ven Uds.?, para tratar de explicar Eso. Quizas estas ultimas, en
particular, de ultimo momento, no tuve tiempo de estudiarlas.
Y simplemente no, eran... Lo que quiero decir, es que fueron
Escrituras que repasamos aqui siempre, dia tras dia, en la iglesia.
Pensé que tal vez seria algo muy dificultoso que podria causarnos
tener que entrar en algo grande, pero solo fueron méas bien como
preguntas de iglesias.

520 Estoy muy contento de verlos firmes asi, no hay ningun
desorden, ningin desagrado, ninguna confusiéon. Ninguna
pregunta debatida, diciendo: “Esta mal, Esto esta errado, no Lo
queremos”. Fueron solamente de hermanos que querian saber
algo para afirmarse mejor, eso es todo. Que... Fortalecerse,
amarrarse—amarrarse la armadura un poquito mas fuerte,
moverla a otro agujero. Yo espero que nos podamos reunir en
muchas ocasiones mas como esta, ajustando la armadura.

521 Y Uds. recuerden, hermanos, mi armadura también necesita
ajustarse. Asi que, Uds. oren a Dios por mi, para que Dios me
ayude y me ajuste la armadura un poquito, para que yo. .. no
vaya a aflojar asi con las cosas. Y la vida que yo viva y las cosas
que yo haga, que las haga con mayor espiritu de humildad, y méas
ansioso de hacerlas. Y que Dios me dé un corazén para hacerlas
como nunca lo he tenido antes. Mi oracién es lo mismo para todos
Uds. Dios les bendiga.

522 Los he detenido aqui por mucho tiempo, y ya faltan cinco
minutos para las once.
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523 Y ahora, Hermano Neville, yo—yo tal vez... Ahora, me di
cuenta que solo son novecientas y tantas millas hasta alla. No
voy a salir sino hasta el lunes por la mafiana. Pero quiero estar
aqui el domingo para la escuela dominical, voy a venir como su
invitado para escucharlo a Ud. predicar, ;ve Ud.?, el domingo.
;Ve? Pero. .. Bueno, hermano, si, hermano. Hermano Neville,
esta esla razén, hermano. Yo. . . Yo lo amo, y Ud. siempre ha sido
tan cortés en ofrecerme el pulpito como si... como si yo fuera
para Ud. un anciano con mayor rango, o algo. Pero yo nunca me
he sentido de esa manera, Hermano Neville. Yo he sentido que
somos hermanos.

52¢ Hermano Ruddell, Hermano Junie y, joh!, todos Uds.
hermanos. y todos Uds., somos—somos hermanos unidos, ;ven
Uds.?

525 Pero, lo que. .. La razo6n de esto, es que yo estoy un poquito
ronco ahora, ;ve Ud.?, y tengo por delante seis semanas de batalla
constante, ;ve Ud.? Y yo—yo quiero tal vez comenzar si puedo,
eso si, después de esta reunién esta noche, eso me daria viernes,
sdbado y domingo para descansar, antes de iniciar las reuniones
alla.

526 'Y Hermano Junie, tan pronto como regrese, una vez que
llegue, tengo que pasar a verlo de nuevo, quiero venir. Creo que
pasé por su iglesita ayer. Mi esposa me dijo: “Creo que esaes. ..”.
(Esta al lado del ferrocarril, alli por Glenellen Park? Me gustaria
llegar all4 y hablarle a esa gente de Sellersburg. Bien.

527 Hermano Ruddell, Dios bendiga su corazén. Me gustaria
visitarle, Ud. tiene un grupo muy fino. Ud. permanecié alli
escuchando en esta noche, absorbiéndolo como un anciano.

528 K]l Hermano Beeler alli, es uno de nuestros hermanos
evangelistas. Espero que alguna vez, en alguna parte, pueda
encontrarme en alguna de sus reuniones, hermano, pueda
servir de influencia, tener algo que decir en alguna parte para
impulsarlo a Ud. Siempre tengo algo bueno qué decir de Ud. a
cualquiera, de Ud. y del Hermano Stricker aqui, y el evangelista.

520 Kl Hermano Collins aqui, quien yo creo que algin dia sera un
ministro obrando de lleno en la obra.

530 Hombres que son hombres valientes, hombres valientes,
hombres genuinos de fe. Dios sea con todos Uds., y con Uds.
didconos, y con Uds. sindicos, y con Uds. hermanos.

531 Yo creo que Uds. son... El hermano aqui, no recuerdo
su nombre. Ud. es... [El Hermano Caldwell dice: “Hermano
Caldwell”.—Ed.] Caldwell. Ud. es. .. Ud. es uno de los ancianos
o algo, jno es asi?, o un. .. [“Ministro”.] Ministro. [“Yo soy un
ministro. Pertenecia a la Iglesia de Dios, no podia predicar el
Evangelio completo y permanecer con ellos. Yo no podia predicar
el bautismo en el Nombre del Sefior Jesus y permanecer con ellos.
Yo tenia la licencia ministerial més alta que ellos otorgan, pero
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las entregué. Desde que le escuché a Ud. predicar esos grandes
Mensajes, las entregué, sali de la organizacién. Ahora yo quiero
ser uno de los suyos”.]

532 Gracias, hermano. Le damos la bienvenida a nuestro
compaferismo. Y nuestras—nuestras credenciales son de arriba.
Nuestra vida compone nuestras credenciales, ;ve Ud.? Esas
son nuestras credenciales. “Si Yo no hago las obras de Mi
Padre, entonces no Me credis”. ;Ven? Correcto. Esas son nuestras
credenciales. Y como de antafio... Como decia Howard Cadle:
“No tenemos ley sino el Amor, no tenemos libro sino la Biblia, y—
y ningin—ningun credo sino Cristo”. Asi es. “Ninguna ley sino
el Amor, ningun credo sino Cristo, ningun libro sino la Biblia”.

533 Y estamos—estamos, Hermano Caldwell, estamos contentos
de tenerlo. Ud. salié de una gran organizacion. La Iglesia de
Dios, de Anderson, me supongo. [El Hermano Caldwell dice: “De
Cleveland”.—Ed.] O la iglesia de Cleveland, la Iglesia de Dios
Pentecostal. [“Y yo pastoreaba por aqui en. ”.] {Oh? si.
iOh, si!, yo he estado alli. Creo que estuve alli con el Hermano
Neville. . . o con el Hermano Wood, en una ocasion, nos regalaron
un perro, o un sabueso de alguien que asistia a su iglesia alla. Y
estaba parado en los escalones alla y platicando, y ellos estaban
hablando de Ud. Bien, estoy seguro... [“En mi iglesia”.] ;Oh?
[“Burns”.] Correcto, el Hermano Burns. Correcto. [El Hermano
Caldwell relata un incidente.] ;Oh? Si. ;Oh!, Berta, es verdad.
iOh!, es maravilloso.

53¢ El Hermano Rook por all, creo que ahora €l es un pastor o un
evangelista. ;Es correcto? ;O estd Ud. pastoreando? [El Hermano
Rook dice: “Soy evangelista”.—Ed.] Evangelista. Quiero darle un
cumplido, Hermano Rook. He escuchado algo de la gran obra que
Ud. estd haciendo por el Senior. Ud.. .. Escuché que Ud. fue a
Indianéapolis o que iba para Indianépolis, y que tuvo servicios, y
que ganoé almas para Cristo. Dios sea con Ud., Hermano Rook.
Realmente estoy contento de verlo. Lo he visto por acéd en este
tractor viejo trabajando aca afuera, en movimiento por aqui,
fertilizando alld su terreno. Bien, lo veo que sale, tratando de
hacer algo por el Sefior. Estoy contento que El lo 1lamé a Ud. al
ministerio, siempre péngalo a El delante de Ud., hermano. Dios
le bendlga No ceda en nada; sino que hagalo con 'toda la dulzura
del espiritu que lo pueda hacer. Permita—permita que su mensaje
siempre sea sazonado con la dulzura del Espiritu Santo.

535 Y Hermano Stricker. .. [Un hermano dice: “Les pedimos a
todos Uds. las oraciones. Estamos—estamos tratando de empezar
una iglesia en North Vernon”.—Ed.] {Oh, espero que lo consiga!
Oraremos por Ud. [“Vamos muy bien, hasta ahora”.] Correcto.

Billy, ;cuando vas a empezar a pastorear?

536 El Doctor Goad y el Doctor Mercier por aqui, yo—yo—yo
espero. .. como nos llamamos uno al otro. Y el Hermano Goad
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ha llegado a un punto en que yo. . . él realmente merece el titulo,
pues ahora puede cargar los cartuchos. Si. Y, Hermano Leo, creo
que podemos permitirle que siga asi, y llamarlo. .. dejemos que
continte con su titulo de—de “Doctor”.

537 Bien, “Doctor” Branham, alla atras, mantén todo esto bien
arreglado, y las luces brillando muy bien. Y—y te voy a decir
algo, cuando tengamos una reunién especial le voy a hablar a
la mesa directiva a ver si no pueden darte algo mas de lo regular
[El Hermano Branham se rie.—Ed.], por el trabajo especial que
haces cuando tienes que barrer tanto, y entrar y sacar cosas, y
estaras contento.

538 Doctor Wood. Le llamé “Doctor”, me imagino que Uds. se
preguntaran jpor qué? No lo nombré mal, es que él corta madera
en tantos pedazos, Uds. saben. El Senior hace crecer un arbol tan
bonito, y él lo corta y hace una casa del arbol. No he visto tal
cosa, asi que tengo que llamarlo “Doctor”.

539 Hermano Taylor, Ud. sigue fiel en la puerta, para darle un
asiento al préjimo. Yo pienso de Ud. asi: “Prefiero ser un tapete
en la casa del Senor, que morar en las tiendas con el inicuo”. Asi
es, senor.

540 Hermano Hickerson, Ud. acaba de comenzar en el Camino, y
viene caminando. Yoledeseo. . . yo. .. Ud. empez6 en el Camino,
y viene caminando, realmente admiro su sinceridad y todo lo
que Ud. estd haciendo por el Sefior Jesus. Que Dios siempre lo
bendiga y lo haga un didcono verdadero, hermano, lo cual yo creo
que Ud. es, con su casa en sujecién y todas las cosas, asi como Ud.
ha sido.

541 Hermano Fred, Ud. no ha estado con nosotros mucho
tiempo, viniendo desde el Canada. Ya no sentimos que Ud. sea
canadiense, sentimos que Ud. es un peregrino y extranjero aqui
con nosotros, un hermano, como un sindico. Ud. y el Hermano
Wood, y Ud. que desempena su oficio bien junto con el Hermano
Roberson, y lo demas; el Hermano Egan, él no esta aqui en esta
noche.

542 'Y Hermano Roberson, Ud. ha sido una—una verdadera ayuda
parami, el Hermano Roberson juntamente con otros, en este caso
de los impuestos cuando fui investigado. &\
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